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FIESTAS MAGlA Y SEDUCCION DE BETANZOS

Despues ‘de las exitosas jornadas de promocion social, econémica y cultura[ de
705 que culmmaron con Ia IV Feira Franca Medleval concentrando en la cmdad a

\ IVH‘ de proplos y forasteros que nos enorgullece y atraeran a Betanzos a no
300.000 visitantes y turistas quienes disfrutaran ampliamente de un

: Torres Tui an y Paula Ramos Picado, las reinas titular e infantil de [as
‘ espectivamente, y sus cortejos de princesas y caballeros, los preooneros,
‘ des‘,y decenas d "con)untos musicales y danzas representativos de nuestras
radxcnones, des i 1 por la ciudad en un abigarrado y atractivo espectdculo,
] otras vocaciones seculares, abriendo asi el ancho espacio
1y seduccion qu Betanzos y su pueblo ofrecen como prenda de pazy amistad
transcurso de [os dlasfestlvos, donde el Globo y Os Caneiros, simbolizan SIempre -
eternidad betan ei

- Eneste climé de exaltacién de la cultura popular, y de nuestra fe en el presente y
enun futuro de pazy bienestar, saludo con afecto a todos los hijos e hijas de Betanzos,

. donde qulera que se hallen, desedndoles toda la felicidad de que son acreedores, y. les
invito a disfrutar con plenitud del programa de actos conmemorativos del San Roque y

~ Os Caneiros dados aconocera través de esta publicacion.

Manuel Lagares
Alcalde-Presidente
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De 16. 30 a 20 30 horas

1l Travesxa Ria de Betanzos. Trofeo San Roque - ‘
XIV Copa Xunta de Gallc:la de Piragiiismo, orgamzadas pola Federacxon alega
ﬁde Plragulsmo e o C[ube de Plraguxsmo de Betanzos -

horas: Regata para categorlas

18.00 horas: XVII TRAVES{A RIAD
) 30 horas Entregad trofeos ‘

de Mad ira, co~‘

lNFANTlL e ALEVlN

E BETANZOS




Bxp6n Antonio Pena Salgado “TON"
Do 12 6 25 de agosto




“on motivo as Festas Patronals de San Roque 2001 , O Rastro de Antlgue— =
ade' abnra as suas portas no EdIfICIO Llceo, 0s segumte dlas eas segumtes ‘

0 Mmesmo, o Alcalde disparard o ”Gare[azo 2001 :
; celbaranse 24 pombas Slmbollzando a Paz e leerdade A :




; correran as prazas e ruas daﬁ

L ed

aco »panados pola Banda d »Musma, diri

Santa Marfa do Azououe, co- -Patrona da Cldade, ohde se -

22.30 horas
Concert )

e gaxtas, “Os

0 formando parte

onra, escuadra do
inicipal de Musica de
relas” ' Agrupacién
' ril”, Danzas

O LANZAMENTO DOZMONUMENTAL
; ani ofte do mundo Mlles de persoas co




C lerancia, onde actuaran as charangas
sarruas por conxuntos de _Gaitas

anadas: Premiardnse con 100. OOO pts.
‘ d 25 as mellores ornamentaaons







) 12 00 horas.

~  Dlsparo de 2 | bombas de ordenanza

1 7 00 horas

;XORNADA DE “PRECIOS REDUClDOS" nas atraccmns da Praza lrmans Gama‘ k

~I‘Nave1r .

o Concello de Betanzos en colaboraaon coas atraccxons das festas, pon a dxsposxaon .
de todolos nenos € nenas betancelros os. dlferentes aparatos a metade do precro; ‘

Actuacién na Praza rmdns Garcfa Naveira da Orquestra “AMERICA”.

Orgamz ,' ONG BICIS pola Paz.
Ig onte Vella, Paseo da Tolerana :

10 mm"o": 25,000 pts.
~ 2°PREMIO: 15.000 pts.
_ 3°PREMIO: 10.000 pts.

ctueic nd korquestra "COMPOSTF.LA’ na Praza dos lrmans Garcra Navelra.

No Audltono dd Pasatempo, o) grupo de teatro “Os Qumguﬂlans i (nte_rpretaré unha
das stas obras mals sahentables “A NOITE" - L :




12‘.00 horas . ~ ~
stparo de 2 1 bombas de ordenanza

torio do :‘Pa‘satempo (ou no Pabell6n

funici




12.00horas -
}Dlsparo de 21 bombas de ol d nanza

3.00 horas

nha nova sesuon de fooos de artlﬁao ﬂuvxals poifera fm a H Xira Os Caneu‘os, na




Talleres Mandeo
La Tienda de Josefina
Tafiber
Talleres Gayolo (Ford)
Agricentro Montellos

* Matadero Frigorifico Montellos

Suministros Via-Mar
~ Riego Betanzos, S.L.
Serrerfas Mandeo, S.L.
Arenas y Gravas TIN
Pn‘otecma Cadabon, S. L
Banco Etchevertla -
Manuel Rey
Aquagest
Pedro Roberto Rocha Corra[
Fraternidad
Construcc10nes Vuoy
To eiro Transportes, S A
Fenosa
Construcciones Fraga, S.L.
 Lugami Artes Graficas

BEMOS LO QUE HACEMOS«

PORQUE TENEMOS | OS PIES EN EL SUELO
_ Y LA CABEZA SOBRE LOS HOMBROS, POR

ESO SOLO SUMINISTRAMOS LOS PRODUCT CS ‘
_QUE TU NECESITAS. - '
,LO TENEMOS TODO NTRO

asmarinas.com/infor-b
b@asmarinas.com




Venga a conocer
la nueva oficina del
Banco Simedn en

Plaza de Galicia, 2 (frente al Liceo)
Tel: 981 775 803 - Fax 981 771 237
15300 BETANZOS (A Coruiia)

A mi hija Rosa Inés por su inestimable colaboracidn.

«Los Corregidores vean las ordenanzas de la ciu-
dad... asi en que los menestrales y otros oficiales
usen de sus oficios bien y fielmente sin fraude

alguno...»

D. Fernando y D? Isabel en Sevilla por pragmatica de 9 de Junio
de-1500. (Novisima Recopilacion. Libro.VII: Titulo HI: Ley 111).

LA VISITA GENERAL: DE LOS
OFICIOS EN BETANZOS

- UN SISTEMA DE CONTROL éPLICADO DURANTE
k EL: ANTIGUO REGIMEN

JOS]@ RAIMUNDO N(TN‘TEZ VARELA Y LENDOIRO
Cronista Oficial de‘la Ciudad de Betanzos wiww.geocities.com/cronistabet

Desde siempre el Banco DEPOSITOS, se traducird en
Simeén ha estado a'sulado, una mayor oferta de
haciendo de su vocacion de servicios y una  mejor
servicio ‘una tradicion. Ese gestiéon de ' sus “intereses:.
esfuerzo, respaldado por el Para darle un trato mds
primer grupo financiero de personal y mds préximo,
Portugal y uno de los ahora abre otra nueva
mayores de Europa, el oficina en Betanzos.
Grupo CAIXA GERAL DE

& Banco Simeon

Grupo Caixa Geral de Depésitos

Una vez publicada la importancia de las Ordenanzas Municipales y su conte-
0, nos hemos preocupado de investigar la incidencia socio-politica de su
icacion!, en diversos trabajos que abarcan un amplio segmento de la vida
mial durante el Antiguo Régimen, lo que es lo mismo que adentrarse en la
a cotidiana de nuestra ciudad, a través de las ocupaciones habituales de sus
itantes.

Con la Visita General de los oficios y otras cosas de la ciudad de Betanzos,
s introducimos en el sistema de inspeccién més caracteristico y peculiar de la
oca. Un medio de control de caricter anual, considerado «materia de Go-

( NUNEZ LENDOIRO, José Raimundo. V y IV Centenario de las Ordenanzas Municipales de la ciudad
 Betanzos. Programa Oficial de Fiestas Patronales 1990y 1991 respectivamente. Trabajos publicados en
parata por el Excmo. Ayuntamiento de Betanzos.




bierno de dicha Ciudad», que mantendria en vilo al colectivo de menestrales,
entre otros, todos los meses de Septiembre, y cuya singularidad en el afio 1672
nos llamé poderosamente la atencion.

LA VISITA

El primero de Septiembre del citado afo, se prepara la visita de los oficios
por parte de Don Juan Antonio de Argiiello, Corregidor de las ciudades de
Betanzos y La Corufia, quien acudird en compafifa de Don Antonio Maseda y
Aguiar, Procurador General de la ciudad, por indisposiciéon del Regidor y Fiel
Ejecutor de mes Don Antonio Maseda Trabada, los veedores Pedro do Mato y
Francisco Rodriguez de Billar; y el escribano Don Domingo Carro de Andrade:

«en conformidad de la costunbre y antigua posision en que esta Ciudad se
alla, en conformidad de sus Hordenancas, de que todos los primeros dias de
los meses de Septienbre en adelante de cada un ano, se aga Bisita General en
dicha ¢iudad de todo xenero de oficios y mas cosas de que se conpone la
rrepublica, porlo que conbiene a la Bendita publica y gobierno pulitico de
dicha Ciudad...».

La inspeccidn se inicia con los tratantes en hierro, en el Campo de la Feria,
donde se celebraba la correspondiente al primer dia del mes:

«Dio prengipio a dicha Bisita, comencando con los tratantes de fierro que se
allan en la feria que oy dicho dia se hace en esta dicha ¢iudad y con los mas
ofigios que adelante yran declarados...».

Sin novedad alguna a destacar, por haber encontrado sus puestos y mercancias
en correcto estado. Acto seguido se dirigen hacia las tiendas, en las que contro-
lan las baras de medir, los marcos y las medidas del aceite?, actividad en la que
invirtieron el resto del dfa, y que suspendieron para continuar el dia siguiente
por «ser ya tarde y denoche» (Vid. Apéndice I).

Al dia siguiente, prosiguen su cometido con el control de las medidas en
las treinta y dos tabernas existentes, que «se allaron bien ajustadas», y juegos
trasladados a la Casa Consistorial para ser conferidos, segln la costumbre. La

Una taberna. Theatrum Sanitatis.

Incion del Fiel Contraste, se veria incrementada con las pesas y balanzas de
s veintitrés tejedores y tejedoras, con lo que finalizaron la actividad de esta
rnada. ~

_ Eldifa cinco de Septiembre le tocé su turno a los mesones y medio mesones,
segiin el nimero de camas a ofertar, un total de cinco establecimientos de hos-
edaje ubicados en el arrabal del Campo de la Feria, excepto el perteneciente a
edro Ferndndez Rico; todos ellos con sus camas limpias y ropa blanca, bien
ompuestos, y el de Juan Vidal con servicio de caballeriza, con sus medidas

@ NUNEZ LENDOIRO, José Raimundo. Las Pesas y: Medidas: de: Betanzos.  «Brigantium» Boletin do
Museo Arqiieoléxico Provincial de A Corufia: Volume: 3, péxinas:1't7:a 189, Ano 1982:




para la cebada y comederos para las raciones de las caballerias. Asimismo
visitan la tienda y obra de cincuenta zapateros «y se allaron de buena calidad»
En idéntica situacion encontraron los veintisiete «Umeros... conforme a Ia
dicha medida con que sienpre se medieron»; una actividad ligada al mundo de
mar, desaparecida y olvidada por nuestros mareantes, como el propio consu-
mo de ahumados, otrora muy presentes en la dieta alimenticia de nuestros
antepasados.

Secado'y ahumado de pescado. A Diderot Pictorial Encyclopedia of Trades an Industry.

La visita de este dia se extiende a la inspeccion de los dos «Pesos» estableci-
dos en la ciudad. El situado en el Puente Viejo, lo encontraron atendido por
Antonio Martinez, empleado del capitdin Marcos Fanego Varela, arrendatario de
los Propios, y el «Arca de asistencia» sin harina, ni libro registro. El otro «pesso
de a Riva del Campo de la feria», que darfa nombre a «La calle del Peso», en el
camino hacia los molinos de Roibeira:

S

Horno-de pan. Theatrum Sanitatis.

mo en las cantidades que perciben por su servicio, e incluso por albergary
ntener mayor niimero de animales domésticos que los autorizados.

Tras la intensa actividad desarrollada en estos dias, se toman un descanso
asta el seis de Octubre siguiente, en que retoman el reconocimiento para exa-
inar los quince molinos harineros y «el molino de tabaco»* de Roibeira. Entre
s carencias registradas, se encuentran tejados desprovistos de fayado con «las
uyegas al descubierto y por fayar el trimifiado» y alguno «solo con texabanay,

«se allo una Arca abierta y tiene tres Hestremeras, y en ellas no se allo ningun
xenero de arina, ni libro, ni persona que corra con dicho peso®.

Esta jornada la concluyen con el reconocimiento de los nueve hornos que
cuecen en la ciudad, en los que encuentran deficiencias, tanto en los tableros

~ M NUNEZ VARELA Y LENDOIRQ, José Raimundo. Tabacos. Betanzos € a stia Comarca. N° 71. Octubre
e 1998. Sobre el lugar de Tabacos, en donde se encontraba el molino de tabaco.

B Ibidem. Pag. 161, nota 8. En 1740, se mantenia esta obligacion al anunciarse la convocatoria del
«Arrendamiento de propios de esta Ciudad, para el afio que viene de 174 1».




ademds de sustentar mas gallinas y cerdos de los permitidos; siendo asf que g
el molino de Alonso de Pandelo vieron «tres gallinas que estaban a comer en |:
arinax, y en el de Pedro de Agra «se allaron tres lechones, el uno a cebary [o
otros del campo», que dijo no ser suyos, y por «ser tarde y nochey no aberm
molinos en este rrio que bisitar... suspendieron el prosiguir... asta mafiana sie
del corriente».

Los molineros de Roibeira y de Requidn, debieron de advertir a sus coleg
de Carafia de la visita de que habfan sido objeto, a tenor de los resultados de
pesquisa efectuada el siguiente dia siete, con Gnicamente dos casos de caren
estructural y los veinte restantes «de buena calidad». Esta circunstancia, ha
sospechar al Corregidor sobre la veracidad de la informacién recibida:

«Atento por sus juramentos y mas que rresulta de dicha Bisita, no cons
thener Gallinas ni lechones ni otra cosa que contrabenga a la obligacion q
tienen, mediante lo qual por aora se suspende el multarles, rreserbando com
Su merged resserba en si el acer abiriguacion de si hes ansi cierto o no,

allandose fraude castigarles por todo ello y lo que contra ellos resuitar
conforme a derecho».

Hor)‘iers dl siglo XV Biblioteca Nacional, Paris.

on el reconocimiento de los molinos de Caraia, se da Por fipa}izada la
3 General, con el mal sabor que produce una malograd’a dlsquvls'lqonv
omo se ha podido comprobar, la auditoria o inspec;ion municipal de los
0s, NO es otra cosa que un medio para garantizar la calidad de los productos
cios al consumidor. Dicha visita se financia mediante el pago de un canon
ablecido para cada sector, y dentro de éstos por una escala d‘el valoresf en
endencia con la categoria del establecimiento, en cuya proporcién contribu-
;.‘En esta linea, se graba con treinta y cuatro maravedis a los trata}ntes en
rros; a los tenderos con doce, cuarenta y seis y sesenta maraved{s; a los
erneros con treinta y cuatro, el mismo importe sefialado para los tejedores;
ys mesones con cien maravedis y a los medio mesones con cincuenta; a los
teros con treinta y cuatro, al igual que a los humeros de los mareantes y a
ornos, y por (ltimo, a [os molineros con cien maravedis a cada uno.

EXAMEN DE LA VISITA

La exhaustiva revision efectuada y las deficiencias encontradas, hacen re-
donar al Corregidor sobre las diligencias «para exssaminary rreconoger [o en
a obradow, y en todo caso imponer «los Castigos y rreformagiones que con-
engan». Una vez analizado su contenido:

= )

Molinero, grabado del siglo XVI por Jost

Ammon.




«abiendo visto y rreconogido dicha Bisita para castigar los €X¢esos y agravio
que della an rresultado en perjuygio de los naturales y forasteros...». '

El Corregidor impone las penas pecuniarias a los contraventores, al mismo tiemp
que sefala prevenciones por si se comete reincidencia, en razén a la pasivida
mostrada en ocasiones anteriores:

«que ya por lo rreferido an sido dibersas beces apercibidos los tales horne

ros, molineros, tenderos y arendatarios de propios, dixo les debia de multa
y multo...».

\\§
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Se trata de sanciones lineales por sector de actividad, acompafadas de ur
comentario pormenorizado, caso por caso, y cuyos apercibimientos supone
auténticas amenazas, con promesa de incrementar el importe de las multas hast
cifras insostenibles. v

El'auto de las condenas lo firma el Corregidor, Don Juan Antonio de Argtie
llo, el 28 de Octubre de 1672, con asistencia del escribano Pedro Mende
Doniga (Vid. Apéndice II). Los comentarios y advertencias que contiene, pro
porcionan informacién de primera mano sobre la realidad de los oficios visita
dos, y son una magnifica fuente para ahondar en los usos y costumbres de |
€poca, cuya seleccién temdtica seguimos por el contexto de la causa.

Panadero, grabado del siglo XVI por Jost Ammon.

«que a lo adelante, no llieben por rragon de coger el pan mas cantidad, fmsi
en pan como en dinero, de lo que contienen las ordenangas desta dicha
Ciudad y Bisitas que antes de aora se ayan echo desta cal:dgd, y que los
tableros y ornos los tengan bien conpuestos y linpios y en dichos tableros
orillas porque no sse cayga la arina y pan en massa al tienpo de tenc'z'erse y
enfornarse, y si algun lechon hubieren sean engerrados y en conformidad de
dichas Ordenanzas y no de otra manera...».

HORNEROS

Durante la inspeccién efectuada en los hornos, ademés de las apreciaciones
sobre los utensilios y los animales domésticos, se censura el cobro desmedido
por los servicios que prestan:

«Resulta y consta que los Horneros adonde se cuege el pan en esta dicha
¢iudad y sus mujeres, llieban mas cantidades de dinero y Bollos y Panecillos
por cocerle de lo que se les debe, y debiendo thener los tableros bien conpues
tos y con sus orillas por que no se cayga la massa y arina de los particulares,
y no debiendo thener mas de un lechon por lo que consta de dicha visita se
ajusta lo contrario en todo lo referido».

MOLINEROS

La inspeccion de los molinos desvelaba grandes carencias constructwasl, con
idencia en las condiciones higiénicas, agravadas por la libre manutencion de
animales domésticos, como reflejan en el auto:

La amonestacién antecedente se acompafia con una multa de dos ducados a

cada hornero, nada menos que setecientos cuarenta y ocho maravedis, y con la
advertencia siguiente:

«Y consta por dicha Bisita que debiendo algunos molineros y sus mtujeres,
de los dos Rios de Caraiia y Ruybeyra, thener dichos molinos bien trata-
dos y rreparados, de manera que las muyegas dellos hesten cubiertas con
fayado de madera o otra cosa permanente, que no ocasione el caher el
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agua que despide la texabana engima del centeno o trigo, arina y ma
nobidades y no thener mas de un lechon y una gallina o dos, en conformida
de la ordenanca, no lo an echo ni hagen, antes faltando en esto y en todo
su pringipal obligacion, tienen descubiertas dichas muyegas algunos dellos,
atres y a quatro y mas lechones'y muchas gallinas, de tal manera que en uno
de dichos molinos se allo estaban comiendo las gallinas en dicha arina, qu
demas de los referido llieban muchas y exsorbitantes maquilas y dineros po
moler dicha arina, de que jeneralmente se quejan los vecinos de dicha ciuda
vy mas de sus confines que muelen en dichos molinos».

Ante semejante panorama, no duda el Corregidor en imponer la severa pena
de dos ducados a los «trece molineros y sus mugeres por thener lechones y
Gallinas mas de las que contiene dichas hordenangas...». Estas sanciones, levan
taron un enorme revuelo en este colectivo, sobre todo el verse amenazados con
la pérdida de sus bienes, por el apremio a que se vieron sometidos los que no
disponian del dinero sefialado, y requerimientos que motivaron el ingreso en
prisién de unos cuantos. :

El comisionado para la notificacién de las penas; Juan Sanchez Roel, acompa rafia de
fiado del escribano Domingo Carro de Andrade, encuentra serias dificultades
para cumplir con su cometido, por la ausencia de los afectados de sus domici
lios. Esta ausencia de los molineros de Carafia, era fruto de la premeditacién y
una estrategia para obstaculizar la aplicacién de los autos; una obstinacién que
provoca. situaciones tan singulares como. la- sucedida el. 14 de Noviembre de
1672, cuando:

Abajo y sus molinos abandonados. Foto de D. José Veiga Roel. Archivo del auitor.

«Beniendo para dicha ¢iudad desde el lugar de Caraiia, en busca de pedro
amado y bastian Darriva, conthenidos en su comision, para hacerles saver st
efecto y el mas cunplimiento que por ella se le manda quanto a los dos
rreferidos y en ella conthenidos, y abiendo llegado hacia la cassa que en este
arraval tiene el rregidor Don Fernando Martinez de Billogas, a bisto hir cami
nando por dicha Puente y de lante la Caramona della a los dichos Pedro
amado y Bastian Darriva y otros mas molineros y abiendo mirado atras dicho
Pedro amado y visto a dicho menistro y mi scrivano, se huyeron y entraron en
la yglesia del ospital de nuestra Sefiora anungiata de dicha ¢iudad, aunque
dicho menistro les llamo por nonbre por dibersas beces y les fue siguiendo a
toda prisa 'y no les pude alcangar antes de entrar en dicho Hospital ni des-
pues de abersse entrado poderles ber...».

Acontecimientos como el anterior, endurecen la actitud impasible del Corre-

. .t . . . P ibej ~José Veica Roel, archivo del autor.
gidor ante las stplicas de los molineros, para conseguir de su generosidad la «Muifio de Roibeira». Foto de D. ° +




reduccion de las multas «a lo menos conforme a [a Ordenanga que ay en rragon
dello», segin y como dejan manifestado.

Esa entereza municipal, excita el animo de los molineros de Carafa, que no
dudan; al sentirse‘agraviados, en presentar una denuncia ante La Real Audiencia
del Reino de Galicia®, con la pretensién de obtener el sobreseimiento de los
autos, condonacién de las penas y libertad de los encarcelados «para que pue-
dan acudir a dichas sus moliendas», segin expone y suplica en su nombre e
procurador Somoza; el 16 de Noviembre:de 1672 (Vid. Apéndice IlI); peticidn
de suma importancia para ellos, por celebrarse en dicho mes la Feria Franca, con
el consiguiente incremento de trabajo, y cuya privacién les ocasionaba impor-
tantes pérdidas.

La Real Audiencia del Reino de Galicia, admite a trdmite la denuncia e inicia la
informacién de la causa, con la peticién, por Real mandamiento, de las pruebas
a las partes. El Corregidor esgrime el Acta de la Visita General y ademds aporta
un traslado de las Ordenanzas de la ciudad «en lo que en ellas conprende los
molineros» (Vid. Apéndice [V].

Canal de un molino en Roibeira. Foto Ferrer.. Archivo del autor.

LOS PESOS

Los pesos para granos, como va dicho, se habian instalado en los lugares de
obligado paso hacia los molinos; uno en el camino que del Campo de la Feria
conduce a Roibeira, en la cima de la actual calle del Rollo o del Peso, y otro en
el Puente Viejo, en direccién a los molinos de Carafia. La misidn de estos
Pesos, se traducfa en proteger a los usuarios de los molinos, de manera que
cuando se regresaba de la molienda, no hubiese mermas superiores a una libra
y media de lo pesado y anotado en el libro registro a la hora de salir de la
poblacién, de resultar mayor la diferencia, el responsable de dicho control exi-
girfa completar y pagar la falta que, a posteriori, se le cobrarfa al molinero
infractor. Para cubrir dicha merma, el pesador disponfa de un arca con tres
compartimentos, uno para cada variedad de fruto, por lo general trigo, centeno
y mijo menudo y grueso.

La visita se encuentra los dos «Pesos» en total abandono, y sefiala como
principal culpable al «arrendatario de propios», por estar incorporado este ser-
vicio a dicha Renta:

51 Archivo del Reino de Galicia. Legajo 14.833-48. Pleito intitulado «Sevastian da rriva y otros moline-
ros del lugar de Carafa con el Corregidor de la ¢ludad de Vetanzos sobre Procedimientos». Instruccion
sumarial fuente del presente trabajo.

Canal de un molino en Roibeira.
to de Don Francisco Martinez Santiso.
Archivo del autor.




«Y lo mesmo consta, que quien hes causa del daiio rreferido hes el arrend.
tario de propios desta dicha Ciudad y las mas personas con quien tray
enpar¢ado dicha rrenta, por no thener conpuestos los dos Pesos de dich
arina que solian estar en ella con personas que cuyde dellos y arina de todo
xeneros de que se paguen las faltas, y despues se cobren de dichos molinero
y molineras, y para ello thener libro de quenta y racon para lo rreferido, de |
qual dicha bisita se ajusta no aber cossa ninguna dello».

Esta negligencia, le habrfa de salir bien cara al arrendatario Marcos Faneg
Varela, a quien se multa «Por cada uno de dichos dos pessos a quatro Duca
dos», la mas elevada de las sanciones impuestas, aunque en consonancia con ¢
perjuicio causado a los molenderos. La pena pecuniaria es acompafada de un

seria advertencia, aplicable a los sucesores en la adjudicacién de la postura d
arrendamiento, por la que:

3

o 5 4 e to y medio
de «Netos» de Betanzos, construidos en [aton, compuesto de dOS‘[/Tié’CfOS,CHI(;’ fac);ura
eto, utilizados a finales del siglo XIX en las bodegas de Don Santos 0, CO

7 .

«Se les apercibe y manda que pena de ¢inquenta ducados, conponga semejante a las medidas para el aceite.

dentro de ssegundo dia dichos dos pessos y pongan persona, arinas
pesas y libro de quenta y rragon para las faltas en ellos».

MERCEROS Y TENDEROS

La utilidad que para los molineros se obtenfa de exageradas maquilas, en e
caso de los tenderos se convierte en la minoracién de la capacidad de las medi
das; una préctica muy generalizada en los establecimientos de ventas por meno
y perseguida con dureza por las administraciones de todas las épocas.

El formato de los recipientes, era muy similar para las medidas del aceite y
para el vino, adoptdndose en ambos casos la reduccién del vacio, mediante la
elevacion del fondo, como se practicaba con el «Neto»®.

En esta visita, una vez mas se recurre al castigo por la aplicacién de precios
abusivos, con la certera referencia de quien ordena y manda en dos ciudades:

«Y lo mesmo se ajusta que algunos merceros y tenderos desta dicha ciudad,
debiendo thener las medidas del aceyte bien ajustadas, y que binieran las
menores con las mayores, y bender dicho aceyte a moderado precio, respec-
to del baxo que al pressente tiene en la ¢iudad de la Coruiia, no lo an echo ni

B edidas de aceite. Coleccion de ]’esaf y Medidas
del Museo Municipal de Madrid, afio 1773.

@ NUNEZ LENDOIRO, José Raimundo. Las Pesas y Medidas de Betanzos. Ob. Cit. Pigina 180. El «Neto» Semejantes a las utilizadas en Betanzos.

de vino media 0'450 litros. El cuartillo de aceite medfa 0’12 litros y pesaba 115 gramos, pagina 183.




hagen, por todo lo qual y culpa que... ressulta de dicha bisita y por lo que s
merged quanto a todo lo rreferido hesta ynformado, despues que se all.
exer¢iendo el puesto de tal Coregidor desta Ciudad...».

El castigo de dos ducados a cada uno de los culpables, es una clara demos
tracion de la trascendencia del mercado del aceite, equiparable en cuanto

penas a los horneros y molineros, y con la consiguiente lamada de atencién qu
incluye veinte ducados de cautela:

«Les apercibe y manda que dentro de ssegundo dia al de la notificacion qu
se les hiciere deste auto, tomen y no bendan dicho aceyte sin postura de lo
Senores Capitulares desta dicha ¢iudad, a quien tocare cada mes de los beni
deros, la qual dicha postura traygan y agan saber a su merced para corregirla
siendo negesario, conforme al pregio a que al presente se hende dicho aceyt,
en la giudad de la Corufia, pues hes muy moderado y al precio que ansi se le
pusiere a dichas tenderas, ellas mismas y dichos sus maridos agan ajusta
dichas medidas por menor del aceyte referido, para que desta forma benga

a salir a un mesmo pregio con el balor por mayor de cada quartillo de ageyt
y pregio que costare...». '

En los inventarios de las tiendas, aparecen resefiadas las piezas que se utiliza

ban para surtir a los clientes «Barrefion, Medidas, y Funil de oxa de Lata, en qu
se mide el Azeite» (A.R.G. 19.025-13).

Carnicerfa. Theatrum Sanitatis.

Y con el fin de que estos mandatos quedaran bien atados en el futuro, resuel-
igualmente que:

«debaxo de la mesma pena dichos Beedores que al pressente son y a lo
adelante fueren, tomen rracon de lo rreferido para ssaver :si se executa y
cunple ansi o no, para que constando de omision se Fastlgue .c<.)mo mas
conbenga a la buena administragion de Justicia y Gobierno Politico desta
dicha ciudad».

Vara de Betanzos extensible, en madera de boj y con engranajes de bronce,
propiedad de Don Ricardo Vizquez Domenech. (Foto Fersal).




Que por quanto los Beedores no asisten a la came'geria como hesn (L)ISZ;gZ
stunbre y de su obligagion, para que se pessc? bien la carne y o el
horotos, mandava y mando se les notefique asistan po.r semanazdis feha
rnegeria, pena que cada dia que faltaren se les sacaran aetz{ mara{ve b gor
dos para los pobres de [a carcel, que desde fuego faltan o ;e e For
undenados en ella y debaxo de la mesma pena abisen al rregi orfq e
o/ mes, pard que asista a ber pesar dicha carne y que no.ayga ;au oo
horotos, y no lo cunpliendo se de 'cu.enta ‘f’ Su merge'd _para quelorr

¢, quie asi conviene a la buena administragion de Justigia».

A pesar del dudoso comportamiento de los tenderos, con visos fraudulento
en las medidas del aceite, hay que reconocer su probidad con las baras d
medir’, en ninglin caso merecedoras de sancién, toda una garantia para el co

mercio local, cuya afamada integridad le ha valido el prestigio que disfruta desd
siempre.

VEEDORES

Es admirable el estilo utilizado para reprender a los veedores, maxime po
participar en la Visita General, y sobre todo por ser los responsables de vela
por el correcto abastecimiento y provisién de la ciudad. Al mismo tiempo qu
se incluyen en el acta las deficiencias que encuentran, en buena parte generada
por la tolerancia de los veedores en el ejercicio de su oficio,, se les encarga d
velar por el cumplimiento de las prevenciones, bajo la misma pena que se impo
ne a los infractores, y asf apremiar su celo:

a reprimenda ajustada al momento, y dictada con la destreza de quien
[a Justicia con ejemplaridad y firmeza.

«y dichos Beedores que al presente son y a lo adelante fueren, den quenta d.

como se executa ansi o de la omision si constare della, debaxo de la mesm
penax.

La negligencia de los veedores, se extiende al cumplimiento de sus obligacio
nes en la Cortadurfa®, cuestion a la que dedican un apartado especial:

Una cortaduria. A Diderot Pictorial Encyclopedia of Trades an Industry.

71 Ibidem. Pagina 164. La vara de Betanzos mide 0’835 metros.
® NUNEZ LENDOIRO, José Raimundo. El abasto de carnes para la ciudad de Betanzos. Programa
Oficial de Fiestas Patronales. Agosto 1998. Publicado aparte por el Excmo. Ayuntamiento de Betanzos.




MESONEROS

«Mandamos, que los... Corregidores hagan que se
visiten los mesones y ventas; y trabajen porque esten
bien reparadas, asi de los edificios como de las
otras cosas que son menester; para que [os cami-
nantes y extrangeros sean bien acogidos y aposen-
tados: y se ponga tasa en'ellos; y se haga guardar I3
tasa segun las leyes de estos nuestros Reynos lo
disponen».
D. Fernando y D? Isabel en Sevilla por pragmatica de 9 de Junio
de 1500. (Novisima Recopilaciéon. Libro VI. Titulo XXXVI.
Ley VIJ.

La preocupacién de los monarcas por el acondicionamiento de los hospeda-
jes, y por el servicio a prestar a sus clientes; es patente en el encabezamiento de
este apartado, por el que se encomienda a los Corregidores el control de pre-
cios y la inspeccion de las ventas y mesones de su demarcacién.

En la Visita de los mesones y medios mesones de nuestra ciudad se encontra-
ron las instalaciones en buen estado; las camas limpias «con su rropa blanca», la
caballeriza y comederos «a donde se da las raciones a los caballos estan sanas»,
y en general «todo ello bien conpuesto». De los cinco establecimientos registra-
dos, cuatro se encuentran ubicados «en el arrabal del Canpo», sin duda el lugar
idoneo para este tipo de negocio, por ser encrucijada de caminos y celebrarse
en sus términos las famosas ferias de Betanzos, y entre éstos uno es calificado
como medio mesén, por disponer de una sola cama, de forma que contribuye
con cincuenta maravedis a los derechos de visita, cantidad que duplican los
mesones. :

A pesar de haber superado la inspeccién sin problemas, el Corregidor apro-
vecha este acercamiento, para prevenir a los mesoneros sobre la relajacion de las
buenas costumbres en sus negocios, y que de albergar mercaderes con mercan-
cfas para la venta, no permitan que las vendan sin su previo conocimiento, entre
otras recomendaciones de obligada observancia, bajo la pena de dos ducados
por incumplimiento:

bescena 2 desterrar en los mesones de Betanzos, de no estar casados. Theatrum Sanitatis.

tengan las camas alifiadas y linpias, y los pressebeles de las caballeri¢as bien
conpuestos, sin thener gallinas en ellos, y todo de buena calidad, no con-
sintiendo juegos, ni entrar mugeres en los aposentos de dichas posadas
donde possaren honbres, todo lo qual cunplan pena de dos ducados lo
contrario hagiendo...».

«Y asimesmo se notefique a los messoneros y personas que tubieren casas
de possadas, den quenta a su merced de los Guespedes que posaren o
obieren enposado cada semana, y si binieren con mugeres den luego no-
ticia, para que se sepa de que calidad son y se ebiten Pecados, y assi mismo
trahiendo trahiendo (sic] a bender qualquiera xenero de mercadurias, no
las dexen bender sin primero dar quenta a su merged, y que asimismo

Poco menos que un antecedente del registro de policia actual, sin alejarse de
as consideraciones morales mas tradicionales.




LA RECAUDACION

El 28 de Octubre de 1672, en la misma publicacion del auto de condena; el
Corregidor nombra a Pedro de Figueroa, ministro a su servicio, como deposit,
rio de las penas impuestas, con el «salario para las cobrancas de dichas multas
por quenta de culpados y omisos en dicha paga».

El resultado econdmico de [a Visita General, fué de o mas satisfactorio paralos
administradores, puesto que a los derechos de visita, hay que afiadir 9.724.- mara-
vedis por la mitad de las multas impuestas «a los Hornos, Molinos y Pesos», al
aplicarse otro tanto «para gastos de Justicia», y ademas 5.984.- maravedis proce-
dentes de las penas a los aceiteros; todo un negocio magnificamente orquestado.

La exigencia del exacto cumplimiento de las ordenanzas, pone de manifiesto
el talante de este Corregidor inflexible; que no duda en amonestar tanto a sus
agentes como a sus administrados, durante una visita de cardcter anual, en Ia
que se armoniza la practica del poder con el relleno del talego, un ejercicio de
gobierno afortunadamente erradicado, merced ala democracia que disfrutamos.

APENDICE I
672. Septiembre, 1-2 y 5. Octubre, 6 y 7. Betanzos
42 de Visita de todo género de oficios y mds cosas de que se compone la Reptiblica,

por el Corregidor Don Juan Antonio de Argiiello, el Capitin Don Antonio Maseda
uiar, y los beedores Pedro do Mato y Francisco Rodriguez de Billar, en compaiifa de

Zapatero, grabado del siglo XVI por Jost Ammon.

chivo del'Reino de Galicia. Legajo 14.833-48).
anscripcion de Dofla Rosa Inés Nuifez Varela y Garcia

En [a ¢iudad de Betangos a primero dia del mes de Septienbre de mill y seys¢ientos y setenta
anos, por delante mi scriuano... Dio prengipio a dicha Bisita, comencando con [os tratan-
e fierro, que se allan en la feria que oy dicho Dia se age en esta dicha ¢iudad'y con los mds
s que adelante yran declarados en la manera siguiente:

isitaronse los fierros y mas trata de Alonsso Douteyro, Becino desta ciudad y se allaron
0s, pago por los derechos treynta y quatro- maravedis.

jsitaronse los fierros y mas trato de Juan Douteyro, Begino desta ¢iudad y se allaron Buenos...
isitaronse los de Alonso Calbo;, tratante de dichos fierros...

isitaronse los de Juan de Pousada, pago lo mesmo por dicha rragon...

sitaronse los de Carballeyra y mas trato 'y se allaron buenos y pago lo mesmo.

sitaronse los de Domingo de Lago y se allaron Buenos 'y pago lo mesimo.

sita de tiendas. [Marginado].

as se bisito la Bara de Domingo Gomez, tendero vegino desta Ciudad, y se allo buena 'y
de Derechos doge marauedis.

isitosse la Bara de Domingo Gomez el mo¢o y se allo buena y pago de derechos doge
ledis.

jsito-la Bara de Dominga-de Barbeyto y sse allo buena...

isitose la Bara de Bartomomé Cougeyro, tendero vegino desta Ciudad y se allo buena...
tose la bara de Juan Gargia, tendero Begino desta ¢iudad y se allo buena...

jsitose la bara de Antonio de Castro... de Antonio Gomez... de Antonia-de Barbeyto... de
minga de Ama... de Pedro de Pantin... de Benita Fernandez de Pazos... de Juan de Xermade...

Carnicero, grabado del siglo XVI por Jost Ammon.




en esta conformidad se hico la Bisita de oy dicho dia con asistengia de dicho Sefor Corre-
y Procurador General, Beedores y Frangisco Douteyro y Antonio Rodriguez conferidores
os desta dicha ¢iudad, y por al pressente ser ya tarde y denoche su Merced y dicho Procu-
General dixeron suspendian y suspendieron por oy dicha Bisita, protestando como pro-
1 proceder-en ella a lo adelante, asta su fenegimiento y para que conste lo firmaron /'u'nta—
o con mi-scrivano que dello doy fe. Arguello, Antonio Maseda y Aguiar. Ante mi, Domingo
 de Andrade.

fésigue la Bisita en las tabernas. [Marginado].

1 I3 ¢iudad de Betangos a dos dias del mes de Septiembre de mill y seyscientos y setenta y
:ﬁos por delante mi scrivano... para prosiguir en esta dicha Bisita no alterando. lo-obrado
e gora antes dexandolo en su fuerca, lo hicieron en la forma y manera que se sigue:
isita de:las medidas de las tabernask[ﬁflarginado],

isitaronse las medidas de la taberna de Don Gaspar de Bamonde que tiene en la cassa donde
; se allaron buenas y pago treynta y quatro maravedis.

itaronse las medidas de la taberna de Juan Dos Santos y se allaron buenas...

itaronse las medidas de la taberna de Pedro Da Riva: de Castro...

isitaronse las medidas de [a taberna de la casa-en que: bive-Ana Diaz...

isitaronse las medidas de la taberna de Maria Gargia de Castro...

itaronse las medidas de la taberna de Madalena Rodriguez...

isitaronse las medidas de la taberna de Antonio Domato...

itaronse las medidas de la taberna de Antonio de Laxe...

isitaronse las medidas de la taberna de Antonio Carnexo...

isitaronse las medidas de la taberna de Pedro de Bales...

isitaronse las medidas de la taberna que finco del licengiado Antonio:del Corral, en-que se
a bino de un' fulano Raposso: labrador; y se allaron bien-ajustadas y pago:por ragon de
hos treynta 'y quatro maravedis.

isitaronse las medidas de la taberna de Maria: Garcia...

isitaronse las medidas de la taberna de Pedro de Chao...

isitaronse las medidas de la taberna del capitan Diego Garcia de Losada...

isitaronse las medidas de la taberna de Sebastian de Marante...

isitaronse las medidas de la taberna de Francisco Perez...

isitaronse las medidas de la taberna del capitan Andres Vazquez Mella, que tiene en la calle
s herradores de fuera de la ciudad...

isitaronse las medidas de la taberna de Juan Lopez, ceriero...

isitaronse las medidas del licenciado Muifio, medico...

isitaronse las medidas de la taberna de Pedro Garcia de Silba...

isitaronse las medidas de la taberna de Andres Gonzalez...

isitaronse las medidas de la taberna del licenciado Antonio Golpe...

Bisitaronse las medidas de la taberna de Jaginta Dias de Figueroa...

Bisitaronse las medidas de la taberna de Andres Gomez, escrivano...

Bisitaronse las medidas de la taberna de Don Manuel Antonio...

Bisitaronse las medidas de la taberna de Gregorio Sanjurjo, begino de Sotito...

Bisitaronse las medidas de la taberna de Antonio Fanego...

Bisitose la bara y medio marco de Maria Nufiez, mujer de Juan de Leys y Camafio, mercade
de pafios vegino desta ¢iudad y se allo todo bueno por rracon de que pago sesenta maravedis.

Bisitose la bara y medio marco del capitan Rafael Bermudez Parga y Limifion... pago sesent.
maravedis.

Bisitose la bara de Isabela Nuiiez...

Bisitose la bara y medio marco del capitan Marcos Fanego Varela... sesenta maravedis.

Medidas de aceyte. [Marginado].

Bisitosse la bara y medidas de aceyte de Alonso Lopez y la bara se allo buena y las medida
por mayory las por menor de a treynta quartos en quartillos y beynte y siete y a beynte y ocho
no se allaron bien ajustadas y pago de derechos doce maravedis.

Bisitosse la bara y medio marco del capitan Andres Vazquez Mella y todo se allo bueno, |
pago de derechos sesenta maravedis.

Bisitose la bara de Domingo Fernandez, tendero y se allo: buenas pago doge maravedis. .

Bisitosse la bara de Maria de Bilar... de Catalina Bermudez... de Bitorio Bermudez... de Juan
Cao... de Antonio de Ponte... de Amaro Fidalgo... de Antonia Gonzalez... de Pedro Garcia... de
Pedro de Salto... de Amaro.Sanchez... de Domingo Fraguio y se allo buena, pago doge maravedis,

Medidas de aceyte: [Marginado].

Bisitose la bara y medidas de ageyte de Margarita Bermudez, biuda vegina desta giudad y la
bara medidas por mayor se allo bueno y las de por menor de a treynta quartos en quartillo y las
mas a beynte y siete y beynte'y ocho no se allan bien ajustadas, pago de derechos quarenta y seys
maravedis.

Bisitose la bara de Juan de Poussada y se allo buena y pago de derechos doce maravedis.

Bisitose la bara y medidas de ageyte de Pedro de Rivera y la bara se allo buena y las medidas
de por mayory las de por menorde a treynta quartos en quartillo y las mas a beynte y siete y a
beynte y ocho no se allaron bien ajustadas y pago de derechos quarenta y seis maravedis.

Bisitose la bara'de Antonio da Laxe y las medidas de ageyte y:la'bara se allo buena,.y:las
medidas de por mayor de aceyte de'la mesma forma y las de por.menor de dicho aceyte no se
allaron bien ajustadas, pago de derechos quarenta y seis maravedis.

Bisitose la bara de Juan de Lamas y se allo buena y pago de derechos doce maravedis. ,

Bisitose la bara de Antonio de Parga Limifion y se allo buena y-pago: de: derechos doce
maravedis.

‘Bisitose la bara y medidas de aceyte de Maria Rica tendera, y la bara y medidas pormayor de
ageyte se allaron buenas y las medias por menos de dicho aceyte no-sse-allaron ni estan bien
ajustadas, pago de derechos quarenta y seys maravedis.

Bisitose la bara de Benito Bazquez tendero, y sse allo buena y lo mesmo se le bisitaron y
confirieron las medias de aceyte y las por mayor se allaron ajustadas y las por menor no se allo
estarlo y pago de derechos quarenta y seis maravedis. ) »

Bisitose la bara de Felipa Albarez de Bamonde y se allo buena y lo mesmo se bissito las
medidas de aceyte y se allaron de la mesma calidad que las demas que rrefieren los capitulos de
ariva, pago pbr rragon de derechos quarenta y seys maravedis.

Bisitosse la bara y medidas de aceyte de la Justa tendera, y se allo todo ello de buena calidad,
excepto las medidas porque se bende dicho aceyte por menor; pago por rracon de derechos
quarenta y seys maravedis.




Bisitaronse las medidas de Ia taberna de Jacinto de Barral...
Bisitaronse las medidas de Ia taberna del Licenciado Fatifio...
Bisitaronse las medidas de la taberna de Dofia Mariana Pifieyro...
Bisitaronse las medidas de I3 taberna de DofAa Lucia de Billar..

Bisitaronse las medidas de la taberna de Amaro Lopez, barbero, y se allaron bien ajusta

pago de derechos treynta y quatro maravedis.

Todas las quales dichas medidas segun quedan declaradas se llebaron a las Casas de Co

torio desta dicha Ciudad, a donde hes costunbre se confieran.

Y abiendo heso mesmo echo benir a la parte referida‘las balangas 'y pesas: de los texed
desta dicha Ciudad, se ajustaron y confirieron y bisitaron:en-la- manera que se sigue:

Bisita de pesas de texedores. [Marginado].

Bisitaronse las balangas y pesas de Pedro Sanchez de Andrade y se allaron bien ajustadas

pago por rracon de derechos treynta y quatro-maravedis.
Bisitaronse las balangas y pesas de Antonio Goniez:::
Bisitaronse las balangas y pesas de Simon de Sefior:.. i
Bisitaronse las balangas'y pesas de:Ysabel Garcia:,
Bisitaronse las balangas'y pesas de'Clara'Riposso:.:
Bisitaronse las balangas 'y pesas de Mario Bedra::.
Bisitaronse las balangas y pesas de Maria de Jesus...
Bisitaronse las balangas y pesas de Maria:Lopez...
Bisitaronse las balangas y pesas de Bartolome Lopez de Bamonde...
Bisitaronse las balangas y pesas de Maria Paz...
Bisitaronse las balangas y pesas de Domingo de Beldofia...
Bisitaronse las balangas y pesas de la' Cheylina::.
Bisitaronse las balangas y pesas de [a Gayteyra...
Bisitaronse las balangas y pesas de Andres do Prado:..-
Bisitaronse las balangas y pesas de la-mujer quie finco de Pereira difunto...
Bisitaronse las balangas y pesas de Benito de Bavio:..
Bisitaronse las balangas y pesas del hixo de la Colorada...
Bisitaronse las balangas y pesas de la Colorada...
Bisitaronse las balancas y pesas de Juan do Prado... i
Bisitaronse las balangas y pesas de una mujer llamada Ana.:.
Bisitaronse las balancas y pesas de Martin Tome...
Bisitaronse las balancas y pesas de Juan Tome:..
Bisitaronse las balangas y pesas de la muger de Magallofes:..

En la ¢ludad de Betangos a ¢inco dias del mes de Septienbre de mill y seysgientos y setenta
dos afios por delante mi scrivano... Para prosiguie en esta dicha Bisita no alterando lo obrad
antes de ahora, antes dexandola en su fuerca la hicieron en'la forma’y manera siguiente:

Bisita de messones. [Marginado].

Bisitosse el medlo meson de Maria Fernandez y se allo buieno, con una cama con ropa blanc
todo ello blen conpuiesto y pago por rragon de derechos cinquenta maravedis.
Bisitose el medio meson de Madalena de Cospeyta, y se allo una ¢ima la qual estava linpi

con su rropa blanca, y pago por rragon de derechos ¢inqguenta maravedis.

o meson de Juan Bidal y se allaron quatro camas con todo lo negessario y se allaron
de cevada y las comederas a donde se da las ragiones a los caballos estan sanas, y
é‘allo bien conptiesto y por rracon de Bisita pago cien maravedis.

ol meson de Pedro Fernandez Rico y se allo todo bien conpuesto y pago por racon de
kie‘nmaravedis.

mesmo se bisito el messon de Pedro da Yelesia y se allo bueno y pago por rragoin de
de bisita ¢ien maravedis.

de capateros. [Marginado].

<e [a tienda de Bartolome Deproame, maestro de capateria de obra Prima; y. se allo
o y estaren algunos capatos echos y mas obra tocante al oficio y se allaron de buena
ago por rragon de Bisita treynta y quatro maravedis.

¢ la tienda de Pedro Gargia y se allo la obra bien echa...

e la tienda y obra de capateria de Thome da Grafia y se allo estar bien echa...

o [a tienda:de Juan de Abeal y se allo Ia obra y mas tocante a dicho ofigio de capateria

e [a tienda y obra de capateria de Pedro-de Brafias y se-allo todo de buena calidad...
¢ la tienda y-obra de capateria de. Domingo de: Barrios'y se-allo todo-bueno...
é la tienda y obra de capateria de Domingo de Martifia...

¢ la tienda y obra de capateria de Pedro de Sabuian...

e la tienda 'y obra de capateria de Domingo Pifieyro...

se [a tienda y obra de capateria de Domingo Fernandez Patis...

vse [a tienda y obra de capateria de Juan do Santo...

se [a tienda y obra de capateria de Pedro dA Grana...

ose [a tienda y obra de capateria de Antonio Dapena...

yse fa tienda 'y obra de Alonso de Seoane...

se [a tienda y obra-de capateria de Pedro de Seoane:..

ss0 mesmo se bisito [a tienda y obra del hierno de dicho Pedro de Seoane...
jtosse [a tienda y obra de Antonio de Naveyra...

jtosse la tienda y obra de capateria de Juan, hierno de Bartolome da Fonte...

itosse la tienda y obra de Gabriel de Santamaria...
osse 1a tienda y obra de Domingo de Castro digo del hierno...
itosse [a tienda y obra de Alonso Perez Freboyra...
ltosse Ia tienda y obra de Pedro de Xeronimo...
jtosse la tienda y obra de Francisco de Bales...

itosse la tienda y obra de Juan Gomez de Montana...
itosse la tienda y obra de Juan Destrabis...

itosse la tienda y obra de Domingo Pifeiro...

itosse Ia tienda y obra de Antonio Froys...

isitosse la tienda y obra de Domingo de La Yglesia...
Isitosse Ia tienda y obra de Domingo do Pico...
isitosse la tienda y obra de Antonio do Prado...
isitosse Ia tienda y obra de Juan do Pico...




Bisitosse la tienda y obra de Jacinto Vazquez...

Bisitosse la tienda y obra de Juan Sanchez...

Bisitosse la tienda y obra de Lucas Castro Rodriguez...
Bisitosse la tienda y obra de capateria de Juan de Rodeyro.:.
Bisitosse la tienda y obra de Alonso de Santamaria...

Bisitosse la tienda y obra de Fernando-de Cartemil.:.

Bisitosse la tienda y obra de Antonio de Arines...

Bisitosse la tienda y obra de capateria de Bilaberde::.

Bisitosse la tienda y obra de capateria de Miguel De Sabifian...
Bisitosse la tienda y obra de Domingo-de

Bisitosse la tienda y obra de Pedro Bico:..

Bisitosse la tienda y obra de Domingo Fernandez do Camifio. ..
Bisitosse la tienda y obra de Alonso Albarez::.

Bisitosse la tienda.y obra de Fernando:de Barrio..:

Bisitosse la tienda y obra de Gregorio de Roade:..

Bisitosse:la tienda: y-obra de Juair de Boedo...

Bisitosse la'tienda:y obra de capateria'de Marcos . Da:Mata...
Bisitosse la tienda y obra de:Alonso Criado:- que: fue Destrabis.;.
Bisita en los Umeros. [Marginado].

Bisitosse la casa y humero de Domingo de Lobeyra, mareante'y se allo btierio; conforme a Ia
dicha medida con que sienpre se medieron dichos Humeros, pago de Bisita treynta y quatio

maravedis...
Bisitosse el de Pedro de Barros...
Bisitosse el humero de Baltassar Lopez...
Bisitosse el de Gregorio-de Barros.::
Bisitosse el humero de Alonso de Prabia...
Bisitosse el de Antonio do Melle...
Bisitosse el de Alonso de Tellado...
Bisitosse el de Lucas Amado...
Bisitosse el de Antonio Perez...
Bisitosse el humero de la biuda de Domingo de Bilar...
Bisitosse el de Pedro Barela... ’
Bisitosse el de Antonio de Yllanes...
Bisitosse el humero de Francisco Patron...
Bisitosse el de Domingo de Cobelo...
Bisitosse el de Antonio Da Moreyra...
Bisitosse el de Antonio Rodriguez...
Bisitosse el de Payrio...
Bisitosse el de Francisco Rodriguez...
Bisitosse el humero de Juan Da Modia...
Bisitosse el de Domingo Darriva...
Bisitosse el humero de Cayon...
Bisitosse el de Turibio de Yllanes...

Bisitosse el de Timén Concheyro...

Bisitosse el humero de Andres de Bilar Rodriguez...

Bisitosse el humero de Pedro de Monterrey...

isitosse el humero de Domingo Perez Lataron...

Bisitosse el humero de Juan Perez...

sicita de los Pesos de Arina. [Marginado].

Risitose el pesso de la Puente Biexa desta Ciudad, y no se allo Bueno y abiernido mirado en la
de Asistencia Arina-no se-allo ninguna-ni libro, allose por- pesador un mogo llamado
hio Martinez, quien asi dixo ser su nonbre y asistir en dicho pesso de horden del capitan
s Fanego’Barela, arendatario-de los Propios desta dicha Ciudad.

ess0 mesmo se bisito el pesso de a Riva del Canpo de la feria desta dicha ¢iudad, y se allo
rca abierta y tiene tres Hestremeras, y en ellas no se allo ningun xenero de arina, ni libro,
<ona que corra con dicho peso.

Bisitose el:Horno de Blas Crespo'y allose a su muger llamada Ana Bazquez, de quien Su
d dicho Serior Corregidor. con asistengia-del dicho capitan Antonio Maseda y Aguiar
rador General, como sustituto del rregidor Antonio Maseda Trabada executor deste pre-
mes y lomesmo dichos beedores, recibio juramento de la sobre dicha que hico en toda
de que yo escribano doy fe, debaxo del qual declaro llebar por-cada anega de trigo:-llieba
uartos, lo mesmo declaro thener tres lechones pequeiios y grandes y los tableros se allaron
105 y pago por rragon de derechos treynta y quatro maravedis.

Bisitose el Horno de Bastian Souto y se allo a Catalina Martinez su muger... un tablero mal

isitose el Horno de la:Concepcion y se:allo en el a Catalina Bazquez... dos tableros mal
pUESLOS. .

sitose el Horno de Dominga Gomez... por cada anega de pan seis quartos y por la de trigo
ez quartos, dos bollos, dos lechones y dos tableros...

sitose el Horno de Bigioso y se allo en el Ana Prego Freyre su muger...

isitose el Horno de Antonio Garcia... Maria Fernandez su muger...

sitose el Horno de Domingo Bazquez y se allo en el a Antonia Lopez su muger...

Bisitose el Horno de Pedro Barela-y en el se allo-a Ynes do rreygueiro...

Bisitose el Horno de Juan de Bamonde y en el se allo a Lorenca Vazquez su muger...

1 merced y.dicho Procurador General dixeron suspendian y suspendieron el prosiguir en
fyen lo mas que se deva ager asta mafiana que se partan al rrio de Ruybeyra a ager en los
inos: della Bisita y para que conste los firmaron juntamente con mi scriuano que dello doy fe.
uello, Maseda. Ante mi Domingo Carro de Andrade.

Bisita en los molinos de Roybeyra. [Marginado].

En la feligressia de San Martin de Brauio y Ria del rrio Grande della, a seys dias del mes de
bre de mil y seyscientos y setenta y dos aiios... Prosiguiendo en esta Bisita, Abiendo llegado
este dicho rrio la hicieron de los molinos siguientes:

Bisitose el molino de Alonso de Pandelo y se allo bueno de todos adrentes, el qual presente
_merced tomo juramento... como se requiere de que yo escribano doy fe, debaxo. del qual
claro thener una lechona con ¢inco marranos pequenos y una lechona grande y un-lechon




ita en los molinos de Caraiia. [Marginado].

[x felegresia de San Martin de Tiobre y rrio de Caraiia, a siete dias del mes de Otubre de
gyscientos y setentay dos afios... Prosiguiendo en esta dicha Bisita, abiendo llegado a este
jo la hicieron de los molinos siguientes:

ose el molino en que Bive Antonio Amado, y se allo bueno de todos adrentes y se a‘IIo
¢ un lechon y no mas segun lo ha dicho su mujer, pago por rracon de bisita ¢ien

cebado y las mullegas se allaron discubiertas, con solo el texado por encima y se allaron hes,
mesmo en dicho molino tres gallinas que estaban a comer en la arina Y pago por rragon de |
bisita de dicho molino ¢ien maravedis.

Lo mesmo debe pagar el sobre dicho y los mas: sus. hermanos por el molino del tabaco g
tienen arrendado a los administradores, del que heso mesmo- bisito su merced dicho sefio
Corregidor; otros ¢ien maravedis.

Bisitose el molino de Alonso de Prado y. se allo todo ello de buena calidad de trimifiado
muyega y no se allo. que tubiesse lechones ni gallinas ningunas Y pago por rragcon de bisita:¢i itose el molino de Francisco Ares y se allo bien compuesto...
maravedis. itose el molino de Alonso Picado y se allo de buena calidad...

Bisitose el molino de Domingo Lopez, en que al presente bive como molinero el sobre dich ose el molino de Juan de Milia el Biexo y se allo bueno...

y se allo todo el de buena calidad y pago por rragon de bisita ¢ien maravedis, que hes lo que s ose el molino de Martin Lopez y se allo bueno...
acostumbra pagar y cobrar por dicha rragon. ose el molino de Pedro Amado y se allo bueno excepto el texado solo con texabana...

Bisitose el molino en que bive por molinero Pedro de Agra, y se allo todo el bien pretecha ose el molino de Antonia damosa molinera y se allo bueno:..
excepto que se allaron tres lechones, el uno a cebar y los otros del campo, que dixo dic ose el molino de Pedro de Branas y se allo de buena calidad...
molinero eran de dofia Melchora de lago y Omania, Y pago por rragon de ibisit.a ¢ien maraved, ose el molino de Domingo damosa y se allo bueno...

Bisitose el molino de Bastian Rodriguez, en que al presente bive por molinero, y se allaron |, ose el molino de Andres de Branas'y se-allo bien compuesto...
muyegas al descubierto y por fayar el trimifiado y dixo no tener ningunos lechones... ni gallina ose el de Juan Cascudo en que al pressente bive por molinero y se allo de- buena
pago por rragon de bisita ¢cien maravedis.

Bisitose el molino_que al presente bive Antonio de Beyga, marido de Maria Triga y allo s
todo ello de buena calidad...

Bisitose el molino en que al presente bive Pedro de Rebellon, molinero y se allaron las muy
gas discubiertas y el texado por fayar solo con texabana...

Bisitaronse los dos molinos en que esta por molinera la biuda que finco de Pedro Fernande
en la felegresia de Requian, y se allaron de buena calidad, la qual dicha molinera se llama Mar
Sanchez... pago por rracon de bisita de dichos molinos ducientos maravedis...

Bisitose el molino en que bive por molinero- Antonio Do Pato, de Boybeira feligresia
Requian, y se allo bueno excepto que se allaron las muyegas descubiertas 'y el texado por fayar
pago por rragon de bisita ¢ien maravedis.

Bisitose el molino de Bastian Lopez y'se allo mal compuesto y el tremifiado estar muy estr
cho y la muyega discubierta y el texado por fayar...

Bisitose el molino en que bive por molinero Francisco Lopez'y se allo bueno y el sobre dich
hes begino de Ia feligresia de Requian..,

Hesso mesmo se bisito el molino en que al presente bive Domingo da Gra molinero, y se all
bueno'y pago por fragon de derechos de la bisit cien maravedis y el sobredicho hes begino d
la feligresia de Requian.

Bisitose el molino en que bive Domingo Lopez, molinero vecino desta sobre dicha feligres
de Requian y se allo de buena calidad...

Bisitose el molino de Domingo Fernandez Do Seyxo'y se allaron las muyegas discubiertas y
texado por fayar solo con texabanas y el treminado sé allo rioto y todo estar de muy mal.
calidad, y se allaron quatro lechones, una baca y un Begerro 'y pago por rracon de Bisita cie
maravedis.

Y Por al pressente ser tarde y noche y no aber mas molinos en este rrio que bisitar... suspen
dieron el prosiguir en ella y en lo mas que se deba ager asta mafiana siete del corriente y parti
para dicha Ciudad...

ose el molino en que al pressente bive por molinero Juan Gongalez Cacheno y se allo

sitose el molino de Bastian darriva y se allo de buena calidad...

itose el molino de Antonio Perez y se allo bueno...

isitose-el-molino de Domingo de Castro'y se allo de buena calidad...

v‘itose el'molino de Juan -Damosa y se: allo de buena: calidad:..

itose el molino en que.vive: Antonio de Ruanoba por molinero y se allo btieno...
itose el- molino de Juan Douteyro y se allo de buena calidad...

itose el molino de Juan da Beyga y se allo bien conpuesto...

isitose el molino de Andres do Mifio y'se allo bueno...

isitose el molino de Domingo Da Laxe y se allo bien compuesto...

itose el molino. de Juan Martinez y se allaron dos muyegas discubiertasy el texado por
olo contexa y el trimifiado se allo rroto y todo de muy mala calidad...»




Pedro rrebellon y anxela lopez su muger...

Antonio Dopato y su muger asimesmo molineros...

Rastian Lopez y su muger hesso mesmo molineros de maquila...

Domingo Fernandez Do seyxo y su muger...

olinos de Carafia. [Marginado].

simesnio por la culpa que rresulta contra Frangisco Ares y su muger molineros en el Rio de
5 se les multa en dos ducados...

Martin Lopez molinero y su muger en el mismo rio de Carana...

Pedro Amado asimesmo molinero y su muger hesso mesmo se les multa por la mesma

Pedro de Bafias hesomesmo molinero y su-mtuger...

Rastian da Riva y su muger hessomesmo molineros...

Juan Martinez y su muger asimesmo molineros...

ssos. [Marginado].

ademas de todo lo referido... por la culpa que... rresulta contra el arendatario y persona en
k ¢ ha rrematado y traydo en arriendo_heste presente afio los propios desta dicha Ciudad
arcioneros... les multaba y multo desde luego a todos los que llebaren dicha rrenta
nados por: cada uno de dichos dos pessos a quatro Ducados...

edidas de Aceyte. [Marginado].

A Alonso Lopez alias gtiello, tendero que: bende entre otras cosas Aceyte, desde luego le
ba y multo en dos ducados, que hagen sleteglentos y quarenta y ocho maravedis, por
ar no thener dichas medidas por menor bien ajustadas y correspondientes al conste por
I de cada quartillo de ageyte...

Margarita Bermudez biuda becina desta dicha ¢iudad y rribera della.en la mesma cantidad...
Pedro de rribera. mercero y. su muger que actualmente le estan y estaban bendiendo al
de dicha Bisita con las medidas. rreferidas...

n por.la- mesma rracon y culpa... multo a Antonio da laxe 'y su muger tenderos...
,frangisco de Chas y Maria rrica su muger tendera...

Benito Vazquez tendero por el persuycio que se sigue y a siguido a dichos naturales y
eros. de no tener dichas medidas de por menor de aceyte bien conferidas y ajustadas...
atendiendo a la culpa que della rresuita contra Pedro. Pardo Da moreyra y Felipa albarez de
nde su muger por la mesma causa...

muito a una tendera llamada Justa que asiste.en una tienda de la calle que ba desde la puerta
anpo de la feria desta dicha ¢iudad a la plaga della en los mesmos dos ducados que.a los

APENDICE II
1672. Octubre, 28. Betanzos.

Una vez conclufda la Visita General de los Oficios; Don Juan Antonia de Argiiello, Corr
gidor de las ciudades de Betanzos'y La Corunia, dicta el auto de imposicién de penas a o
contraventores.

(Archivo del Reino de Galicia. Legajo14.833-48).
Transcripcién de Dofia Rosa Inés Nufiez Varela y Garcia

«En la giudad de Betangos a beynteyocho dias del mes de Otubre de mill y seyscientos y seten
y dos ailos; siendo vista por su merced el Sefior Don Juan Antonio de Argiiello, Cavallero de la
Orden de Santiago, Corregidor y Justigia por SuMagestad en esta dicha ¢iudad y su Jurisdicci
la Bisita Antegedente por su merced echa con asistencia del Procurador General desta dic
giudad... por todo lo. qual y culpa quie contra las personas que adelante yran declaradas resul
de dicha Bisita... Su merced dixo'les debia de multar y multo... en’las cantidades siguientes

Blas Crespo'y Ana Vazquez su muger Horneros por la culpa quie contra ellos resulta se multal
en dos Ducados que sietecientos y quarenta y ocho maravedis.

A Bastian do Souto hesso mesmo hornero y Catalina Martinez su muger...

A Catalina Vazquez Hornera en el orno de la cofradia de Nuestra Sefiora de la congecion.

A Dominga Gomez...

A Domingo Biciosso Hornero y Ana Prego Freyre su mugetr...

A Antonio Gargia y Maria Fernandez su muger Horneros...

A Domingo Vazquez y Antonia Lopez su muger por la mesma rracon y culpa se les multa en
la mesma cantidad...

A Pedro Barela Hornero e Ynes do rrigueyro su muger... , l e de Aceyte, cin
1 is. -echas quanto.a las medidas de Aceyte, ¢inco
A Juan de Bamonde Lorenca Bazquez su muger Horneros... trocientos y quarenta y ocho maravedis. Y las echas q X

. , , i i idades en ue mira a la primera su
Molineros de Roybeyra. [Marginado]. nuebegientos y ochenta y quatro maravedis, cuyas cantidades en lo q p.

Hesso mesmo su merced por la culpa que de dicha Bisita rresulta contra Alonsso de Pandelo
molinero y su muger hesso mesmo les muita en dos ducados... ’
A Pedro de agra molinero y su muger por la mesma cuilpa se les multa en la mesma cantidad.
A Bastian rrodriguez y su muger molineros...




ve, y si tubiere algunos pressos les suelte para que puedan acudir a dichas sus moliendas,
! . 3 .

o le conpelan, proveyendo en todo del rremedio que mas convenga al cumplimiento de

5 que pido con costas, pressento poder; jurole y lo mas negesario. [Firmado]. Somoza.

APENDICE IIT APENDICE IV

1672. Noviembre, 16. La Coruiia. . Noviembre. Betanzos.

taslado de las ordenanzas de la ciudad de Betanzos, y en concreto del ordena.miento
o0 a los molineros, aprobadas por el Consejo Real y confirmadas por el Rey'Ffellpe I e.'l
Mayo de 1591. Se presentan como prueba del pleito, por parte de La Justicia y Regi-
o, ante la Real Audiencia del Reino de Galicia.

Los molineros del lugar de Carafia, feligresia de San Martin de Tiobre, presentan u
denuncia ante La Real Audiencia del Reino de Galicia, contra el Corregidor de I3 ciudad
Betanzos y sus acomparfiantes en la inspeccién practicada a los molinos, con'la pretensién
que se les condone la multa impuesta y se les libre de la circel.

(Archivo del Reino de Galicia. Legajo 14.833-48). rchivo del Reino de Galicia. Legajo 14.833-48).

«Don Philipe por la Gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las ﬁio's Segilias,
erusalen; de Portugal, de Nabarra, de Granada, de Toledo, de Balengia, de Galigia, de Ma-
de Sevilla, de Cerdena, de Cordova; de Corgega, de Murgia, de Jaen, de los Algarves, de
ira, de Gibraltar; de las Islas de Canaria, de las Yndias Orientales y Ogidentales, Ysltas e
firme del mar oceano, archiduque de Austria, Duque de Borgona, de Bravante y Milan;
de de Abspurge, de Flandes y de Tirol, e Barcelona, Sefior de Biscaya e de Molina:

Por quanto por parte de Bos el Congejo Justicia y rregimiento de la Ciudad de Betancos, f1os
fecha rrelacion que Bosotros para el buen Gobierno y bien del pro comun de hessa dicha
dad, abiades hecho ciertas ordenancas de que hagiades presentagion, las quales heran -muy
s y necesarias, y nos suplicasteys las mandasemos ber aprobar y confirmar; para que lo en
- conthenido fuesse guardado y conplido y executado, o como la nuestra merced fuesse, lo
[ bisto por los del Nuestro Consejo y ¢iertas deligengias e ynformagion que sobre ello por
vision nuestra ante ellos ynbio el nuestro Corregidor desa dicha Ciudad y parecer que en ello
y las dichas Hordenancas que son del thenor seguiente:

Hordenanca quanto a pessos. [Marginado]. .
Otrossi ordenaron que los molineros de de (sic] Alderredor desta Ciudad y de toda su tierra
uridicion tengan stis molinos y moegas bien aderes¢adas'y rreparadas de manera qlie el grano
lé modliere sea bien molido y linpia de arina y la rregiban por pesso y la buelban a dar otra bez
I pesso como hes usso 'y costunbre en esta Ciudad. .
Otro si que los tales molineros y molineras no tengan en sus molinos ni casas horno§ ni
can pan, ni sean panaderos, ni panaderas ni bendan pan cogido ni por coger en. grano ni en
ina, ni tangan Puercos ni puercas ni Gallinas en los dichos molinos e cassas, sino fuere un

«Somoza en nombre de Sevastian darriva, Pedro de Braiias, Domingo de Castro, Antonio
Pedro Amado, Antonio darriva y Juan Vazquez, vecinos del lugar de’ Carana feligresia de S.
Martiio de Tiobre, que agen por si y en nombre de los mas contenidos en el poder que present
Juro ante V.S., me quexo y agravio contra el Corregidor de la ciudad de Vetanzos, su tenient:
escrivanos y‘ministros; y digo que estando: mis partes como Dueros y-Casseros de los molin
que se dizen de Carana, en quieta y pacifica posesion ussada y guardada de que en-ellos dich
Corregidor no pueda acer vessita; por si ni otra persona con conision stiya mas que por prei
cipios de Setiembre, segun estilo y costumbre de aquella tierra, y siendo esto ansi, dicho Corr
gidor-aora de proxsimo no agiendo Casso de la que antes avia echo; se fue a dichas molienda
por siy sus ministros de noche y a desora y bolvio a visitarlas, y:sin‘que le constasse de omisio
queen'mis partes ubiesse; ni menos de que estubiessen mal rreparadas, les condeno a cada un
en dos ducados y:les: apremia’ por-todo rrigor-a la paga - de dichas multas, prendiendoles
envargandoles sus vienes, despachando diversos escribanos Y ministros a la cobranca dellas co
exsecucion de suas costas y ssalarios, y aunque algunos de mis partes acudieron delante
rrepresentando su pobreca, pediendole que atento estavan sin culpa les minorasse dichas mu
tas, a lo menos conforme a la Ordenanca que ay en rragon dello quando ubiera algun delito, n
lo quisso acer antes procede adelante en conpeler-a'mis partes; sin guardar la forma y estilo.
judicial. Por tanto, de-dicho ynjusto progedimiento y mas’en perjuicio de mis partes echo »
obrado, apelo en forma digo de nulidad; rrecussole y lo Juro, Suplico:a V.S. mande despachar Su
Real mandamiento para que de la caussa y Razén que para ello A tenido; y dandola de autos e
escribano ante quien pasan de a mis partes un traslado dellos Yy passado le conpelan, y atentos
conoge esta caussa de su naturaleza es cevil, se sirva V.S. mandar que en ynterin se ben fos autos




Puerco y una Gallina o dos que esto se les permite que tengan, so Pena que yendo y pasando
contra las dichas cosas arriva declaradas o cada una dellas, por cada una que faltare y no 3
cunpliere pague trecientos maravedis de pena por cada bez que yncurriere en cada una dellzs
rrepartidos en tergias partes Ciudad, Justigia y denunciador. Y ansimesmo pague la arina que
faltare del Pesso que sse le diere descontandossele della una libra e media, € mas la pena del rrea]
y dos rreales y tres rreales que esta sefialado por Hordenangas desta Ciudad que pague, la qual
arina se a de bolver a su duefio y Ia pena rrepartirse como lo dice la dicha hordenanga y costun-
bre que hes, Ciudad, Justicia y denunciador.

Otro si hordenaron que para quelos dichos molineros no hurten del grano y pan que sse
lleba a sus molinos, las personas que los lleban lo pesan primero y ante todas cosas en 1os pessos
de la ciudad que estan diputados para ello y rreciban escripto del pesador de lo que pessa y a [
buelta quando biniere en arina:lo buelban a pessar; para que se sepa si biene justo o faltosso, so
pena que el que ansi no lo higiere y cunpliere cayga y encurra en pena de dogientos maravedis
aplicados segun arriva ba declarado.

Otro si mandaron:so la dicha pena: de dogientos maravedis, rrepartido, segun arriva declara-
do, que el pessador:y arrendadortenga arina en:[os pessos de trigo, centeno y millo orxo, cada
no de porssi'en una-arca ¢errada y linpia y:pague las faltas: de los:dichos molineros:y asiente lo
que faltare para que despues se e pague.

Postre de la ordenanca. [Marginado].

fue acordado:que debiamos dar esta nuestra Carta para vos en la-dicha rracon y nos tubi-
moslo por bien por la qual, sin perjuycio de nuestra Corona rreal y de otro tergero alguno, por
el tienpo que nuestra merced y. boluntad fuere Confirmamos las dichas Hordenangas que de
susso ban yncorporadas;, para que lo:en ellas conthenido sean Guardado, Cunplido.y Executado
y:mandamos.al que hes o fuere Nuestro: Corregidor:dessa. dicha Ciudad o su lugartheniente y
otras qualesquiera Justicias della, que las Guarden; Cunplan y Executen:y.agan Guardar, Cunplir
y.Executar:y pregonar publicamente por las placas y mercados y. otros:lugares acostunbrados
della por pregoneéro: y:ante escrivano. publico della, por manera que benga a noticia de todos y
ninguno: pueda: pretender ynorangia; de 1o ‘qual° mandamos dar-y dimos hesta nuestra Carta
sellada con nuestro sello y librada por los del nuestro Conssejo, dada en Madrid a siete dias del
mes de Mayo de mill y quinientos y nobenta y un afios. El licengiado Geronimo Ortis. El licengia-
do Nufiez de Bohorquez. Dotor Don Alonso Agreda. El ligengiado Beltran de Guevara. El Licenciado
Don Luys de Mercado, y Lucas de Carmargo escrivano.de Camara del Rey nuestro Sefior Ia fice
escrivir por:su-mandado, con:Acuerdo de:los del SSu Conssejo; Registrada.: Gaspar Arnau.
Canciller Gaspar Arnau.

En la ¢iudad de Betancos a seys dias del mes de Otubre de mill e quinientos e nobenta e un
afios, con son de Atanbor a altas e yntelegibles boges en las plagas y cantones publicos desta
Ciudad fueron pregonadas y declaradas hestas Hordenangas: por. Pero:Leal, oficial publico de la
dicha Ciudad, de manera que se pudieron oyr'y.entender.y benir a noticia:de todos, y en fe dello
doy fee yo scrivano de Congejo. de Ayuntamiento de la-dicha: Ciudad y:lo: firmo-de mi nonbre,
testigos Juan rrouco de Parga e Juan de Lago e rrodrigo de sséoane y otros muchos. Andres
Lopez de Gayosso».

Escola Municipal de Folclore. Grupo Azougue




Foi na caducidade das palabras

cando me salvaron os teus movementos
nunha batalla de unllas rotas,

de feridos pensamentos.

Morna a manan que acabou por espertar
o reprimido descanso

na Unica esperanza cobizada

baixo a tinta azul das cartas rasgadas.

Loitando,

esnaquizado na realidade,

na pronta sadomasia de esquecer,

de renunciar & colleita de lume

que acompana o resistir diario

da mirada castana, do abrazo da lGa verde.

Suorentos e acedos impulsos
vencen a ebria intencién

e redundan na colleita temperada
baixo auspicios ilegais

en lentos anceios horizontais.

O final levantaste

e cubres de algoddn as tersuras,

as medias verdades

transparentes diante da viciosa melodia
de quen agocha os medos.

Delirando na ilusién dos adolescentes
abalamos o verdor estival

que tantas veces merecemos
acubillando baixo as de papel

o oco das siluetas exiguas

tentando o calido abrazo da eternidade.

Grﬁpo de éoi’ros da Escola Municipal de Folclore. Grupo Azougue

Da primeira luz da alborada

surxen supetas duidbidas

ancoradas na maldita tentacidn,

na propaganda de caminar
estimando o tempo da tda cercania.




Atafegado na tda tibia prefez vomitada
nas edras secas, na terra de lobos.

Ainda que non pintes metéforas de algodén
na almofada do dilema.

Ainda que transixas na corredoira
no espacio entre a ida e a volta

Ainda que vendas con rutineiro fervor
a esperanza da opaca realidade,

de vidro verde putrefacto
engaiolando 6 sol.

Ainda que retumbe

o riso de sal nos teus avances
e non logre desprenderse

da abstraida vinganza.

Morrerei sen saber,

sen poder escudrifar

na verdadeira esencia

que embargou o meu andar

e que abortou na Gnica presencia fidedigna,
na quente lumeirada

dun sopro de verdade.

[0
3 :
o
-]
g
0
Q.
o)
O
0}
o)
Q f
o)
[N
[0
go!
O
o
O
C
-
=
O
o)
O
w
(NE]
®)
go!
[72]
&)
O
-+—
o
[0
Lo}
C
Y

Nesa perda espontdnea

a memoria foi repasando os ecos do suor
esvarando nas tibias e pérfidas intenciéns
amparadas no intersticio da voz,

na fiscalizacion interna

dos teus soberanos dilemas.




AINVAC S

A golpe de xdbilo espallaronse os responsos,
as maniatadas sensaciéns de bocas cheas

de pregarias, de exoneradas mentiras piadosas
de agradable poderio.

E aqui, bafandonos en ollos diafanos,
aloumifando os vencellos tecidos no descanso
intensificanse os desexos inalcanzables,

como incontables manas que desfilan,

nunha monotona crispaciéon de realidade,
cubrindo coa s@a sabedoria

os restos de paciencia

eshaquizados no derradeiro intento.

No frio esvaradio das beirarrias da soidade
deslizanse os pasos dos acusadores,

alento tras alento,

maqueando de tinguiduras claras

6 vento do tempo

que acaricia a escuridade do mal.

Aqui, os bicos non resplandecen,
non ansian nin provocan

tan sé pronuncian un adeus
impregnado de frio.

No inverno dos montes

percorro de memoria os teus ollos
adorando o silencio,

O mesmo que non arrecendo

nas tersas fronteiras do esquecemento.

ACUARELA

Cheira a pintura,

pintura de guerra erixida no vento

na laica presencia do medo temperado
nos negocios da palabra.

Cadros de ilusas dimensiéns
frecuentan o pecado da cor
apertando a frescura da posesion

da limitada forma empirica de respirar.

Fotos frescas de manchado espacio

onde baleirar as gotas da paixén recondita
marcando a despexada fronte da dor de ter,
da dor de escoller unha posta de sol.

Maldita madrugada que descarga nos ollos
chuzos de envexa dulcificada

arredando das curtidas mans

a desesperada forma de compartir sen voz,
de iluminar unha vez maéis a saida do tanel
que marcou a presencia nos dias orballentos.

Sorbos de pechado licor

anoan a circulacién da rabia transformada

e mantenen nun solsticio eterno

a rebentada paixén de non ter,

de antepoferse diariamente ¢ sanedrin privado,
a mentir nas mareas claras.

Perdido na fronteira

asoman minimas queixas

de afecto prometido no tempo e no corazon
atusmando a cada pincelada

do espido baile de centeo no ar de agosto.
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INFORMACION OBRA

C/ Pintor Seijo Rubio, n° 15

PISOS DE 3 DORMITORIOS
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e José L. Sdnchez Panete
TEL. 606 94 34 45

BETANZOS
Avda. de Castilla, 154
Tels.: (34) 981 77 34 07 - (34) 981 77 45 00
Fax: (34) 981 77 21 28
ORDENES
Réa da Feira, 13 Teléfono (981) 68 21 95

RESTAURANTIE

, - Telf. 981 77 20 44
o/ Los Angeles, 4 - 15300 BETANZOS (A Coruiia)

VOLVER A VIVIR

GENI

Dejen que me presente: Me llamo Geni, soy minusvélido, neurdtico, perverti-
do, fetichista, amoral, sentimental, romantico, agndstico y enamoradizo. Mi edad
biolégica iIGLUP! frisa la cuarentena, y sin embargo el pasado 3 de abril he cumpli-
do mi primer “anito”. Sigan leyendo:

Juro por la memoria de Jim Morrison que no padezco esquizofrenia, ni soy
tampoco un extraio caso de precocidad literaria. Sucede que el 3 de abril del afio
2000 tomé la tnica decisidn acertada y coherente de mi jodida existencia. Ese dia
decidi, simplemente volver a vivir.

Les cuento:

En 1977 yo era un embrién de adolescente adornado entre otras con las
siguientes “gracias”: Una timidez Ilevada al limite acompafiada de la total incapaci-
dad de relacionarme con las demds personas, lo cual me hacia, en ocasiones, rozar
el autismo o parecer gilipollas, que todavfa es peor. No obstante eran mis defectos
fisicos lo que mas me torturaban unos huesecillos que me salian a la altura del
abdomen y unas orejas desorbitadas conformaban “las joyas de la corona” de mi
lozana “belleza”

Ni dejandome crecer una sensual melena, conseguf que mis apéndices auditivos
permaneciesen en el anonimato iTal era su afan de protagonismo!

En fin, con todos estos datos habran deducido que mi aspecto fisico estaba en
las antipodas del de Brad Pitt.

Hasta aquf la parte mis o menos “graciosa del asunto, porque lo que viene
después, puede ser calificado de dramdtico, esperpéntico, irreal, absurdo... cual-
quier adjetivo me vale, menos el de gracioso, ese no.

iME ENAMORE!

As{ con may(sculas (el corazén es el Ginico 6rgano de mi cuerpo que jamés he
podido controlar). Y ¢qué tiene eso de malo? Nada, en efecto, en cualquier huma-
no “normal”. Por desgracia, no fue ese mi caso. Ni el entorno familiar que me
rodeaba ni yo mismo estabamos “programados” para tal “interferencia”, para un
simple giro del destino que cantaba Dylan.

El “percance” acentud mi introspeccién ¢contarle a alguien “lo que me pasa-
ba”? ini de cofal se reirfan de mi. ¢Decirselo a ella? antes muertecito que pasar
por semejante trance. No es que trate de buscar excusas (no las hay) que atendien
el infantil e irresponsable comportamiento que tuve posteriormente. Pero en aque-
lla época, una gran parte de la sociedad todavia asociaba parélisis cerebral con
cretinismo, creo que me explico.

Poco a poco comencé a disefiar un plan: “abrirme”,” desaparecer”, “dejar paso
al peloton”. Si el destino me habfa hecho “diferente”, “distinto”, a cambio me
ofrecerfa la alternativa de hacer dejacién de funciones y de no asumir responsabi-
lidades. No tenfa ataduras con nada ni con nadie. Mis padres harfan cualquier cosa
que pidiese un nifiato est(pido y mal criado; mis hermanos no alcanzaban la edad
suficiente para darme las hostias que merecia; mis amigos... ¢qué amigos? ¢donde
estaban?

Una crisis de salud y una depresién fortisima fueron la “coartada perfecta”
para ultimar mi estrategia.

Opté por lo ficil. Hundido psicolégicamente no tuve huevos para solicitar
ayuda.




Un dfa tiré a la basura mi dignidad, a fa semana siguiente vendi en el mercado negro el orgutlo y mas tarde
desactivé los sentimientos, amordacé el corazén y renuncié a fa pasion, al deseo, al sexo, al amor... ala vidy_
¢A cambio dg-qué? De la nada mas absoluta. Encerrado en casa, en mi “zulo privado”. Tenfa “todo” [g
que podia desear: musica, libros, cine, cultura, lo suficiente para “vivir” Veintitrés aflos apécrifos, es decir,
¢los he vivido realmente? Juzguen ustedes.
Mi tiempo estaba ocupado con temas tan “transcendentes” como éstos:
Que el tobillo de Radl se encontrara a punto para el enésimo partido del siglo, que la Gltima pelicula’d
Julia Roberts estuviese bien grabada o que los discos de los Beatles guardasen un riguroso orden de antigiie-
dad (ahora que no nos lee nadie, les contaré un secreto: algunas de esas aficiones las conservo).
Era tan comodo ser un voyeur de lo cotidiano a través de fos demds sin contaminarme con problemas
externos; solo yo y mis circunstancias {que no eran tales}). No me juzguen, yo soy mi propio juez. Considerg
bien “pagada” mi irresponsabilidad. Un proceso depresivo de mi madre acelerd o que mi cuerpo y mj
cabeza no anhelaban en absoluto.
Ajeno e inmune a cualquier razonamiento y a la gente que me quiere persistia en mi obstinada mezquinda
INO VOLVERE A PISAR LA CALLE! Tan sélo, repito, la enfermedad de mi madre me llevé a recapacitar...
Por si no lo sabian, en el periodo de mi “auto exilio” el adolescente tontorrdén que fui mengud en [z
misma medida que crecia dentro de mi un ¢maduro? prepotente, pedante, autoritario hipercritico {con los
demds, claro estd) en resumen, un “encanto”. ¢Retractarme de una idea? Imposible, éreconocer que me
equivocaba? Eso era propio de los débiles de espiritu y personalidad.
Tres de abril, afio 2000, 8: 30 de fa maflana: Geni es un pingajillo, una mierdecilla asustada. Me intr
ducen en una ambulancia y se dirigen a A Corufia para hacerme un examen médico rutinario. La espeluznante
y grandiosa aventura hizo que me creyera poco menos que Indiana Jones. k
Si habfa pasado esa prueba ya era capaz de afrontarfo todo. iEl mundo volveria a saber de mil iMi
regreso serfa espectacular! .
Ha pasado apenas ailo y medio y el balance podria condensarlo, sintetizarlo en una palabra; iVERTIGQO!
Para lo bueno y lo malo todo ha sido vertiginoso. He llorado y he sufrido mas que los veintitrés afios
anteriores. En otros instantes he sido incluso feliz o algo parecido.
Incontables meteduras de pata, instantes inolvidables... la cara y la cruz. Bueno, estoy ahi, como uno
mas, ni mejor, ni peor.
Entre una vida virtual y una vida con altibajos elijo esta Gitima.
La verdad ivolver a vivir es la hostial
Y llega el capitulo de gracias y disculpas, gracias y disculpas, a mis padres que han soportado las frustra-
ciones, impertinencias, travesuras, salidas de tono de un nifio de cuarenta afios. Gracias también a la pandi-
lla de mi hermana que me hicieron un “hueco” desde el primer momento haciéndome sentir uno mas. Sin
duda han sido parte fundamental en mi adaptacién. Si en algtin momento mi particular sentido del humory
mi conmovedora querencia al despropésito les ha molestado, solo puedo alegar en mi defensa que en ninglin
momento lo he hecho adrede.
Creo que me estoy poniendo un poco sentimental y no me conviene; les veo todos los dias y si leen esto
sabrdn que tienen una cierta ventaja sobre mi. Ademds... si yo no estuviera con ellos quién les educaria
culturalmente? Estoy seguro que se pasarfan las tardes hablando tontamente de “Gran hermano” y no
asistirfan —~como hacen ahora- a interesantisimos ciclos de cine polaco subtitulado y a sus posteriores colo-
quios y debates.
Quiero utilizar estas tltimas lineas para hablar de tres personas a las que hace quince meses ni conocia,
y que, de una forma u otray por razones distintas, me guste o no, {y me gusta) ocupan una parte fundamen-
tal en esta época de mi vida. Tres mujeres, tres chicas; vivo al dia. Tal vez manana o dentro de dos afos o
quizd trescientos no vuelva a saber de ellas y se olviden de mi. Pero yo no olvidaré a cierta camarera del
Avenida que es la persona que “mejor” me ha tratado y mas me ha mimado en este tiempo, es como mi
segunda mamd. Claro que, pensdndolo bien, si su novio no midiera 1,93 el obseso sexual que llevo dentro
podria intentar ligarsela.
No olvidaré a una chica de Mifio, un auténtico crisol de “virtudes”, borde, antipdtica, que te regala una

palabra o una sonrisa cuando le sale del... y que, en el colmo de la desfachatez ise atrevié a dudar en pblico ¢ : . RAFlCO ;\PUBL(C‘DAD X PUBLICAC[O
de mi virilidad! Y sin embargo... la quiero, seguramente porque fue “la primera”. : : , - IMPR.ES‘O)N OFESET %LOR_.
>, ; -

Y no me olvid aré de una ver eZOIE}] a morenita yn aié}v]l 0osa que me ega[() los dos besos a’S icos del

mundo. Es [a tinica persona que ha conseguido, aunque soélo fuera una millonésima de segundo, que yo no
me considere el patito feo. .
4 a5 servicio en:

VOLVER A VIRVIR GuNt N F %/ { ' ' - x L Telf @81 77 41 7 + -
~ CFax 981771314 luga
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BETANZOS
Carregal, 16

Telfs. 981 77 1090 - 981 77 11 90

Fax 981 77 42 09
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OS VALORES E O ENSINO
DO FOLCLORE

ELENA DiAZz BLANCO

Nun mundo tan dependente de conceptos como consu-
mo, moda, etc..., non parece que ideas como a tradicién ou
os valores tefian moito interés, e menos se falamos da sua
ensinanza ou difusion. Nembergantes hai unha actividade,
cada vez mais profesionalizada, e dende a mifia 6ptica ainda
deberfa de estalo mais, que ¢ a ensinanza dos diferentes as-
pectos do que se chama a cultura tradicional. Concretamente
no ambito desta Escola Municipal traballamos na difusién do
baile e da musica (gaita, pandeireta, percusién) ou dos canta-
res populares-tradicionais.

No que respecta a o que estamos a falar diferenciar algo
previamente. De un lado temos a investigacién e doutro a
difusion, nin que decir ten que pddense dar, e na maiorfa dos
casos danse, de forma parella, pero para o caso que quede
claro que desde a mifia perspectiva son duas actividades
distintas e tan importante unha como a outra. ¢Qué é mais
importante para a cultura escrita, escribir libros ou ensinar a
lelos?, ¢E para a salde, a investigacion médica ou a practica
de curar os enfermos?,...

Dentro da difusién entrarfan diferentes actividades como
a ensinanza, as publicacions, os espectaculos, etc... Esta Es-




FINANCIACION EN EL ACTO
SERVICIO OFICIAL

Cele ZTIGN
SERVICIO TECNICO PROPIO

VENTA Y REPARACION

Motos - Bicicletas - Maguinaria de Jardineria y Forestal
Montaje y equilibrado de neumdticos

Avda. F rénga Iribarne; 8
Telf. 981 7740 17
Fax 98177 40 17

ola Municipal intenta abranguer o méis posible pero ¢ evidentemente na ense-
ianza onde invirte a maior parte dos seus esforzos.

Dende esta perspectiva é claro que, nunha parte alomenos, o oficio folclérico

bonecas, ?duoh@g, reloxos, é%&éa[{og Ao unha actividade educativa, dado que estamos falando de accions onde se exer-

1 _cen influencias e require da presencia dun modelo, onde é necesaria a presencia

oamcééjmg € personaxes _dunha finalidade, patrén ideal, etc..., que oriente o proceso e a accion, onde se

E MO@TQ [\I\Ag , fai referencia a o perfeccionamento ou optimizacién, onde se da un proceso

; ; . gradual que permite partindo dun nivel dado alcanzar os seguintes, onde o

Venezuela, 29 * | proceso é activo xa que se necesita a aportacion do auténtico protagonista que

TIf. 98177 51 18 - BETANZOS ' ‘ | i~ é 0 neno ou nena, etc...

\?r.ml A, bisuderia, bolsos, oomplgmgr/h[og de vestir,

O5 VALORES B 0 ENSINO DO FOLCLORE BLENA DiAZ BLANCO




sendo asf, o tema dos valores faise capital dado que partimos do convence-
ento de que en educacion a problemética dos valores é clave para entender os
iscursos e as practicas educativas, xa que dun xeito ou doutro esbozamos os
odelos de persoa e de sociedade que nos merecen diferentes valoracions. Por
do o cal é interesante sempre clarificar a qué modelo de persoa e sociedade
\rven 0S procesos educativos nos que estemos inmersos.

 Tomando como referencia a aproximacion conceptual de Fernando Gonzélez

T S M

- Proxectos ideais de comoportarse e de existir que o ser humano apre-
cia, desexa e busca.

- Opcions persoais que se adquiren dende as posibilidades activas da
voluntade.

- Creencias que se integran na estructura do cofiecemento.

- Caracteristicas da accién humana que moven a conducta, orientan a
vida e marcan a personalidade.

Pero a mifa intenciéon non é profundizar no estudio da teoria axioldxica,
enoén a constatacion do tratamento dos valores na pratica desta Escola, e neste
senso, 0 NOso compromiso pasa por unha igualdade de oportunidades, polo
idlogo e a resolucion democratica dos conflictos, polo traballo en grupo pri-
mando a cooperacion sobre a competicidn, por primar o sano disfrute compar-
ndo antes que o individualismo, por darlle mais importancia a o proceso que a
o resultado, e ademdis, por si esto fora pouco engadir o valor da tradicién, no
senso de respetar o que fixeron os nosos antepasados, e considerando a impor-
tancia cultural que ten, non sentindonos nunca donos senon depositarios desta
riqueza.

En definitiva estamos falando dun compromiso ético que se debe esixir a
oda actividade educativa, e esta o é.

En Betanzos a 23 de xullo do 2001

Calidad y Precio

0S8 VALORES E 0 ENSINO DO FOLCLORE BLuNa DAz BLANCO




(M. RIEGO BETANZOS)

FABRICA DE

- CUARTOS DE BANO | | TR SETANZOS

- MUEBLES DE COCINA Y BANO

s PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS v
o CIUFERIAS B DESDE | 975
- CABINAS Y BANERAS HIDROMASAJE .
- ARMARIOS EMPOTRADOS , ‘ AL SERVICIO DE LA INDUSTRIA

DE LA MADERA
&as desea SFelices ~SFiestas

TAFIBER, S.L.: Fabrica de Betanzos
infesta, s/n - Telf. 981 77 98 00 - Fax 981 77 98 12

BETANZOS i Oficina Central: Parque Empresarial Euronova

Avda. de La Corufa. 9 MELLID ' 28760 Tres Cantos - Madrid
(Frente al Parque) Avda. de la Hobana, 1
Telf./Fax 981 772011 - Telf. 981 772090 Telf. 981 505332




Tnannela rerreira

Decoracisn

- Tapicerias - Cortinas - Alfombras
- Confeccionamos todo tipo de cortinas,
stores, edredones, etc.

- Alfombras orientales y de chenila,

9]
moquetas, sisales, etc. todo a medida \N\Q( o
- Persianas venecianas de aluminio 5 AN w
y de madera \;\69\0
W
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C/ Venezuela, 12 Bajo - 15300 Betanzos - Tel. 981 77 04 99

Nationale-Nederlanden

Asesoria Laboral - Fiscal ASTOR, S.L.
SOCIEDAD DE AGENCIA DE SEGUROS

Servicios Financieros Integrados

Pintor Seijo Rubio, 21 - 19D
Tel. 981 77 39 09 - Fax 981 77 33 56
15300 BETANZOS

Betanceiros de alen-mar

k) b 3 =
O centenario Hotel de Inmigrantes de Buenos Aires, dende 1997
declarado Museo Nacional de la Inmigracion, foi hospedaxe transitorio
de centos de miles de trasterrados.

CEN ANOS DE SOIDADE

ANDRLES DE TOURINAO

Nada que ver co titulo dunha das famosas obras do Nébel
de literatura de 1982. Pero ten rasgos similares con moitas
outras cousas, incluso coa literatura do propio autor colom-
biano.

A nosa emigracion ds Américas ven de lonxe. Primeira-
mente foi Cuba e algo mais tarde a Arxentina, os dous desti-
nos fundamentais das grandes masas emigratorias galegas de
finais do 1800 e primeira mitade do século pasado. Quere
dicir que fai mais de cen anos que os primeiros betanceiros
trasterrados na América coma emigrantes partiron dos por-
tos galegos.




Non existen estatisticas fidedig-
nas de betanceiros e betanceiras
migrados no tltimo século, mais
onsideramos como conservadora
cifra de 10.000 sen ter en conta
queles que adoitaron outros des-
nos non americanos.

 Hoxe en dfa ainda se contabili-
n setecentos dezanove no censo
e residentes ausentes en diferen-
s paises americanos, mais dun

. inco por cento da actual po-
AMPLIA Eé(POSICION : oacién do municipio.

TALLER ESPECIALIZADO Y -~ Na actualidade en_CL.Iba, Ar-
KamiNF Vet entina e Uruguay, principalmen-
, existen sagas de familias de
C/ Rollo, 18 (zona discotecas) - Telf./Fax 981 771841 - BETANZOS rixe betanceiro de mais dun sé-
ulo de antiguedade, en algunhos
asos emparentados con per-
oaxes e acontecementos histori-
os notables. As nosas autorida-
es estatdis, galegas, etc., moi
poUCO Sse preocuparon en xeral Muller galega, coas suas pertenzas, agardando o
or estos feitos. Mais ben trata- seu destino no antigo Hotel de Inmigrantes da
ron de aislarnos durante os longos Rotonda, no porto de Buenos Aires.
anos de reximenes conservadores e
dictatoriais para que non nos contaxidramos dos liberalismos democrdticas das
Américas...
Para esas xentes, para todas elas, célebres ou sinxelas, quenes pasamos lon-
» g0s anos na emigracion, e puidemos calibrar adecuadamente os valores senti-
ﬁ mentais e éticos que comportan para a nosa cultura e a dimensiéon humana da
ROPA MUJER ' galeguidade, terenos sempre un xesto e un sentimento de respeto e de solida-
riedade politica e social polo considerable aporte que fixeron e siguen facendo
en ben do progreso de Galicia e dos propios paises onde viven e naceron, os
‘ mais deles, ofrecendo sempre 6s recén chegados non soio a sua amistade e
Avda. J. Garcia Naveira, 11-13 axuda senoén a transmision das grandes virtudes da solidariedade dos pobos
Telf. 981 77 47 92 - BETANZOS americanos, has que oS emigrantes se apoiaron.

ESPECIALISTAS
DE LA BICICLETA

CIN ANOS DE SOIDADE ANDRES DE TOURINAO




Hoxe en dia a maiorfa, digamos todo-los paises irmadns hispanoamericanos,
otan pasando momentos historicos dramaticos. A miseria e as inxusticias so-

[ ]
Al’maI‘IOS R iais fan estragos en amplos sectores da poboacion. Paises todos eles considera-
emente ricos en recursos naturais, estdn sufrindo as consecuencias dunhas

Betan oliticas desastrosas que os levaron & ruina econémica. Certamente, existen
zos equenos sectores da sociedade lationamericana que nunca tanta riqueza acu-
ularon. Pero en todos eles un oitenta por cento dos seus cidaddns pasan
PRESUPUESTOS ecesidades elementais, e en sectores considerables pasan fame. Esta situacion

SIN COMPROMISO ' amen afecta_ a miles de galegos e g.a'legas que traballaron e lorfgron todg a \{lda
or un porvir seguro, e agora, ancians, encontranse con pensiéns de miseria e

) . s seus aforros diluidos polas desastrosas politicas econdmicas dos gobernos.

As funestas intervencions fordneas para afogar con sangue as lexitimas aspi-

ini ¢ . . , acions 6 progreso e s liberdades tradicionais, provocaron un desaxuste total

SummlStmy Colocacidn depuertasy todo fipo de carpinteriq 1 democracia, impuxeron dictaduras militares que arrasaron todo-los princi-

Ven a ver nuestra amplia exposicion en: ios éticos e humans, e corromperon ata un grado insospeitado o sentido da

C/ Prolongacién Rosalia de Castro, 12 bajo onestidade publica de boa parte dos politicos, militares, da xudicatura e inclu-

Parac lt(dgtras del Ambulatorio) o en certos sindicatos dos traballadores, producindose un afondamento de

onsulta de presupuestos: Tel. 981 77 34 04 oda a estructura econémica do Estado, que foi enaxenada en non poucos casos

auténticas bandas de mafiosos. Realmente o que se fixo non ten perdén. Pobos

ultos e xenerosos, con tradicions democraticas seculares, vironse de pronto
saltados por renegados e miserables vendidos a intereses alleos.

Todo un ciclo histérico de vidas e xeneraciéns feridos de morte. Pareceria

ue «Cen anos de soidade» se lles vifieran enrriba. Pero sempre queda a espe-

@CO T, anza, que non ¢ unha fatalidade se vai acompafada dunha loita pola restitucion
t@nda” ' e todo-los dereitos e conquistas sociais perdidos, polo cambio e o benestar:
_que estamos seguros inspira xa &s mellores xentes dos dmbitos politicos, so-

cidis, econdmicos e culturais de Latinoamérica.
Ahmentos bio] oxlcog Pero os nosos emigrantes xa son ancians e non poden agardar... Foron victi-
- Plantag Medicinais as Qa dictadura sanguenta e farpepta de Espaﬁa{ e dasde l'_atinoamérﬁca de fins
. Comer’cio xasto o] seculo,/unhos auténticos martnes/ da historia. As antigas traxedias gregas
. Cosmetica N ; empequenécense nos comenzos do século XXI.
meélica Nalara] Non falla quen pregunte:

Flores de Bach - ¢E que fan os nosos mandamdis...?

. Hom@opatia E quen responde:
- Divirtense cazando inmigrantes africanos en Alxeciras...
E quen diga: [Haberd maior irresponsabilidade...!
C/ Alcalde Beccaria, 7 Pajo-Derecha Pois eso.
15200 BETANZOS Tel. 98177 07 00

ANOS DE SOIDADE ANDRES DE TOURINAO
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SANTA MARIA

interna

CENTRO MEDICO

csmO000@tele

icina
- Protesis de mama

-‘Fajas y plantillas

pediatria
a medida

General
podologia

Betanzos

neurofisiologia

icina
med

l;
a

Especialidades
T

Pruebas diagnésticas

Med

E

ia
7720 39 -
-Sillas ruedas

’

S
fin

log
C/ Trav. Dr. José Farifia, 2 - Betanzos

Ortoped

.

urologia

traumatologia
ginecologia
psico

dermatologia
Horario: de 9.30 a 13.30 - 16.30 a 19.30 - Sabado de 9.30 a 14.00 h.

- Andadores
- Bragueros, etc.




CENTRO CENTRO

FOTOGRAFICO 1 FOTOGRAFICO 2

C/ Monjas, 4 Avda. Garcia Naveira
(Exterior Bulevar)

Revelado en 30 minutos

':&.v‘\’f‘z‘"&* ) e
Felices Fiestas™

‘Fevvetevia R I G ALO
COMPLEMENTOS

José Luis

DECORACION

“Butano FLOR Y PLANTAS
ELECTRODOMESTICOS

Ria do Castvo, 9 - Plateivos, 1 MENAIJE
Telfs: 981 77 04 10 - 981 77 26 61 HERRAMIENTAS

Betanzos ELECTRICIDAD

Castro de Unta (Soportales) - Tel. 981 77 37 18 - BETANZOS

A Garela

Vinos y Tapas
Especialidad en setas

2" Travesfa del Progreso, n® 5 - Tel. 981 77 44 15 - BETANZOS

A BN N R GAR R RTINSO g




Teléfono 981 77 31 77
C/ Alfonso IX, 18

ga&‘ym& 305

FABRICA DE PARQUETS

- Bar

CORTINAN - BETANZOS
Tel. y Fax 981 78 04 03
15319 - (La Coruna)

8300 031

15300 BETANZOS

XXXIV TROFEO SAN ROQUE

BETANZOS, C. I

El Trofeo San Roque de Futbol, organizado por el Betan-
zos, C.E, viene contando en sus anteriores ediciones con la
participacién de clubs de primera linea, tanto de nuestra co-
munidad como del resto del pafs clubs tan importantes como
el Valladolid, el Sporting de Gijén, la S.D. Compostela, el
Racing de Ferrol, el C.D. Lugo o el Deportivo «B».”

Debido a la participacion de equipos de esta categoria, el
Trofeo San Roque ha adquirido el prestigio necesario para
seguir celebrando el mismo, y asi poder llegar ya a la edicién
nimero 34.

Para nuestro club es primordial la participacién del Betan-
zos C.E en el Torneo, pues significa el comienzo de cada
temporada la participacién en dicho Trofeo.

Hablando ya de esta temporada, la intencién de la directi-
va del Betanzos C.E, presidida por Julidn Garcia Fernandez y
del entrenador Carlos Brizzola, es intentar ganar este Trofeo
«San Roque» para afrontar la competicion de Tercera Divi-
sidon con mayor ilusion. En esta competicion, nuestro objeti-
vo es clasificarnos entre los cuatro primeros y asi poder dis-
putar la fase de ascenso a Segunda Division «Bx».




A parte del equipo de Tercera Division, el Betanzos C.F. participa en la Li'ga
Gallega de Juveniles y en las competiciones de Categoria Cadete, lnfanti}, Benja-
min v Alevin, participando en estas competiciones alrededor de 150 nifios de la
Comarca de Betanzos.

“Sigue la radicion”

Serfa injusto no acordarnos de la colaboracién de los socios del club, sin los
uales no habrfa ni Trofeo San Roque ni equipo de fltbol. Ademds queremos
anifestar nuestro agradecimiento al Excmo. Concello de Betanzos, al patroci-
ador del primer equipo «Construcciones Premier», al sponsor del equipo filial
fatbol base «Construcciones Vixoi», y al resto de entidades que a lo largo del
fio colaboran con el Betanzos, C.E, es decir, con el flitbol de Betanzos.

Unicamente nos falta desearles unas Felices Fiestas de San Roque.

C/Rollo - BETANZOS

C/Rollo - BETANZOS

Sorteo fim de fiegta, viernes 31 de agosto

XXXIV TROFEO SAN ROQUE BLTANZOS, (WK




8 R ;\;‘:G BETANZOS RECREQ INFANTH GALICIA
si 8T $Y @ e SV AN Y1 8

VYen a celebrar con nosotros:
- Tus cumpleaios
. Tu bautizo
- Tu 1> Comunién
- Y todo lo que tu quieras

Avda. Jests Garcfa Naveira, n° 53 - Tel. 981 77 33 60 - 15300 BETANZOS - A CORUNA

Pedro Roberto
Rocha Corral

CONTRATISTA DE OBRAS PUBLICAS

CEFERIN O TRANSPORTES )
pe ta IGLESIA WMATERIALES DE CONSTRUCCION
BELLO, S.L. FERRETERIA

Teléfono 981 79 20 63 - CINES (Oza de los Rios)




premier

PROMOCIONES
INMOBILIARIAS

.

g isos de 1, 2, 3y 4 dormitorios.

Cocinas totalmente equipadas.
Armarios terminados.

Baneras de Hidromasaje.

Calefaccion central de propano.
Fachada aluminio anodizado, acabado
inox. con doble acristalamiento y piedra
ventilada.

Carpinteria de roble.

Puerta entrada de seguridad.

Telefonia y toma de television en todas las
habitaciones.

Antena parabdlica.

Video Portero con monitor color.
Acabados de excelentes cafidades.

on una situacion privilegiada
Residencial Bellavista le ofrece la
comodidad de una vivienda urbana en un
entorno tranquilo y agradable.
Buenas vistas y todos los servicios de la
ciudad.
Un concepto nuevo en el disefio
arquitectdnico donde se complementan la
estética y la calidad de acabados.

Compruébelo usted mismo, venga a
vernos a nuestra oficina en los soportales
o ldmenos al teléfono

17‘ 3

PROMOCIONES
INMOBILIARIAS  premier B E T A N Z O §




Especialidad en:
PESCADOS FRESCOS y MARISCOS

Ribera, 133 - Tel. 981 77 14 16 - BETANZOS




Lenceria

Corseterfa

Bafno

intimo - Bafio Hombre

Complementos v NAFNAF
JEANS

s

Telf. 981 77 21 10 " SUsTo

Alcalde Beccaria, 7 3 ; LoNDON

BETANZOS 1 : DIESE GUESS

Jeans

7 WV"

amava arzuasa W
W s
- LACOSTE

C/ Rollo, 34 bajo - Tel. 981 77 51 42 - BETANZOS
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... = E DISTRIBUIDOR OFICIAL

FRIGARLO, S.L. ZANUSSI INDUSTRIAL

-

- : - -
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* Muebles en Acero Inoxidable
* Campanas Autolimpiantes
* Camaras Frigorificas
* Armarios de Congelado

FRIO INDUSTRIAL
FABRICA, EXPOSICION Y VENTAS: Avda. de La Corufia, 85
. , - v , Teléfono y Fax: 981 77 01 63 . 15300 BETANZOS
v _ . . - ' , Moviles: 607 34 90 97 - 630 42 37 87

o
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ASOCIACION DE
HOSTELERIA «ZONA DO ROLLO»
DE BETANZOS

Hai agora un ano, e a iniciativa dalglins dos hosteleiros da
zona dos pubs, apareceu na nosa cidade unha Asociacion
que ten como obxectivo fundamental o de potenciar e mello-
rar o ambiente que durante os fins de semana trae a Betanzos
a gran cantidade de xente, o que xenera postos de traballo e
movemento econémico.

Os primeiros pasos desta Asociacién foron dificiles. Ha-
bia que poner de acordo a moitos hosteleiros, e habfa que
trazar as lifas prioritarias de accién.

A primeira das actuaciéns foi a de pofier en marcha unha
campana publicitaria nun dobre sentido:

a) Por unha banda recordarlle s nosos clientes que o
sitio ideal para tomar uns vilos, crear e prolongar a noite
cunhas copas, era Betanzos.

b) Por outra banda, darnos a cofiecer como Asociacion e
expofier as nosas intenciéons, dentro do dmbito da cidade.




Para alcanzar ambos obxectivos os métodos utilizados foron diversos: publi-
idade en radio, reuniéns co Concello, cos vecifios afectados pola nosa activi-

de, coa prensa, etc.
FRANCISCO MATA , S.A. e, o3 prenss
HIERROS - FRAGMENTADORA DE CHATARRAS - METALES - PRENSA MOVIL Ademadis tratamos de participar e co!abor.ar co Concello e11,toda§ eliquelas
ctividades que este organiza, e que dalgn xeito nos afectan. Asi, participamos
) o Antroido, na Feira Franca Medieval, e como non, participaremos tamén nas

| Recuperacion | = <tas patronais, que son as festas da hostelerfa por excelencia.
. Y Reciclado | ‘ |

Dende a nosa Asociacion tentaremos de continuar na lina que entendemos

ALMACEN DE METALES, HIERROS: ) 4is adecuada para acadar que Betanzos siga a ser o centro de reunién e ocio de
APROVECHABLES Y CHATARRAS ALMACEN HIERROS NUEVOS:
Telfs. 98126 91 00 - 981 25 40 43 - 981 25 75 16 Telf, 981 77 14 52 do-los mozos e mozas da comarca.
Fax 981 27 01 08 - C/ Loureiro, 1 {San Pedro de Visma) C/ Saavedra Meneses, 73 (Cira. Ferrol)

9171 ACORNA S0 BETANEDS S6 nos queda desexarvos a todos Boas Festas e emplazarnos para que sigades
e cerca a nosa actividade nos vindeiros meses

ALMACEN DE METALES, HIERROS:
FRAGMENTADORA APROVECHABLES Y CHATARRAS
Telfs. 981140233 - 981140353 Telf. 981 38 01 90 - Fox 981 38 02 00
C/ Lugar Cortigueiro s/n - 15191 BENS + A CORUNA Cira. de Cedeiro, 112-114 - 15572 FREIXEIRO - NARON

Electricidad del Automovil

Benedicto Fernandez Rodriguez

C/ Muelle, s/n - BETANZOS - Telfs. 981 77 24 00 - Movil 629 30 27 44

10N DE HOSTELERIA «ZONA DO ROLLO» DE BETANZOS
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SUPERMERCADO PEDREIRA.,
TL

P EDREIRA . C]Larcuterl’a
Lecﬁe soja B% almendra . PEDREIR_A

Tel. o081 77 11 65 . PEDREIRA

Vgnos c]e Betanzos . PEDREIRA
PEDREIRA . Ria San Francisco n° =28

PEDREIRA . Mis]cys % 1icores

PFEFDRFEIRA . Dietética

Bacalao de Importacién . PEDREIR

,PEDREIRA - GCZI”Z)GTLZOS ESP. CaZZos

Servicio a Idom
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Padre Francisco Blanco, 6
Teléfono 981 77 22 75
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Valdoncel, 6-8 - Teléfono 981 774069 - 15300 BETANZOS
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OPTICA BETANZOS

Y

Valdoncel, 2 - Telf. 981 77 15 04 - 15300 BETANZOS (A Coruna)

ARGIOFAN

Artesania Gallega

< GRUPO OPTICO

sellas - tinajas - barriles
prensas y estrujadoras
alambiques y potas de pulpo
barro y cerdmica

Ribera, 8-14 - Telfs. 981 77 03 10 - 981 77 19 26 - BETANZOS

; Te vas a perder esta oportunidad?

Nuevo Opel Corsa

Opel Astra

. Opel Zafira N |

Opel Vectra

Talleres Campano
MECANICA CHAPA Y PINTURA

Avda. Fraga lribarne, 29 - 31

JERVICIO OFICIAL N

- B e
Jes desea Felices Siestas




Coche del aio-en Europa
Y tambiénw en Espariaw

TALLERES CACHAZA
SERVICIO OFICIAL

Praza do Peirao, 8
Telf.: 981771692 - fax: 981774193
15300 BETANZOS (A Corufia)

~ MEMORIAS DUN NAMORADO

Xan, Alguacil namorado
orgulloso do seu cargo
Amigo ben cofiecido,

Naceu moi cerca de Ambroa
«Cortés» é o seu apelido.

Organista e cantante
Recita e é gaiteiro,
Tamén escribe poemas
E de apelido Pereiro.

E de aficién a escribir
Poemas de amor e morte,
Escribe con letra grande
E relata a mala sorte.

E-namora 4ds mulleres

Inxenioso e nacido na aldea,
Recordando os seus amores

Ou as andanzas da «Tia Andrea»
De oficio Sardineira.

Dedicado con simpatia
admiracion a
Juan Cortés Pereiro
amigo y pensador
de este amigo madrileiio
que ha venido a Betanzos
para plasmar sus encantos
como artista y pintor.
Rafael Pedros




Desde tierras lejanas
por la Ria de Betanzos
muy cautelosamente
una botella entrd,

raia dentro un mensaje
lleno de sentimiento
con mucha nostalgia
que a mis manos llego.

egtin ponia el escrito
remitente era

na mujer sensible
esidente y emigrante
n Venezuela.

o

VEN A CONOCERNOS Y A DEGUSTAR
NUESTRAS TABLAS DE EMBUTIDOS A mi lindo Betanzos
« Jamones ¢ Chorizos rectierdo yo

« Salchichones * Morcillas dentro de una botella
* Morcon v un mensaje llego

z como era primavera
IBERICOS DE JABUGO relucia con el sol
la marea estaba llena

Avda. Jesus Garci i . .
vda. Jesos Garcia Naveira, 46 y en la orilla encallé.

Tel. 981 77 11 62 - Movil 679 47 29 67

15300 BETANZOS (A Coruna) .
sta emigrante gallega

ue su tierra no olvidé

REgTKHRKRTE on nostalgia y morrifia
: 1e ella quien la envid.
cas a s e undo asaba el Puente Viejo
la botella yo vi

e acerqué a ella

ESPECIALIDADES | fa cog.
CARNES - PESCADOS - BACALAO A LA BRASA [ tenerla en mis manos

, n escrito le vi
Las Cascas, 10 - Tel. 981 77 11 62 - 15300 BETANZOS (A Coruna) on letra de sentimiento

ecia asi:

UN MENSAJE LLEGO

JUAN CORTLES PERETRO «XOAN»

iAy! mi hermoso Betanzos
desde el dia que me fui
paso los dias y noches
pensando en ti.

Betanzos del alma mia
quiero irme junto a ti
para que me des cobijo
hasta después de morir.

Betanzos de mis amores
no puedo vivir asf

con esta pena y tristeza
pensando en ti.

A mi lindo Betanzos
recuerdo yo

dentro de una botella
un mensaje llegd
como era primavera
relucia con el sol

la marea estaba llena
y en la orilla encall@.

[Ay! mi hermoso Betanzos
desde el dia que me fui
paso los dias y noches
pensando en ti.

Betanzos de mis amores
no quiero esta soledad
quiero que me des cobijo
hasta la eternidad...




'A§ MARINAS'

VIVES

azulejos y gres | \K[j)iseﬁo

y Calidad a los mejores precios

a

T . Distribuimos: |
Hergom [ | (L) moblegql*
Avda. Fraga libame, 2 , 1 ARAN"A

bellavista

Teléfono 981 77 04 58
Fax 981 77 26 11
BETANZOS

Teléfono 981 775111 - Fax 981 775111
Estamos en: Ria das Marifias n° 13 bajo - La Condesa
15300 BETANZOS (La Coruila)

Ria Bernardo Mifo Balay |
A Condesa (Betanzos)

Por un mundo mds comodo
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COPISTERIA Y MATERIAL TECNICO
CQ P:ITEC * FOTOCOPIAS DE B/N (Ad-A3-A2)
* FOTOCOPIAS EN COLOR (A4-A3)
Betargos 1.<. * FOTOCOPIAS/IMPRESION LASER (Ad-A3)
* REPRODUCCION EN DIFERENTES TIPOS
TR DE SOPORTES (transparencias, vegetal...)
% Qiiad‘l? Al\?/ucr?t;?fﬁg)n o REPRODUCCION EN PLANOS (Ad-A3-A2-A1-AQ)
Telf. 981 77 50 69 *TODO TIPO DE ENCUADERNACIONES
Fax 981 77 50 69 (Espiral, Cueroz Rustico...)
15300 BETANZOS * PLASTIFICACION (Ad-A3)
A CORUNA * MONTAJES PUBLICITARIOS
* PICADO DE TEXTO
* CARTELERIA )
* FAX PUBLICO (Recepcion y Emision)
* MPRESION DE CAMISETAS CON TRANSFER

TODO LO NECESARIO EN MATERIAL TECNICO DE DIBUJO (mesas de dibujo,

paralex, escalimetros, estilograficos, tubos portaplanos, compases,...)

B . VICTORIA MERlDIONAL-

Companiia del Grupo Asegurador ERGO

Francisco J. Méndez
Agente de Seguros

VICTORIA MERIDIONAL
Cia Anénima de Seguros, S.A.

Agencia:

Valdoncel, 5-19

Telf./Fax 981 77 49 86 (9:30 a 13: 30)
Telf. movil: 609 83 69 68

15300 BETANZOS

Guia Turfstica

BETANZOS, ONDE SE ESCOITAN
0S LAIOS DA MAROLA

DELEGACION MUNICI PAL DE TURISMO

Cando na crua e tempestuosa invernia o mar bate con
furia os acantilados e as grutas costeiras nos accesos as Rias
da Corufa e de Betanzos, un xemido individualizado, con-
movedor, grave, escditase na caracola da noite betanceira coma
a chamada dunha serea profanada.




A Pena da Marola, esa valente e imperturbable illa senlleira que combate sen
regua contra os xigantes do mar, cal Caballero de la Mancha berra, laia. Convo-
1 a todolos seres mitoléxicos do Golfo Artabro.

E 6 final das mareas, xa mainas, estd Betanzos. Esa atalaia secular que obser-
a, escoita e comparte, entre dous rfos.

Ria de Betanzos. Cidade de Betanzos. Todo aqui se complementa para o ritual
ristico. Non falla de nada. Historia. Arte. Etnografia. E sobre todo PAISAXE,
se palacio inmenso e fermoso que a natureza nos donou sen distincion de
stas sen privilexios. O urbadn e o rural, rios e mar, praias e rutas; o poético e

. seguridad, proteccién contraincendios

prosaico, a reflexion e o lidico cohabitan coa armonia e a exuberancia so-

- Proteccién con
' esaintes nun pobo nobre e acolledor. Son a epistemoloxia betanceira.

Comirnor el

Francisco Blanco, 4 - Telf. 981 77 32 94 - 15300 BETANZOS

ETAI\'ZOS, ONDE SE ESCOITAN... DELEGACION MUNICIPAL DE TURISMO
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Serviclo Oficial

@ TOYOTA
Elegir U gramn coche icon todas las garantias!

Abelardo Sdnchez Bonome wiecior cerente)

Ctra. de Agolada, 15 - 15300 BETANZOS (A Coruna) - Telf./Fax 981 77 06 52 - Movil 679 38 07 85 - Part. 981 77 16 93

SR
P

SO0ZNV13g

b
e

il

tilelZ/ 186-0612// 186 SAIT1 - INHYEAIMI VOYHL VAAY

)

VYSONVTIDHOd

AVIA VIA
SOALSINIINNS

LEr6/2 186 4131 - L "JHHILSINIA 'VOAY 'YNNHOO V

SINIA
VIS 2P SDI(J "S201]2.] SDI(T




ESTACION DE SERVICIO.
A RIVAST 777 C. ﬁsﬁt

Ganain s 8 sy

P GASOLINAS - GASOLEO - REPUESTOS - TIENDA

ULTIMA TECNOLOGIA EN:

| Lavado automatico de turismos, aspirado, super encerado, efc.

Lavado manual a presién con agua caliente.

LA BANDA MUNICIPAL DE MUSICA
DE LA CIUDAD DE BETANZOS
iAL, COMPLETO!

VICENTE GRANERO LAGOA. INTENDENTE

Nuestra Banda Municipal de Msica cuenta ya con 92
componentes. Msicos de enorme juventud, con edades que
oscilan desde los 10 afos, que tiene el mas pequefo, hasta
los 11, 12, 14, 17, veintitantos y alglin que otro que llega o
supera los 40 afios, y con la excepcién del autor del presente
articulo, un servidor, que el préximo 7 de frebero, Dios me-
diante, cumplird los 80 afios y al que se puede considerar
como el Decano de esta maravillosa Banda Municipal de Msica
de la Ciudad de Betanzos, magistralmente dirigida por los
maestros D. Raul Galdn Cerverdy D. Juan A. Ferrer Cerverd
en estos diez tltimos afos de su existencia.

Esta situaciéon maravillosa de la Banda Municipal de Muisi-
ca, ha sido posible gracias al gran interés que el Excelentisi-
mo Sefior Alcalde D. Manuel Lagares Pérez ha tenido y tiene
por la Banda, con la colaboracién del Sefior Concejal de Cul-
tura 'y Deportes D. Francisco Diaz Pereira «Pachico».

No puedo dejar de poner en conocimiento de todos los
betanceiros, la antigliedad de la Banda Municipal de Misica;




pues la primera fue creada en el aflo 1852, hace ya 149 afos, y por la que
pasaron directores como Sr. Gatott, Queble, Mart{, Temes y D. Victor Pariente
Herrejon, hasta su disolucién en el afio 1965. En 1990 fue nuevamente creada
bajo la direccion de D. Antonio Cal Vdzquez «Purrifios», haciendo su presenta-
cién en las Fiestas Patronales de 1991 con la carifiosa y emotiva acogida de
todos los betanceiros. Desde su presentacion, la Banda Municipal de Msica, ha
actuado con éxito en A Corufia, Lugo, As Pontes de Garcfa Rodriguez, Carifio,
T.V.G., Toro (Zamora), Bullas (Murcia), etc., y grabado, en el afio 2000, su
primer CD.

Desde hace casi un afo, la Banda Municipal de MUsica, cuenta con nuevas
instalaciones en la Escuela Municipal de Musica, ubicada en las antiguas «Escue-
las de S. Francisco», donde nuestros jévenes musicos estudian, ensayan y se
preparan para seguir incrementando la plantilla de la misma y asi poder decir
que la Banda Municipal de Msica esta al completo.

Saavedra Meneses,
BETANZOS (A Coruia) Teléfono: 981 77

Montajes Electricos

aamanou faco. L4

c/ Ribera, 29 bajo - Telf. 981 77 44 25 - BETANZOS

A BANDA MUNICIPAL DE MUSICA . VICENTE GRANERO LAGOA




Decoraciones

DanteL Y Azquez

Venta y Colocacién

PAPELES PINTADOS PERSIANAS

PINTURA PARQUETS FLOTANTES
PAVIMENTOS PUERTAS, MARCOS Y MOLDURA
MOQUETAS PLADUR.

. RIELES Y CORTINAS FALSOS TECHOS

CORCHO ESCAYOLAS
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Aquages

Promocion
Tecnica
y Financiera

‘e Abastecimientos

de Aqua, S.A.

RUa do Mestre José Dapena, 1 - Telf, 981 77 21 12 - BETANZOS




GIMNASIO

0 ~ maticua,
e V[ suna
- y baro fuco

TELF. 981 77 48 74 - ¢/ Doctor Farina - BETANZOS gTGTUiTOS =

Horario Centro: 7:30 - 23:00

desde 261 + 1VA
GIMNASIO BELLEZA

musculacion FACIAL:

fitness coldgeno - limpieza de cutis - lifting
kick boxing (novedad) acné - anti-envejecimiento - peeling
judo . fratamiento especifico A.D.N.
cxerob!c ‘ . CORPORAL: i

aerobic infantil o reafirmante - vendas - anticelulitico
gimnasia de rnantenimiento ceras - lodos - baros - drendje
gimnasia para NiNos anti-estrias

ballet frat. adelgazantes personalizados

bailes de salon solarium vertical )
Proximamente nueva zona relax coordinadora de beleza: CONCHI GARCIA CARRO

coordinador deporfivo: CARLOS L. EDREIRA ESPINEIRA (Chaly)

OFERTAS = '
T oe1 170767 B |  ['=-!5=— | DIGNIDAD - BETANZOS
o Asociacion Benéfico Social
SENORA Y JOVEN :

i Tt | > & BASTRILLO

CABALLERO 7 Gran variedad de Articulos de sequnda mavo,

Rua Traviesa, 6

g Travlesa, & _ libros, juquetes, ropa, ete. ..
| Recogenos toda clase de watenial de este tipo
NINO - NINA -BEBE : | que ya no sea de utibidad.

Claudino Pita, 6 (Cantéon Grande)

Tel. 9817713 48 r CALLE ALGUERO PENEDO N° 3
' (BELLAVISTA) Tel. 609 94 53 44

X
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Les desea Felices Tiestas
e La tolalidad de las venlas fendrd wn i excliusivamente benélico




dos empres3s con un serio
compromiso por ofrecer una
GESTION INMOBILIARIA INTEGRAL
de calidad.

| ©
fincas o

AR.TE.BET.

OFICINA TECNICA
ARQUITECTURA

~PROYECTOS Y DIRECCION DE OBRAS, INTERMEDIACION INMOBILIARIA,
VALORACIONES DE MERCADO E HIPOTECARIAS, INFORMES TECNICOS

Y PERICIALES, MEDICION DE FINCAS, ASESORAMIENTO URBANISTICO,
Y GESTION DE PROMOCIONES, ETC...

'Rua do Castro, 17 - 1° BETANZOS tif..: 981 77 36 36

b Fdificio 99
Crauz Verde

GARANTIA DE CALIDADE A UN PREZO SEN COMPETENCIA.

Unha decisién acertada

Situado nun entorno privilexiado e ben comunicado,
a3 menos de 350 metros do Centro de Betanzos

INFORMACION E VENDA
PROMOVE
‘I P _O_R T_1,¢C O 981
\/ '\ / Xestion inmobiliaria en exclusiva
l- ella 1Sta N fincas
PROMOCION INMOBILIRARIA
Prolg. Rosalia de Castro, n® 26 baixo - 15300 BETANZOS - Tel./Fax 981 77 35 31 i Do CASTRG

INMOBILIARL

Riado Castro, 17 - {2 BETANZOS - Tel. 981 77 36 36
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VARGAS BLUES BAND

Philip Guttman y Jeff Espinoza. Estos dos dlbumes tuvieron
una gran repercusién en el mundo artistico nacional y consi-
guieron en Espafa cifras de ventas récord para un disco de
blues.

En febrero de 1994 se publicé en Espaia el tercer &lbum,
Blues Latino, en el que colaboraron Flaco Jiménez, Chris Rea,
Junior Wells y Andrés Calamaro. El dlbum consiguié una gran
aceptacion por todo tipo de publico. El tema «Blues Latino»
de Javier Vargas fue grabado por Carlos Santana y publicado
en todo el mundo dentro de un adlbum Santana Brothers.

A raiz de la publicacion de los tres dlbumes del grupo en
Argentina, en octubre de 1994 se presentaron por primera
vez en Buenos Aires, con un rotundo éxito de publico y
critica.

En mayo de 1995 graban su carto album, Texas Tango, en
los estudios Ardent de Memphis (Tennessee) y en Austin
(Texas). El album fue producido por Jim Gaines, y en él par-
ticipan Double Trouble (la banda de Stevie Ray Vaughan),

i

i

En 1991 Javier Vargas grabo su primer album, All Around g
Blues, como un proyecto en solitario con el nombre de VAR- ;j
GAS BLUES BAND y con colaboraciones como Elena Figue- ;
roa y Philip Guttman, entre otros. %
En 1992 aparece el segundo, Madrid-Memphis (Discos %
Dro), en el que colaboraron los bluesman Carey Bell yLousia- ii
na Red, el guitarrista flamenco Rafael Riqueni, y las voces de E{




Boado

EFLECTRODOMESTICOS

Distribuicor FAGOR

Telf. 981 79 24 03 - PORZOMILLOS - Oza de los Rios

i

o T e LS G

rry T. Thurston (Blues Brothers) y Preston Shannon. Ha sido editado en Fran-
a, Suiza, Colombia, México y Brasil.

En 1996 las Vargas Blues Band se presenta en directo en Parfs. Recorre varios
stivales de Francia y Portugal y actta en el festival de Jazz de Montreux (Suiza].
1 julio del mismo afo Javier Vargas es invitado por Carlos Santana para tocar
n él durante el concierto celebrado en el Zenith de Paris. La pasién y el senti-
miento que transmitia el diio de guitarras enardecié al pUblico francés. Esta
olaboracion se repetirfa en 1998, durante los conciertos de Santana en Ma-
rid (Conde Duque) y Paris (Bercy).

CHAPAUTO

CHAPISTERIA Y PINTURA

R A R

Avda. Fraga libame, 72 - Telf. 981 77 24 88 - BETANZOS

iAR(}A.‘% BLULS BAND




E| quinto dlbum, Gipsy Boogie, se grab6 en 1997 entre Madrid y Memphis
sA). En él cuenta con importantes colaboraciones como Raimundo Amador,
arles Benavent, La Chonchi, el cantante cubano David Montes, Chester Thom-
n, Lonnie Brooks, Larry McCray, Little Jimmy King y Larry Graham, bajista
e pertenecio6 a Sly & The Family Stone y actual director musical de la banda de
he Artist, The New Power Generation. El disco fue nominado en los Premios
migoy se editd en un total de 24 paises. La banda extendid sus giras a Francia,
lia, Alemania y Portugal.

A través de Larry Graham, Javier conocié a The Artist (antes conocido como
ince), v fue invitado a tocar varios temas en el concierto de la gira Jam of the
ar celebrado en el Palacio de los Deportes de Madrid en diciembre de 1998.
Feedback, sexto dlbum de Vargas se grabd en Checkendon (Inglaterra) en
998, coproducido por lan Taylor, contd la participacién de sus colaboradores
bituales de Memphis: Steve Potts, Dave Smith y Ernest Willianson y los voca-
tas de la banda Bobby Alexander y David Montes. La primera edicion se edit6
\ formado de CD doble, incluyendo el disco Bluestrology, que incluye los
mas mas bluseros grabados en Checkendon. Este dlbum se reeditard a prime-
s del 2000 en formato sencillo.

Distribuciones

Pedro Porca, s.l.

L& griferia aiemana ZIRCON
La Griferfa alemana Arfe en cerdmica Cuartos de bafio - Griferia

Azulejos y Pavimentos Zirconio - Sanitarios Gala - Griferia Grohe
Mamparas y Accesorios Bano - Pavimentos de Gres
Pavimentos risticos - Baferas Hidromasaje

C/ Rosalia de Castro, 4 - Telf. 981 774709 - Telf./Fax 981 772604 - BETANZOS

VARGAS BLUES BAND

e
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SISTEMAS DE ALARMA - TELEFONIA MOV

Movi Line & MoviStar ,
COMITE ORGANIZADOR

IV EDICION FEIRA FFRANCA
MEDIEVAL,
CONCELLO DE BETANZOS

VENRES 6 DE XULLO DE 2001.
SETE DA TARDE

A cuarta Edicién da Feira Franca Medieval de Betanzos
comenza a stia andaina.

Atras quedan mdis de tres meses de intenso traballo. De
Py mediciéns, de recepcion de mais de 400 solicitudes, de selec-
| cion de 110 delas, de suxerencias, de peticiéns (atendidas na
CAIXA A l lc l A medida do posible), de contactos con asociaciéns, gremios,
profesionais do teatro, etc., de ensaios con mais de 200

actores voluntarios e non profesionais da nosa localidade.
Por diante temos 3 dfas que se convirten en todo un reto:
comprobar que todo o traballo realizado ata o de agora (am-

bientacion de calles, decoracién, seleccidén e ubicacion de
postos, representacions teatrais, etc.) non foi baldio.

Pz. Hnos. Garcia Naveira, 33 DOMINGO 8 DE XULLO DE 2001,
15300 Betanzos (A Corufa) ONCE E MEDIA DA NOITE
Tels.: 981 770217 - 981 770 354

Fax: 981 773 449 Xa todo pasou. Volvemos 6 século XXI. Estamos satisfei-

tos da nosa laboura e do resultado obtido.




A choiva non nos estropeou a tarde deste domingo (na baixa ldade Media
amén chovia).

Cumprironse as expectativas.

Bota a andar a V Edicién da Feira Franca Medieval de Betanzos.

Habera cousas que cambiar e outras que mellorar.

Por iso dende o Concello de Betanzos estamos abertos a estudiar todas aquelas
uxerencias que dende calquera dmbito se nos fagan chegar co dnimo de incre-

B E TA N Z ', enta-la participacion de toda a cidadania (xa en por si elevada), e de mellorar
o S i odo aquelo que fose posible.
‘ ~ S6 nos queda agradecer a todas aquelas persoas e asociacions, que fixeron

osible un ano mais de éxito na Feira Franca Medieval de tédo-los betanceiros,
stia animosa participacion.

VIERNES Y DOMINGOS

ARAOKE

busca el
mejor ambiente

CA MEDIEVAL

Comiry ORGANIZADOR IV EDICION FEIRA FFRA




Unrtinas @ Muehles GAD EPARQ, S.L.

PARQUETS, TARIMAS, FRISOS
PEGAMENTOS Y BARNICES

J &
@nrgnn 7 PUERTAS INTERIORES Y EXTERIORES

MAQUINARIA PARA PULIDO DE PISOS

Especialistas en cortinas y decoracion

Telf. 981 77 20 35 Avda. Fraga Iribarne, Nave 5
15300 BETANZOS (A Coruia)

Llevamos 37 afios haciendo bien nuestro t’za/mjo

Avda. JesUs Garcia Naveira, 7-19
Telf. 981 77 19 55 - Betanzos dos Cabaleiros

Miodelo

Comidas Caseras
Estofados
Callos

g:ll:‘l)e:li‘l“l::r:e cordero | » Enturas CE EHEL

Pescados v
Castro - Pontellas - Betanzos . Pinturas Pldsticas - Colas * Revestimientos

Marfscos Teléfono 981 77 08 02 Corcho y Pavimentos Plasticos - Esmaltes y Barnices
Tortillas (Reservas y encargos) :
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Academia de Perruqueria
CURSOS PARA A OBTENCION
DO CARNET PROFESIONAL
Unico centro da Comarca
homologado en perruqueria
(/ Rolddn, 2-1° - 15300 BETANZOS (A Corufia)

tiles e aparatos para perruqueria e es

A tenda na que atopard todo tipo de productos,
i

Praza da Constitucion, 11 baixo - Telf. 981 77 34 08 - BETANZOS
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E AN IS PLATERIA

BETANZOS - RELOJERIA ‘Z)agdlume

REGALOS
Lid en todo el munclo, las 24 horas

C.C. Bulevar

' . ‘ 15300 BETANZOS - A Corufia
C/ Venezuela, 37-B - Tel. 981 77 35 98 1 Telf. 981 773596

CORTACESPEDES

5

R

Maquinaria Agricola en general

e 28 e ® ey & o @ m §

o\

TRACTORES - MOTOCULTORES
ORDENADORAS - MOTOSEGADORAS
EMPACADORAS : CISTERNAS PURIN

Ctra. de Castilla, 167 - km. 571,100
Tel. 981 77 01 51 - Fax 981 77 01 27 - BETANZOS ; Avda. |. Garcia Naveira, | - Tel. 981 77 18 01 - BETANZOS (La Corufa)




Tejidos vy
Confecciones

mas calidad

También todo para el hogar:
CORTINAS
EDREDONES
SABANAS...

*
V menos precio

Bus dosoa SLolices Brestas

Rua Traviesa, 3 - Teléfono 981 77 06 05 - BETANZOS
B e S ]

UN HONOR

LUCIA TENREIRO

Puede que no sea més que una serie de elementos acci-
dentales envueltos en la magia de la adolescencia, decorados
con un lazo de cuento de hadas y presentados sobre una
bandeja de fiestas con ribetes de tradicion. La eleccion de la
Reina de las Fiestas, como el mismo hecho de su existencia,
cuenta con tantos criticos como seguidores, y provoca tan-
tas filias como fobias.

Coloristas y alegres, las fiestas del San Roque betanceiras
han sido declaradas de interés turistico y cada nueva edicién
atraen, empujados sobre todo por la originalidad de nues-
tros actos mas relevantes, curiosos llegados desde aquellos
puntos mas insospechados del planeta (y digo curiosos por-
que quien visita Betanzos con la intencién de presenciar la
elevaciéon del Globo de papel mas grande del mundo no pue-
de ser calificado de otro modo, aunque si puede ser llamado
amigo tras haber compartido con el del pais uno de los es-
pectdculos de sentimiento mas grandes de la Tierra).

Como decia, punteando en medio de originalidad abun-
dante, sobresale una «coronita» blanca: La de las Reinas.
Miles de personas salen a la calle el primer dia de fiesta para
presenciar el desfile de autoridades y la sonrisa de una joven




para la que éste serd uno de los dias méas felices de su vida. No se puede
describir con palabras lo que se siente, tampoco sera posible que unas y otras
coincidamos en los adjetivos a la hora de describir, lo que para mf fue un nudo
en la garganta solo comparable a ése otro que se te instala en la gorguerra en el
momento de la subida del Globo, cuando sentimiento y tradicién desaffan a
leyes cientificas y de la naturaleza y salen triunfalmente victoriosas.

Se deja lo cotidiano a un lado y se emprende una ruta que parte de un honor
inmaduro (pero no por ello menos valioso), la alimenta la ilusidn, y cuya meta es
de ensueno. Un acto tipico en la mayoria de los pueblos y las ciudades de
Espafa. Tanto que resultan casi mds extrafas al visitante aquellas celebraciones
3patronales que no coronan a «su reina».

No se va buscando otra circunstancia que la de representar a la juventud
embutidas en «uniformes» de color blanco, nada minimalistas, flores y zapatos
e tacodn, y parecer una de aquellas «princesitas» que llenaban los enormes
salores dek\/\ien,,a, Paris o Madrid (meras comparaciones, mal encaminadas por
cierto) y no pasara ser, en realidad: alguien muy feliz una tarde del 14 de agosto
del afio... (cada una ha tenido el suyo). Ya no me parece poco. Un honor.

ACCESOAUTO, S.L.

Recambios y accesorios
para el automévil

GRUPO DE COMPRAS

Avda. J. Garcia Naveira, 59-61
Tels. 981 773 151 - 981 774 362 - Fax 981 773 158
15300 BETANZOS (A Coruna)

UN HONOR LUCIA TENREIRO




Bar CHIVAS

O 'REY DO BACALLAO

Comidas Caseras

Se quev‘edes comer ben e barato

vide 6 Rei do Bacallao

Fonte de Unta, n® 7 - Tel. 981 77 07 56 - BETANZOS (A Coruna)

Ferreteria - Drogueria

CAMARA OFICIAL DE
COMERCIO, INDUSTRIA
NAVEGACION DE A CORUNA
EN RECONOCIMIENTO
ASUS 100 ANOS DE
ACTIVIDAD EMPRESARIAL

Srundada ,,
RUA Do GASTRO, 177

e BETANZOS
Ter. 981 77 23 6

Travesia Dr. José Farifa Travesia Linares Rivas, 1
4 bajo izd. Sada - A Coruna
Betanzos - A Corufa Tel.: 981 62 03 68
Tel.: 981 77 13 41 *

ESTE VERANO
PELUQUERIA Y BELLEZA

CON DESCUENTOS INCREIBLES
CARNET
JOVEN

W Cortes
Mechas
Tintes
Reflejos T
Moldeados ESPECIAL [T fwo
Manicura NOVIOS —
Pedicura
Magquillaje
Solarium
Uhas esculpidas
Depilacion eléctrica
Tratamiento acné
Masajes
Tratamiento celulitis
Talasoterapia (algas)
Peeling...
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- CUARTOS DE BANO BETANZOS

Avda. de La Coruna, 9

- MUEBLES DE COCINA Y BANO (Frente al Parque)
o ) ‘ Telf./Fax 981 772011 - Telf. 981 772090
- PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS
- GRIFERIAS MELLID

Avda. de la Habana, 1

- CABINAS Y BANERAS HIDRO-MASAJE Telf. 881 505332




Amaral, es una banda Zaragozana afincada en Madrid, li-
derada por la cantante Eva Amaral y el guitarrista Juan Agui-
rre, los cuales se rodean de un excelente plantel de musicos.
La propuesta de Amaral se nutre de los esquemas clasicos del
rock y del pop pero supera con mucho estos clichés, para
acabar en una musica especial, aires tex-mex, folk, psicode-
lia, tango, bolero... etc.

El segundo &lbum ya estd en las tiendas con el nombre de
«Una pequena parte del mundo» en el que podemos encon-
trar una gran sorpresa, una versién de un clasico de Cecilia
llamado «Nada de Nada», pero de momento entramos en su
album a través de una preciosa cancién extraida como single
[lamada «Como hablar». El disco ha sido grabado en Londres
con musicos y productores ingleses en una mesa de sonido
en la que previamente habian grabado los Beatles y los Ro-
lling Stones.

Amaral se ha convertido en la revelacion de la escena pop
espaiola, no solo por el descubrimiento de una gran voz,
unas veces susurrante y otras salvajes. Sino por el talento a la
hora de hacer las canciones mas hermosas que puedas escu-
char. Quien no recuerda su primer single «Rosita» un tema
de impecable estribillo, con tan solo dos discos publicados
son ya algo imprescindible.

En realidad se llama Eva, Eva Amaral. Comenzé aporrean-
do la baterfa junto a su primer grupo mientras estudiaba es-




EXCAVACIONES Y TRANSPORTES

Vazquez Garcia, s.l.
Arenas y Gravas

- EXCAVACIONES, DERRIBOS,
CANALIZACIONES, TRANSPORTES
Disponemos de excavadoras !

con martillo y miniexcavadoras

- SERVICIO DE CONTENEDORES
PARA ESCOMBROS

- ARIDOS, PIEDRA DE MAMPOSTERIA

ultura en [a escuela de artes de Zaragoza, su ciudad natal. Muy pronto empezd
escribir sus propias canciones y a tocar en pequefios bares de la ciudad, junto
 Juan Aguirre (ex- Dias de vino y rosas) y poco después llegarfan sus primeros
conciertos acusticos en Madrid; mientras tanto pulfa una peculiar mezcla musi-
al escondida tras su guitarra.

A finales del 97 llegé el traslado definitivo a Madrid, contrato con Virgin, su
primera televisién colaborando con Amnistia Internacional en «Ellas Cantan

AMARAL




Splas», nuevas experiencias, nuevas canciones («maravillosos» problemas para
eleccionar el repertorio entre 28 canciones) y, por fin, la grabacién de su
primer disco. Su primer trabajo lleva por titulo el nombre de la propia artista y
mezcla influencias pop-rock-folk-fado-bolero-tango, secuenciadores, loops, y
y voz. Las letras de Eva y de Juan Aguirre son urbanas, pero cuentan con un
[to contenido poético. De la produccién se encargd Pancho Varona, un insepa-
-able colaborador de Joaquin Sabina, que ha conseguido un trabajo soberbio.
Ademas conté con la ayuda de Alvaro Urquijo, mitad de Los Secretos. De este
primer trabajo se extrajeron temas como «Rosita», «Voy a acabar contigo,
«No sé que hacer con mivida», y «Un dia mas». Ahora llega un segundo disco
«Una pequena parte del mundo» en el que ha conservado su estilo propio y con
| que ya ocupa un puesto en las listas de popularidad.

MARAL




Servicio diario de mercancias de carga
completa y fraccionada.
Almacenaje y distribucion.

Servicio Diario Vacional. GALICIA - DPONFERRADA - LEON

Corresponsal para Corufia y Provincia de:
Transportes GALLASTEGUI - TRANES

Poligono Industrial Sabon - Parcela 144 - 15142 Arteixo
Tel. 981 6003 37 -981 6022 83 -Fax 981 64 17 85

. VENTA
- ALQUILER
. REPARACION

SERVICIO
TECNICO

Teléfono 981 77 14 03
Fax 981 77 41 18
Avda. Fraga [ribarne, 10 - BETANZOS

Distribuidor oficial HONDA e Husqvarna

SERVICIOS DISCRECIONALES Y REGULARES DE VIAJEROS EN
AUTOCARES DE GRAN LUJO.
DOTADOS DE TV, VIDEQ, BUTACAS ABATIBLES Y AIRE ACONDICIONADO

Ribera, 123 - BETANZOS
Telf. 981 77 12 24 - Fax 981 77 02 06 - Movil 619 31 34 40
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Muebles y Complementos
para el Hogar

Muebles, complementos
y listas de boda

AROSTU GRATUTTO
< €o,
"\‘\““ Y ) mff Tel. 981 77 18 56

Plaza Constitucion, 5
36 meses BETANZOS (A Corunay

¢/ Castro'de Unta; 11 - BETANZOS
CARRAL: Telf. 981 67 03:29- BETANZOS: Telf. 981 77.00.23

LAS FIESTAS JAMAS CONTADAS

MANUEL JUSTO VAZQUEZ MIGUEZ

A SUSASA

...yo he conocido cantores que era un gusto el escuchar
mds no quieren opinary se divierten cantando...
Cuando el cantor se plante con su grito
que mil guitarras desangren en la noche
una inmortal cancién al infinito
(«Si se calla el cantor», Horacio Guarany)

Betanzos, ciudad abierta a los visitantes, ha sido siem-
pre una poblacién festiva que hace participar en ellas a
cuantos se acercan a su alegria de vivir, su calidad de vida.
Mds o menos esta es la opinién de Susana, —veintitantas
primaveras— tras un afo de parada y fonda en Betanzos, a
donde —destinada por su trabajo— llegd triste y enfadada,
sentimientos que repitié al tener que abandonarlo. Y es que
cada dfa que pasa es un instante en la vida que no volverd a
repetirse. Solo hay algo que se repite y que ocurre a todos en
la vida, lo atrapamos en la memoria y lo dejamos inscrito
hasta la eternidad —porque las personas deciden lo que quie-
ren y lo que no quieren recordar.




AA=la.on

Antonio Palla Cabana

De entre las numerosas fiestas que se celebran en Betanzos, destacan con luz
opia —por su variedad y contenido~ las dedicadas a San Roque en Agosto, y el

&ﬁyﬁﬁ’d . ado de ebullicién de éstas la noche del 16 —por la que se ha estado trabajando
Claterix Distribuidor de: an parte del aflo— que se convierte en la principal celebracién de la ciudad,
6’35@@7’4 ando a las 12 de la noche, toda la atencion se centra en la torre de Santo

) g Domingo: el lanzamiento del «Globo». Msica, alegria, risas, aplausos... El an-
Articulos d reguls LLADRO stral rito ha concluido, pero la fiesta continda, la fiesta por ende estd en la
Coller propio

RGa dos Plateiros, 4 - Telf. 981770630 - BETANZOS

JAMAS CONTADAS MANUEL JUSTO VAZQUEZ MIGUERZ




Por otra parte, si la gastronomia de un pueblo es la mejor forma de acercarse
4 conocer su cultura, sus costumbres y su historia, sentarse a una mesa de uno
e los numerosos bares, mesones y restaurantes y homenajear a su paladar, es la
ejor manera de comprender todo lo bueno que esta ciudad ofrece. Si Dios ha
muerto, como dijo Nietzsche, Betanzos estd aqui para recordarnos que alguna
vez existio.
Pero en Betanzos, tierra festiva —deciamos antes— ademads de «las San Roque»
otras muchas que se celebran por distintas causas y motivos, existen las otras
6 tiCOS | ras fiestas, las sin fecha fija en el calendario, sin programa, espontaneas e
p nstintivas en Is que se celebra el momento o simplemente el hecho de vivir, y
mo tanto en unas como en otras la musica es el vehiculo esencial, debo de
cordar aqui a los tres Antonios —como |os tres tenores, los tres Pablos—: Via,
[ y Quintidn, protagonistas principales de muchas de esas en las que tantos
enos momentos nos regalaron. Como [os amigos no necesitan verse para
VlSiTANOS 1 demostrar ese sustantivo’ que hage' las relaciones entrafiables, seguirdn vivos en
estro recuerdo, ademas, [os viejos rockeros nunca mueren.
SIVES BORROS,O EL GLOBO - 3 A través de estas lineas he tratado de mostrar una serie de facetas de Betanzos
SELGAS OPTICOS . ara muchos seguramente desconocidas—, sin embargo estoy seguro de haber-
Réa do Castro 4y 6 e quedado solamente en lo mas evidente, lo méas superficial de una ciudad que
‘ pera tu visita para brindarte sus mas recénditas esencias y sus mas escondidos
SINO OYES LOS COHETES DEL GLOBO cantos. He dejado tras de mi, por mor del hecho natural, los suficientes
SELGAS AUDIOPROTESISTA B otofios para poder recomendarte: piensa en ti, disfruta de un mundo que te
Roa do Castro 4y 6 rece lo mejor. Betanzos te espera, desctbrelo.

MEDIO SIGLO DE EXPERIENCIA

SI TE DICEN QUE ESTAS COMO UN GLOBO Y TU NO LO VES Betanzos, junio-2001

FARMAOPTICOS SELGAS

PARAFARMACIA PROFESIONAL
Avda. Garcia Naveira 24

PARA QUE TODOS TE LLAMEN GUAPA
PERFUMERIA SELGAS-COMPLEMENTOS

Rua do Castro 3

SI TE QUEDA MAS CERCA CORUNA, TAMBIEN ESTAMOS ALLI

FEDEROPTICOS SELGAS
Calle Ferrol 14

NOTA: no pusimos este anuncio en colores pues ya bastante colorados nos
dejaron las multas del aparcamiento de la O.R.A.

FI5STAS JAMAS CONTADAS MANUEL JUSTO VAZQUEZ MIGUEZ
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VENTA DE BAJOS COMERCIALES,
PISOS DE 2,3 Y 4 DORMITORIOS

i ¥ ATICOS DE 1.2 Y 3 DORMITORIOS
CON PLAZA DE GARAJE Y TRASTERO.
INFORMACION Y VENTAS: 981-774249
CONSTRUYE: ALCUBA 8.4,
FINANCIA: BANCO DE GALICIA
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Calle de los Angeles, 3 - Telf. 981 77 32 54
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LIPLOS

2

/W ele
C/ SOPORTALES DEL CAMPO, 11
BETANZOS

LS

Rua do Frade, 2
Tel. 981 77 36 58
BETANZOS

G

C/ TRAVESIA DEL PROGRESO, 12

BETANZOS

TELF. 981 774 757

Camifio Real, 31 bajo
(Antes: Avda. 18 de Julio)
Tel. 982 24 05 36

LUGO

"q)‘ .




SU CONCESIONARIO PEUGEOT

PEUGEOT 307

Avda.de La Corufia, 11

, Carret. General, k. 605,2
Telf. 9817717 11 (6lineas) Telfs. 981432103-981432303
BETANZOS CABANAS
Polig. La Géndara-Parcelas 57-58-59 Carreterade Castilla, 209
Telf. 981 31 11 00 (5 lineas) PEUGEOT Telf. 981317111
FERROL

FERROL
Servicio de gria permanente: 609 98 66 93

DISTRIBUIDOR DE
GASOLEOS A DOMICILIO

- &y + Automocion - Industrial - Calefaccion
ﬁc?“ﬁ%

\
|
i
{
|

981 328000
peranzos 981 77 17 11

Avda.dela Coruna, 11
Telf. 981771711 (6lineas)
BETANZOS
Carret. General, k. 605,2
Telf.981432103-981432303
CABANAS
Polig. La Géndara-Parcelas 57-58-59
Telf. 981 31 11 00 (5 lineas)
FERROL
Carreterade Castilla,209
Telf. 281317111
FERROL

7

CONCESIONARIO PARA GALICIA

FUTURA BASE EN:
Avda. de La Coruna, 11 Ctra. N-VI, km. 580,200
Telf. 981 77 17 90 (6 lineas) Telf. 981 79 51 63
15300 Betanzos (La Coruna) Guisamo - Bergondo




Todo Deporte

Travesia Doctor Farifia, 1 - Telf. 981 770634 - Fax 981 774502 - 15300 BETANZOS
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EQUIPACIONES F

-

UTBOL - FUTBOL SALA - BALONCESTO - TROFEOS - PLACAS - MEDALLAS DEPORTIVAS

-

En C/ Venezuela, 17 visite nuestra tienda de oportunidades - Teléfono 981 771388

GRETA Y LOS GARBO

Greta y los Garbo es una banda creada en 1989 por Gre-
ta, Sara y Belén, tres hermanas procedentes de Valladolid.
Hasta entonces cada una de ellas habia tenido su propia ban-
da pero es en 1989 cuando deciden unirse por un proyecto
comun, hacer musica funky-soul. No fue facil. Durante mu-
cho tiempo presentaban sus maquetas a todas las discografi-
cas. Ninguna de ellas crefa en el funky o el soul, hecho en
espanol, fuera comercial. Crefan que este grupo era para el
mercado americano por sus cualidades y no sabfan qué hacer
con ellas. Pero Greta y los Garbo tienen, a parte de sus cua-
lidades vocales, otras si cabe atin més importantes: tenaci-
dad, constancia y vocacion.

A finales del 89 les viene -por fin- su primera oferta dis-
cogréfica. Dejan momentdneamente sus estudios por su vo-
cacién comun: la masica y a ello desde entonces dedican las
24 horas del dia. Su primer dlbum Greta y los Garbo (1990)
-un tributo a la musica soul de [a Motown- es recibido por el
publico y la critica como uno de los dlbumes mas refrescan-
tes e importantes del afio. Greta es galardonada como la voz
joven mds importante del pafs. José Ramédn Pardo decia refi-
riéndose a Greta: ¢Cudnto tiempo hacia que yo no escucha-
ba una manera de cantar asi? Y eso que su primer disco, muy
escaso de presupuesto, se grabd en tan sélo una semana.
Son requeridas entonces por todos [os medios de comunica-
cién: television, prensa y radio, compaginandolo con su pri-




SR “h A
L}Lﬁe% /éj ﬁjm %ggj %gd/ﬂd mera gira por el pais que deciden iniciar en su ciudad (Valladolid). Resultado:
Noche magica. Un pabellén lleno hasta la bandera las esperaba, mas otro gran
1imero de gente que se tuviera que quedar fuera. Asi es como iniciaban su gira
y asf las recibia su publico.
~ Con el segundo dlbum «Llamad a Mr. Brown» siguen disfrutando con temas
e Motown y Atlantic, pero ya empiezan a componer sus propios temas. Desean
ar al ptblico su propio sonido, mundo y letras. Asi componen su tercer dlbum
«Bliscame» con temas tan importantes como «La estrella del sur» (un homenaje
a Janis Joplin), «Ven», etc. En este dlbum sélo hay una Gnica version, «The
tracks of mytears» de Smokey Robinson, ya que conocerle fue una de las expe-
fiencias mas agradables que hasta ahora habfan tenido.

Tras esta primera etapa deciden romper techo con una compania pequefiay

fichar por una multinacional, Virgin. Su objetivo es tener mayor respaldo pro-

GRETA vV LOS GARBO




nocional tanto a nivel nacional como internacional. El primer disco en su nueva
compaiia se titula «Deseo» (DISCO DE OROQO). «Hay noches que sueiio», «En
tu cuerpo», «Deseo», etc., son temas importantes que definen una onde maés
Al]ianz @ t ~ ' relajada y elegante. En el segundo disco (Noviembre 97) con Virgin Records,
' todo ha sido mas pensado y calculado, seleccionando en primer lugar un pro-
‘ ' ductor con solvencia para entender y traducir la capacidad de composicidn,
CIA. DE SEGUROS Y REASEGUROS, S.A. filosoffa y ejecucién vocal del grupo, y muy importante: conseguir aislarse con
todo el equipo de produccién en Londres durante unos meses, para pensar
minuciosamente en cada nota de su primer paso «TODO» (primer single) del
nuevo disco.
g , uq /C duvel C Javei g C daver g Pero el auténtico potenci_a[ del grupo reside gn sus actuaciones en directo,
esus singet Ladavetia Ladaveta  Laaqveta Jomes donde se dan cita todas las diferentes etapas musicales del grupo. Los llenos son
AGENTE DE SEGUROS GESTOR INMOBILIARIO ) i . )
DLG. N 43284 impresionantes y el valor ascendente del grupo se va consolidando dia a dia.
' Greta y los Garbo son el eslabon perdido entre la musica espafiola y el soul-
funky internacional de artistas como Tina Turner, Bllie Holliday, Sly and Family
Stone, Prince, Jackson, Withney Houston, M. Carey, Etta James, etc., etc. La
Telf.: 981 77 03 52 ¢/ E. Pardo Bazan, s/n ’ principal virtud es La Voz y la forma de expresar un sentimiento sobre el escena-
Telf /Fax: 981 77 03 70 15300 BETANZOS Mévil: 639 74 74 34 rio, reuniendo a miles de espectadores en torno a una actuacion del grupo,
porque el publico ha captado perfectamente la sinceridad, calidad y honestidad
al oir sus canciones.
Greta ha grabado en Milan un dto con el cantante italiano RON. Su tltimo
disco lleva vendidas 700.000 copias sélo en Italia. El disco saldrd al mercado
espafiol a mediados de enero del 27. Actualmente estd sonando en las radios
' 4 — mds importantes y comienza una campafa de actuaciones en television con RON
' ‘V - & GRETA, «Si te encontrara tras cien anos» SINGLE CD. Greta ha protagoniza-
TALLERES FV GARCIA, S.L. » do junto a Nacho Duato un capitulo de la serie de la Television Espaiola «La
cmf&ﬁs‘;”bﬁ%%ﬁbffﬁ%ﬁ&ﬁ virtud del asesino». GRETA interpreta dos canciones. El director de cine norte-
Telf. 981 780566 - Fax. 981 780567 | americano, Oliver Ston, selecciond a Greta para realizar el papel protagonista
en la pelicula «Evita». A mediados del ailo 925 el proyecto cambidé de manos -
. Alan Parker- seleccionando este tltimo a Madonna para interpretar dicho papel.
CONSTRUCCIONES METALICAS Greta & los Garbo han participado en cinco temas en el disco de Miguel
CALDERERIA Bosé «Laberinto». Paul Simon (Simon and Garfunkel) solicité a Greta para un
TRABAJOS EN ACERO INOXIDABLE ' casting el pasado mes de julio-26 con motivo de la seleccién de artistas para su
FORJA Y FUNDICION ARTISTICA EN HIERRO Y ALUMINIO musical que se estrenara en Broadway -New York- en el afno 97. PETER SELLARS
PUERTAS METALICAS EN GENERAL ‘ el mds importante director teatral estadounidense, solicitd la participacién de
AUTOMATIZACION DE PUERTAS Greta en una obra musical para realizar una gira mundial.
CARPINTERIA DE ALUMINIO
ELEMENTOS METALICOS PARA LA CONSTRUCCION

_ GRETA Y LOS GARBO




E1 disco «Deseox» ha sido galardonado en Espaia como disco de oroy estd a
punto de conseguir ser platino. El disco GRETA'Y LOS GARBO ha conseguido
pISCO DE ORO recientemente. TVE 1 realizé con el grupo GRETA & L.G. un
especial de una hora de duracién con un despliegue espectacular de medios y
actores. Television Espafola invirtidé quince dias en la grabacion de dicho espe-
cial titulado «Grabando con... GRETA & LOS GARBO».
Greta y los Garbo realizaron un concierto en exclusiva para la Casa Real de
\ : * Suecia, para recaudar fondos en favor de la Asociacion Mentor. Las entradas
Manuei Roma S ‘ tenfan un precio de 50.000 ptas. Gretg y los Garbo concentrargn 80.000
V . personas, en un espectacular macroconcierto celebrado en Valladolid. El esce-
CONTRATISTA - REFORMAS - ALBA nario fue suspendido sobre las aguas del rio Pisuerga, por una gria que sopor-
taba las 32 toneladas de peso de dicho escenario, sin que este tocara en ningin
momento el agua. Fue un hit mundial. Greta y los Garbo estan apoyando desde
el primer momento, la carrera del grupo madrileno CARACOLES (Warner). El
C/ Bergondifio, 57 disco «Fendmeno», ha sido un éxito muy importante entre el ptblico.

BERGONDO (A Coruna)
Telf. 981 79 10 08 - Mévil 6

. ASESORIA FISCAL GE SPYME
LABORAL Y CONTABLE

TODO TIPO DE TRAMITE

A EMPRESAS Y PARTICULARES .
- RENTA Y PATRIMONIO Asesoria
. SUBVENCIONES - - '
. REGISTRO, CATASTRO y Gestion para.
Y ULTIMAS VOLUNTADES las Pymes

Teléfono: 981 776 444

Avda. Jesus Garcia Naveira, 13-1°1
15300 Betanzos (A Coruria)

Email: gespyme(@teleline.es

GRETA ¥ LOS GARBO




MESON VIENEZUIELA

Especialidad en:
S - . PULPO - RAXO - LENGUA - CHIPIRONES
Especialidad en: 1 ¥ CALAMARES - CALLOS - CARNE ASADA

EMPANADAS DE TODO TIPO ::.7
PASTELERIA ! 1 De lunes a viernes disfrute del
PAN EN GENERAL R “MENU DEL DIA"

El Camegal - BETANZOS - Telf. 981772805 | C/ Venezvela, n° 11
. . Realiza los pedidos llamando al telf. 981 77 29 48 - BETANZOS

y
1

i R
e

JOYERO

oyeria - Plateria - Relojeria

1aller propio

If. 981 77 39 40 - Ribera, 4 (Puente Nuevo)




Comercial ‘;' \f
Electronica

TODO EN ELECTRODOMESTICOS

Otempre mejorando
MARCAS - SERVICIOS - GARANTIAS

Distribuidor Oficial de: !
CANAL SATELITE DIGITAL - CANAL + - VIA DIGITAL ; , — ¥ "~
QUIERO TV. - MOVISTAR ‘ —— . T Teléfono: 981 77 43 91
' Calle Lanzos, 21

Teléfono 981 77 02 51 - Alcalde Beccaria, 16-18 - BETANZOS Betanzos (A Corufia)

- ENGANCHES - LAVADO - LIMPIEZA DE TAPICERIAS
- CAMBIO DE ACEITE Y FILTROS - PASTILLAS DE FRENO, ESCAPES, ETC.
ACCESORIOS CARAVANAS - CARAVANAS NUEVAS Y 2° MANO

A nezue 21 - Teléfono 981 77 26 55 - BETANZO - s C/ Saavedra Meneses, 58 bajo - 15300 BETANZOS (A Coruna)
? ‘ Telf./Fax 981 77 03 76 - M6vil 619 50 09 70




Pastelerias

Panaderias

Teléfonos

9817727 16

981 77 1256

C/ Pintor Seijo Rubio, 13

C/ Rollo, 10

BETANZOS

M4

e

VINO DEL PAIS (Cosecha propia)

TAPAS VARIADAS
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SEGUROS Y TRAMITES - , 7‘
TODA CLASE DE PERMISOS » ,~ | . ) ZF
MERCANCIAS PELIGROSAS , e ﬂjtcfof Clanzot

Plaza Fco. Blanco, 10 (Entresuelo) - Esquina Pintor Seijo Rubio B ' » Traviesa, 47 - Telsfono 981 7717563 - BETANZOS
Telfs. 981 77 44 34 - Part. 981 77 09 68 - BETANZOS '

Mis ojos devoraron el bocadillo,
y antes de conseguir hincarte el diente,

solo su sombra permaneceria en el plato.
No resisti la tentacion y pedi otro.

Huelga decir que, para mi estomago,

fue un dia inolvidable

Si quieres, puedes hacer tu encargo parallevar

Teléfono 981 770860

CALLE DEL ROLLO, 15 - BETANZOS
RUa dos Ferreiros, 23 - Telf, 281 77 22 52 - BETANZOS
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cristaleria
brigantina, s.l.

TODO EN VIDRIO
MAMPARAS - BANO Y DUCHA
CUBRETENDALES BOUZAS
VIDRIERAS ARTISTICAS

C/ Argentina 11 - Betanzos - Telefax 981 77 27 00

LOCAL CLIMATIZADO
(Z.a;m.s - Bocadillos - Sandwichs

“Leth. 987 77 30 96 - Avda. [Jesiis Gavcia Naveiva, 63 - BETANROS

CANDO AS FESTAS FORON
EN XULLO

X, TORRES REGUEIRO

Ainda que poida parecer incrible, houbo un momento en
que as nosas festas patronais, as festas de San Roque, as
festas agostefias madis ruidosas e sonadas de toda a volta,
non foron en agosto sendn en xullo. Xa non queda ninguén
para lembralo, pero os documentos, a prensa da época e 0s
programas daquelas festas estan ai, no Arquivo Municipal.

Pese a que San Roque é patréon de Betanzos dende 1416,
ou iso din, e que as festas na stia honra foron sempre arredor
do 16 de agosto, dia do santo de Montpellier; al6é polo 1906
a un grupo de notables -ou non tanto- betanceiros deulles
por organizalas no mes de xullo.

Un fato de mozos organizaron unha denominada Liga de
Amigos (nome que se estilaba moito daquela noutras po-
boacidons) quizd por imitacién da que existia na Corufia. Aquf
as élites sempre lles gostou imitar aos veciinos cascarilleiros.

A Liga de Amigos, na que atopamos apelidos cofiecidos,
estaba presidida por Francisco Sanchez Diaz, fillo dun César
alcalde en varias ocasiéns e irman doutro alcalde de nome
Adolfo.

Aquel ano, pois, as festas foron do 14 ao 17 de xullo.
Mais o Concello, con bo criterio, e facéndose eco do males-




ar cidadan, acordou presupostar a
ebracion doutros festexos do 15 ao
de agosto, respectando a tradicién.
e ano, pois, houbo fartura festeira.
n Roque tivo festas en xullo e mais
n agosto.

Ao ano seguinte a Liga de Amigos
olve organizar as festas en xullo, do
4 20 18. E fanno por todo o grande:
Deputacion subvencionara & socie-
ade con cen pesos da época, anin-
ase excursion da Liga homonima da
orufia nun tren especial, & que se lle
fara un gran recebemento. Daquela es-
ban de moda as excursiéns e os trens
xtraordinarios & madrugada para des-
prazarse ds cidades en festa. Nas vias
non medraba a herba como agora.
Mais os intentos de adiantar as fes-
tas patronais para non coincidir coas
da Corufia non callaron.

Ademais, xa o dician aqueles per-
sonaxes tan sabidos do humorista her-
culino Alvaro Cebreiro: As mellores
festas da Corufia son os Caneiros de
Betanzos.

La Primitiva 200
Boo oto La Quiniela

ANDO AS FESTAS FORON EN XULLO

®

LACR asAMIO0
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CONVERSA Por Cebreiro
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—POIS EU COIDO QUE AS MILLORES FESTAS DA CRURA SON
05 OANEIROS DE BETANZOS,

X, TORRES REGURIRO
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MUPRESPA

Wutus de Accldentes de Trabzle v Enfermededes
Profesionales de In Seguridad Sosial n°, 275

Un mundo de servicios
para el mutualista

Higiene industrial
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SANTIAGH
Doctor Teixeir

-

e

Ergonomia y Psicosociologia aplicada

Mutuo acreditada a nive

"

Direccidn Territoriol Circulto de Reconocimientos  Servicio de Prevencidn
Centro Asistencial Federico Tapia, 63 - 1° Avda. Ejército, 12-3°
Avda. Ejército, 12 15005 - LA CORUNA 15006 - LA CORUNA
15006 - LA CORUNA Tel. 981 15 39 84 Tels. 981 29 65 07 - 08

Tels. 981 29 65 88 - 66 Fax 981 15 39 89 Fax 981 28 07 95




« E CONFECCIONES °
Xm JOVEN Y SENORA

Ses desea &/e/&ceo (%eo’caa

Rua: Traviesa, 40
Teléfono 981 770413 : BETANZOS

o ";:1’*"&75 .
.
.

VENTOSA e HIJOS, S.A.

SERVICIO DE GRUA 24 HORAS: 676 97 85 55 - 676 97 85 56 » Comidas de empresa
Avda. Fraga libame, s/n - Telfs: 981 77 24 11 - 981 77 24 90

BETANZOS 2 Banquetes




Xastreria - Confeccions

Soavedro Meneses, 26-28 - 15300 Betanzos - Teléfono 981 77 93 08

Supermercado

BONOME

Especialidad en Bacalao de importacion
Cacahuetes tostados del dia a /a lefia
JTostador prop/io
Servicio a domiicilio

Telfs: 981 77 16 96 - 981 77 25 22 - RUa da Cerca, 25-27 - BETANZOS

EL FIGURANTE

XULIO CUNS

...Y cada vez que pasaba por delante del Gran Teatro, se
asomaba a su memoria el recuerdo de sus tiempos de actor...

Jaméas habfa logrado ser algo mds que un figurante. Anosy
afos estuvo aguardando el dia en que, ante una nueva obra,
al llegar el momento del reparto de papeles, le dieran a él
alguno en el cual tuviera que pronunciar una frase... (nunca
pensd en un parlamento, por breve que fuere...) y eso que él,
para hacer méritos, a todo se prestaba: alzapuertas, mete-
muertos, ayudante de tramoya, alumbrante, andador o avisa-
dor, pero no de los actores y actrices, sino de coristas y
suripantas, engroso la claqué y actud de reventador en estre-
nos de la competencia...

...un buen dfa abandoné el teatro, envolvié en papel de
plata sus ansias de triunfo, sus suefios de gloria en la escena,
dejandolos a buen recaudo por si llegara una ocasion...

...buscd y encontré empleo. Formé una familia que alcan-
76 la calificacidon de feliz otorgada por propios y extranos, a
excepcion del frustrado actor...

...de la vivienda al trabajo y del trabajo a la vivienda, el
camino mas corto pasaba por aquella glorieta en que se halla-
ba el Gran Teatro y jamas dejaba de alzar la vista hacia aquella
cartelera que, apoyada en la marquesina que resguardaba de
las inclemencias del tiempo al pt’lblice aglomerado para en-




Cristaleria

O0S.1

Colocacion y venta de vidrios
Lunas

Espejos

R&tulos

BETANZOS Instalaciones Comerciales

Avda. Fraga Iroamne, 14 Acristalamiento de Edificios
Telefono 981 77 26 03 Ais|0mien-}os

STA. EUGENIA DE RIVEIRA Biselados
¢/ Marifo de Rivera, 10 bajo Marcos de madera

Telefono 981 87 03 86 Mamparas de bano y ducha

ALICIA

Especialidad en:
BANO
LENCERIA -
CORSETERIA
MEDIAS VERANO

Rua Nova, 7 - Telf. 981 77 24 60 - BETANZOS

trar 0 a las colas formadas ante las taquillas, ocultaba una gran parte de la
fachada...
...grandes éxitos, grandes obras: Los Intereses Creados, El Alcalde de Zala-

mea, La Vida es Suefio, Hamlet, Divinas Palabras, ElJardin de los Cerezos, Luces

de Bohemia y en noviembre, Don Juan Tenorio...

...para grandes obras, grandes actores, grandes actrices: Diaz de Mendo-
za, Maria Guerrero, Mariano Asquerino, Concha Catal, Irene Lépez Here-
dia, Rafael Rivelles... mas tarde: Carlos Lemos, Adolfo Marsillach, Asuncién
Sancho...

...6l asistfa a las representaciones de estos «grandes», que actuaban cuando
la compania titular del Gran Teatro realizada su gira por provincias, siempre con
obras de pocos personajes y ningtn figurante.

Tendrfa su nieto Ricardito siete u ocho afos cuando le llegd a nuestro hom-

bre la hora de su jubilacién, circunstancia que aprovechd para dedicar al nifio su
tiempo, procurando, por todos los medios a su alcance, aficionarle al teatro,
habldndole de sus tiempos de profesional, de las obras representadas, de los

grandes intérpretes...

...y el nifio fue haciéndose a la idea de que su abuelito habfa sido un gran
actor y éste, si bien en un principio procuraba desengafiar al nifio explicindole
la cruda realidad de sus vivencias teatrales, nunca llegd en su sinceridad a decirle
que jamas habia pasado de ser un figurante...

...el tiempo deforma los hechos pasados, desfigura incluso las propias viven-
cias, difumina los contornos, suaviza los colores, las negras tintas se convierten
en grises nubes, azulados nimbos, rosidceos arreboles...

...y, poco a poco, en la joven cabecita del nifio, llena -icomo no!- de inge-
nuidad y fantasfa, comenzaron a surgir ilusiones y quimeras, visiones, utopias,
fantdsticas divagaciones, en las cuales era siempre principal protagonista su
abuelito...

...y, POco a poco, en la senil cabeza del abuelo, cansada de acumular insatis-
facciones, nugaciones y fracasos, se iban albergando las fantasfas surgidas en la
calenturienta imaginacion del nieto...

...y llegd el dia en que se vid a si mismo en su propia imaginacién como un
claro recuerdo, rescatado con nitida claridad, aherrojado y oprimido en la maz-
morra de un castillo, vestido de harapientas pieles, coronado de hirsuta cabelle-
ra, recitando:

EL FIGURANTE XULIO CUNS ‘
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«Apurar, cielos, pretendo
Ya que me tratais asf,

@ CENTRO DE ENSENANZA BETANZOS B Conts vosotros naciendos

Aunque si naci, ya entiendo
IMPARTIMOS LOS SIGUIENTES CURSOS Qué delito he cometido:

, IDIOMAS Bastante causa ha tenido

* INFORMATICA GENERAL . INGLES ‘ Vuestra justicia y rigor,

- MECANOGRAFIA - FRANCES ~ Pues el delito mayor

* SELECTIVIDAD OPOSICIONES Del hombre es haber nacido.»

* SECRETARIADO ADMINISTRATIVO INFORMATICO - AYUNTAMIENTOS

- CONTABILIDAD GENERAL . SERGAS ‘ _...su personaje preferido. ¢Cual otro del teatro universal podrfa compararse

* CLASES DE APOYO, CIENCIAS Y LETRAS - XUNTA , al Segismundo calderoniano? Pero para un personaje tan extraordinario preciso

* INGENIERIAS, BUR COU, FP, ESO - DIPUTACION ' era un actor capaz de realizar una interpretacion genial, grande, creible por
* GUARDIA CIVIL veraz y realista, como aquella que, en su mente alucinada, acababa de represen-

tar para si mismo...

...y tampoco supo cdémo ni cuando trabd amistad con el actual conserje del

Gran Teatro, un joven respetuoso y bueno, a quien contd, en presencia de

Ricardito, sus tiempos de integrante de la compaiia titular del coliseo, mezclan-

do realidad y quimera y, un buen dia, el conserje los invité a pasar para que

vieran las reformas realizadas recientemente en el escenario, con el fin de acon-

dicionarlo para representaciones de teatro moderno. Entusiasmado el abuelo,

asombrado y admirado el nieto, iba aquel inicidandole en la literatura y jerga de la

~ escena propiamente dicha: prosanio, escenario, baterfa, candilejas... sefialando

arriba, bambalinén, bambalinas, trastos y apliques, diablas... y abajo, foso, con-

trafoso, escotillén... mds adelante, guardarropia, vestuario, camarin, foyer y

camerinos... y el conserje boquiabierto... y el nifio mirando a su abuelito con

una expresion de: iCuanto sabel...

...y asi, en dias que no habfa ensayo y en horas que ya la gente de la limpieza

se habfa marchado, el conserje recibia al abuelo con su nieto y muchas, muchas

veces, a telén abierto, el ex-figurante representaba escenas clave de grandes

obras del teatro universal, con preferencia del espaiol en verso y, dentro de

éste, La Vida es Suefio, de Calderdn de la Barca...

...y asi fue que, cierto dfa, tnico en el cual al conserje le fallé la memoria, se

hallaban éste y Ricardito en primera fila, arrobados viendo la representacion que

el abuelito hacia de la jornada segunda de su obra preferida, con la vestimenta

apropiada y el escenario encendido, cuando comenzaron a llegar los actores de

C/José Farina, n° 1 - Teléfono 981 77 21 41 - BETANZOS

EL FIGURANTE XvLio CUNS




la compaiiia, puesto que aquel dia habfan de realizar un ensayo extraordinario,

que el bueno del conserje olvidd. Iban entrando y al oir el recitado pasaban a la
d by é e o, sala, sentandose en las butacas y sin hacer el menor ruido...
QL‘ ld - St/letwlell ...y el (ltimo en entrar -icomo nol- fue el director, vociferando:
- ¢(Qué estd pasando aqui?

Hacia él se volvieron los rostros de todo el elenco, con el indice en vertical

ﬂasaje corpozal y linditico sobre la. boca. El director call6... por primera vez en su vida... y asi pudieron
todos oir aquel final de [a segunda jornada:

,Zimpieza de cutis

Tratamiento facial y corpozal

«Suefa el rico en su riqueza
Que més cuidado le ofrece;
Suefa el pobre que padece
Consu lta pmuia Ci ta Su n~1iseria y su pobreza; .
Suefia el que a medrar empieza,
Suefia el que afana y pretende,

Suefia el que agravia y ofende
Vaza de ba Constitucién, 8 - 1° ° !
P nstetucton Y en el mundo, en conclusién,

Lely 987 77 28 61 - Detanzos Todos suefian lo que son

Aunque ninguno lo entiende.
Yo suefio que estoy aqui
Destas prisiones cargado,

Y sofié que en otro estado
Mas lisonjero me vi.

¢Qué es la vida? Un frenesi;
¢Qué es la vida? Una ilusién,
Una sombra, una ficcién,

Y el mayor bien es pequeio;
Que toda la vida es suefo,

Y los suefios, suefios son».

‘6 / % |
d dme . ...y al terminar el parlamento sonaron los aplausos del conserje y Ricardi-
; _ to. El abuelo miré a la sala y no vio a nadie més... Y los otros? ¢Donde

fueron? ¢Dénde estan? ¢Qué fue de aquel grupo de gente? ¢Qué fue de aquel
que bramoé para reventar la escena y lo hicieron callar? ¢Dénde van? Pero...

Rua Traviesa, 46

Telf, 981 77 17 66 BETANZOS

%e;ziﬁaciérz eléctzica y 3e;ziﬂaciélz con ceta

cestuvieron?

EXL FIGURANTE XULIO CUNS




JOSE MANUEL PEREZ DiAZ
AGENTE DE SEGUROS OCASOQO, S.A.

Funeraria y Velatorios

o Merced

SERVICIO PERMANENTE LAS 24 HORAS
TELEFONO: 981 79 20 28

C/ La Marina, 80 - Telf.: 981 77 13 06 BETANZOS
La Traviesa, 7 - Telf.: 981 79 20 28 OZA DE LOS RiOS

ﬂglxz‘ziaura;tie

Mo Qasa de g Tortillaz

AMADOR AMOR EDREIRA

Especialidades:

TORTILLA DE LA CASILLA
MARISCOS Y- PESCADOS VARIADOS
CARNE ASADA CON PATATAS
CALLOS

Fabricacion para el Arte Grdfico de Torculos
Prensas litogrdficas
Prensas hidrahulicas xilograficas

Ctra. de Castilla, 90 - Teléfono 981 77 01 61 - BETANZOS
Avda. Fraga Iribarne, 16 - Telf. 981 77 01 13 - BETANZOS (La Corufa)
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Sénchez Bregua, 16 - BETANZOS
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Les Felicita las Fiestas

winterthur

C/ Venezuela, 26-28 - BETANZOS - Telf.: 981 77 25 61
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s do San Roque
oS seus pasteis na

doces e ledas,

a
non se esquenza mercar

fest

i
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as
endozando os betanceiros.

o

Sexan mals
Pois xa levamos preto dun século,

Soportais do Campo, 12 - Teléfono 981 77 09 09 - BETANZOS

Para que




AUTOCARES HASTA
60 PLAZAS DOTADOS
DE AIRE ACONDICIONADO
Y CLIMATIZADOS

BUTACAS ABATIBLES

TV.

Infesta, 59 - Telfs 981 77 07 52 - 981 77 09 31- Fax 981 77 07 52 .
Telfs: Particular 981 77 10 69 - 981 77 12 68 - 981 77 25 04 - 981 78 56 50
PETANZOS tnme BEANOS
S. L.

UTOMOVILES BETANZOS S.L. tiene preparadas sus nuevas instalaciones.
Areas especializadas de atencion personalizada y eficaz.
Instalaciones pensadas para su comodidad.
Taller, reparaciones, mantenimiento, vehiculos de ocasion.
Y completa seccion de novedades de gama RENAULT.

; , - jestas
. » elices Fiestas .

(LurdiTQS) ; | ’ ‘ ,  RENAULT

~ AUTOMOVILES BETANZOS s1.
~ Paseo Ramon Beade, 6. (Frente a la Estacion de Tren). ‘~
. TL.98I776494. 15003BETANZOS.




EL CENTRO BETANZOS CELEBRA
0 SAN ROQUE-OS CANEIROS

Autoridades del Centro Betanzos celebran un acontecimiento
institucional importante.

Y REIVINDICAN Y SALUDAN AL PUEBLO BETANCEIRO
EN SUS FIESTAS PATRONALES

Carretera del Muelle, s/n.

Tels. 981 77 17 25 - 981 79 64 03 La Presidenta del Centro Betanzos de Buenos Aires, Betty
Teléfono movil 608 08 37 41 . . . . . . .
15300 BETANZOS Lagoa Veiga, informa desde la capital argentina, que la enti-
T dad que agrupa la comunidad brigantina del Rio de la Plata,
conmemorard con diversos actos los festejos de San Roque y
Os Caneiros.




Fl programa comenzara el dia 14 de agosto con un certamen de musica coral
on el que participardn las agrupaciones mds representativas de la colectividad
allega: «Os Rumorosos» del Centro Betanzos, Centro Galicia (antiguos Cen-
ro Corufiés, Centro Lucense, Centro Orensano y Centro Pontevedrés), Centro
allego (entidad mutual médico asistencial y cultural), y «Curros Enriquez» de
Federacion de Sociedades Gallegas. Este concierto representard un aconteci-
‘miento artistico, dadas las elevadas caracteristicas musicales e interpretativas de
[os cuatro conjuntos.

Los dias 17 y 18 estardn dedicados a sesiones de cardcter ilustrativo sobre el
_'presente econdmico, social, politico y cultural de Galicia, mediante la diserta-
cion de los profesores Adolfo Lozano, de la Universidad de Belgrano, y el
catedratico emérito José Gonzalez Ledo, histérico dirigente galleguista. Am-
hos disertantes acompafaran sus exposiciones con la ayuda de equipos audio-
yvisuales.

Otro acontecimiento que se proyecta, consiste en una amplia exposicion de
artesanias de la primitiva fabrica de Magdalena, en la provincia de Buenos Aires,
donde Luis Seoane, Isaac Diaz Pardo y otros intelectuales gallegos iniciaron con
éxito, lo que afios més tarde, se convertiria en Galicia en las fabricas de ceramica
de Sargadelos y O Castro. En dicha muestra se reuniran piezas de colecciones
particulares y otras enviadas desde Espafa, asi como diferentes publicaciones

ESTAMOS EN. ' relacionadas con la iniciacion y el desarrollo de tan importante aportacion a la
B ,; tradicional y creativa industria de [a artesania gallega.

C Y el dia 18, «Dia dos Caneiros», se ofrecera en la Sede Social de Venezuela

Ri VENEZUELA 3_9 1534 y 1536, el tradicional banquete al que concurrirdn numerosas familias

betanceiras y amigos. La comida seré seguida de una velada musical y danzante
animada por orquestas y grupos de folk y tango.

S XX =

Lagoa Veiga manifiesta que en su reciente viaje a Bruselas, formando parte de
ATENCION 6 CLIENTE [a c‘ielegacién_ de 33 represe.ntantes de las comunidades ga[lega§ de América
900 35 11 73 (inca gratuita) | | Latina, expusieron ante los diputados gallegos en la CE y las autoridades comu-
. Etamén Comeo Electronico ActenTEavecaisaes | |\ - nitarias, las dificultades y problemas de los emigrantes gallegos, en los diversos
' ‘ paises latinoamericanos donde residen, y en tanto que ciudadanos espafoles y
comunitarios, denunciaron sus impedimentos econdémicos y politicos para de-
sarrollar sus derechos ciudadanos a una asistencia social y de la salud, y para su

B CENTRO BETANZOS CELEBRA O SAN ROQUE-0OS CANEIROS




— , posible retorno. En tal sentido presentaron un memorando suscrito por todos
» los delegados en el que formulan 21 peticiones, debidamente fundamentadas,
INO ANDE A C’EGA 5! demandando la aplicacién por parte del gobierno espafiol y de la propia CE de
. las legitimas prestaciones que la Constitucion y la Unidn Europea asignan a los
. ciudadanos mas desfavorecidos, y que no se estdn aplicando en el caso de los
Gestion laboral: ; % < emigrantes en estos paises de América pese a su condicién de ciudadanos espa-
- Tramites administrativos foles y comunitarios.

- Nominas del personal . ; . s e pe
- Pensiones : La presidenta del Centro Betanzos acenttia su preocupacion, reivindicando
- Seguros de todos los ramos = o ) L para los betanceiros y todos los gallegos de la didspora una politica asistencial
- Contabilidad . : "7 transparente y solidaria, lo mismo que en el ejercicio de sus derechos politicos
] A_S,iisscégidjggdlca i al sufragio, para que éstos no sean escatimados y condicionados mediante leyes
- Sucesiones B electorales ineficaces para los ciudadanos emigrantes y truculencias caciquiles a

- Servicios Inmobiliarios ‘ ‘ ( las que estan habituados ciertos gobernantes.

- Agente Banco Atlantico Ry h Beatriz Lagoa, en representacion de la entidad que preside y de la comunidad
betanceira de la Argentina y del Rio de la Plata, envia un afectuoso saludo para
el pueblo de Betanzos, felicitindole por sus fiestas patronales y deseando para
todas las familias betanceiras buena salud y bienestar.

‘ ,GES TioN L"BOR—A-L\;E‘:,
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NORGESTION INTEGRAL S.1.

Tel. 981 77 06 96 y Tel./Fax 981 77 06 09 - Puente viejo 19 - 15300 BETANZOS

RESOLVEMOS SUS PROBLEMAS DE PAPELEO

EL CENTRO BETANZOS CELEBRA O SAN ROQUE~OS CANEIROS
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Angélica Dopico Corona
GRADUADO SOCIAL
Agente de Seguros AEGON, S.A. y C AR
- Soportales - BETANZOS

Agencia Social

ROUCO

Linares Rivas, 6 - Telf. 981 77 02 05 - BETANZOS
Telf. 981 77 03 61

Les Jesea Feli‘c‘es Flesfas
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OFICINAS
TALLER

As Cascas (Edificio Rio Sol, 3-4)
rodecor@mx4.redestb.es

..
.

E-mail

- RODECOR
CONSTRUCTORES

Rehabilitacion casas de pedra
Reformas - Pinturas - Rotulos
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Construccion y Reparacion

de aperos agricolas

de velator

/eﬁma/(el(lfe 987 772362

Sermeld

VICIO

Ser
Bellavista, s/n° : Ria dos Ferreiros, n® 12

Tl d

Teléfono 981 77 02 34 - Fax 981 77 15 31

Ctra. de Santiago, km. 1,5 BETANZOS
Mévil 630 96 59 72

TALLERES
Funeraria y Muebles

MARIANO

Rosalia de Castro, @




Pinturas

Papeles pintados
Suelos
Manualidades
Moquetas

Frisos y Techos'

Tomas Dapena, 4 "Telfs. 981771732 - 981 773357 - BETANZOS ‘

ACROPOLIS

DISCOTECA - KARAOKE DISCO PUB - CAFETERIA
Enfrada Gratuita

VEN A DISFRUTAR DE NUESTRAS MODERNAS INSTALACIONES.

La Direccion y Fersoual de Aenopolis
Os Deseamos Zfebices “Fiestas

Estamos en: Avda. de Castilla, n°© 107




ojoria /
d- )7 Z ﬁl/ QB@ !FELIIERL\]

, 0 reserva tus libros de fexto
& oporia 10% en material escolar
| y papeleria

ettt . .
Rua do Castro, 14 - Telf. 981 77 42 92 - BETANZOS Calle del Rollo, 32 - BETANZOS (A Coruna) - Telf /Fax: 981 77 26 49

Les desea Felices Fiestas

MESON FIAMBRES

Especialidad en:

AN
GQJJ A M D N Bocadillos y meriendas

CERVECE FIDA SU TABLA pLA. .
RIA - [l i) (R oslauranle >
Bur ’)6)
& > oo TS

Adorue su mesa con
nuestras bandejas de Rscadles

entremeses adaptadas ﬁfaﬂfmf\
C/ Venezuela, 13 a su presupuesto.

Teléfono 981 773405

BETANZOS | iiFeli 7 I
U/F@IICBS FIEStaS. S : Avda. J. Garcia Naveira, 6 bajo
Teléfono 981 774597 - BETANZOS (A Corufia)
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UNION FENOSA

Vocac

BETANZOS
SAN RO

TODOS LOS BETANCEIROS
Y A NUESTROS VISITANTES
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MUEBLES DE BANO

impieza

T

o

COCINAS DE LENA Y CALEFACTORAS

ALMACENES

Muelle de Betanzos - Telf. 981 77 27 01

o
L
(A

MATERIALES DE CONSTRUCCION
PAVIMENTOS - AZULEJOS

Reparacion y L




2 Perfume:v'ia, Moda y Complementos EL C ANTO DEIL. L OCO

El Canto del Loco -el grupo que dotard de una nueva
dimensién al pop espafol- se ha gestado entre bastidores,
. desarrollado en aulas y bancos de instituto y se fraguars,
C/ Dr. José Farifia, 4 Bajo - Tel. 981 77 27 20 - Betanzos ; muy en breve, conquistando la fama entre unos jévenes cada
vez mas adictos a la buena musica. Son cinco chicos, con
edades comprendidas entre los 17 y los 26 afios y estan
dispuestos a comerse el mundo.

Pero El Canto del Loco no fue desde un principio lo que

WII@dIQIS ' es ahora, la historia del grupo se va escribiendo entre en-

« herm cuentros, lazos familiares, casualidades y un buen namero de
fieles seguidores desde las aulas. Una escuela de teatro pro-

picia el primer encuentro, hace seis afios, de los fundadores
de la banda, Ivan y Dani. Este tltimo, se dedicaba a tocar la
guitarra en los descansos de las clases, despertando un cre-
ciente interés entre el personal femenino. Dani no sélo toca
bien la guitarra sino que compone letras muy cercanas a su
gente y, sin apenas darse cuenta, se convierte en el centro de

e

e
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Les esperamos  en

ﬂZlQSfI’O nevo atencion de todos los estudiantes, incluidos los varones...
En medio de tanta expectacion, aparece Ivan, quien, mo-
emp/azamzeﬂio ern vido por envidia de la sana al ver cémo Dani se trae de calle a
todas las chicas, se apunta a un curso intensivo de guitarra.
[0
calle del %O//O n? 32 Asi consigue acercarse a ese tio que llama tanto la atencién,

suscitar interés y rodearse de chavalas guapas. De pronto ya
eran dos los que, desde el banco de la escuela, creaban unas
canciones que se han convertido en el hito de la formacion
actual como «Pequeiiitan, su primer single, o «Pasion».
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¢ESE NOMBRE? Tan bien le iba a esta pareja que hasta se buscan un nombre
artistico y, como ambos son admiradores de Radio Futura, y tienen debilidad
por la misma cancién, «El canto del gallo», se autoproclaman, tras algun que
otro desvario y juego de palabras, como «El Canto del Locow.

Pronto Ivan y Dani se plantean ampliar la formacion y alli mismo, en la escuela
de teatro, encuentran un guitarrista, un bajista y una chica para aporrear la
baterfa. Comienzan a ensayar en casa de un colega y siguen componiendo can-
ciones, pero sin darse a conocer todavia como grupo. La formacién no termina
de cuadrary por falta de tiempo del guitarrista y de seriedad en bajista y bateria,
el conjunto se desmembra.

1. CANTO DL LOCO




¢COMO SE JUNTAN LOS CINCO? Tras descolgarse el guitarrista, su pues-
to es cubierto, de pura casualidad -como es la ténica general en el grupo- por el
primo del compositor, cantante y centro de atencién: Dani. La idea de que David
-el primo- metiera sus acordes en el grupo fue, nada menos, que de la tia de
Dani y madre de David quien, a espaldas de su marido -atemorizado por la idea
de que su nifo abandonara los estudios- le cuenta a su hijo que Dani necesita un
guitarrista y que cuentan con él si le apetece. A todo esto, David encantado.

La banda ya va adquiriendo color, pero todavia no esta definida. La siguiente
incorporacion surge nuevamente por casualidad, a través de la via paternal de
nuestros protagonistas. Dani asiste a un certamen de flamenco con sus padres y
allf coincide e intercambia pareceres con Jandro -hijo de los amigos de los pa-
dres, y baterfa con experiencia-. En cuanto Jandro oye el tema de «Pequeiiita»,
se sube al carro sin que al hasta entonces trio le diera tiempo ni a invitarle. En
los ensayos de los cuatro ya se notaba el efecto de la quimica. El grupo por fin
marcha.

Ahora sélo falta el sonido de un bajo para que la mtsica de «EI Canto del
Tel. gg?s’;"f}’ ??579115?:(;?( 3;23%0336 - Loco» suene perfecta, y qué mejor lugar para encontrar al bajista que entre

colegas. Asf aparece Chema, salido de la facultad de David, a su vez primo de

Dani. Un conjunto familiar, un grupo de colegas y, desde luego, un equipo muy
enrollado, como lo muestra el enorme contingente de seguidores que sigue sus
pasos desde aquel diio de guitarras en el banco de la escuela de teatro. Sus fans,
sus mejores amigos, sus compaferos de clase, la gente de su edad, su entorno.
Una sociedad febril que se hermana en perfecta simbiosis con estas jévenes
estrellas. Son sus seguidores, los grandes conecedores de sus canciones, su
publico, en definitiva.

Empresa Constructora
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EN MANOS DEL DESTINO. Con esta acogida se dedican a ensayar durante
un afo, al cabo del cual deciden grabar, por fin, una maqueta, en el estudio mas
barato del mercado, por supuesto, ya que el presupuesto de «El Canto del
Loco» no estaba para grandes lujos. Asi pues, y tras pasar 48 horas en un
estudio de una magnitud de 2 x 2 m., consiguen registrar su particular sonido
sobre la cinta magnética.

A partir de entonces todo vuelve a estar en manos del destino. En el estreno
de la pelicula «La mujer més fea del mundo», Dani tropieza con el prestigioso
productor Pedro del Moral, despertando su curiosidad al comentarle la existen-
cia de «El Canto del Loco». Pedro le pide una maqueta y Dani, generoso, le
manda ‘seis’, «por si acaso».

T e

CERVECERIA BESCTADZOS

EL CANTO DEL LOCO




La suerte se pone de parte del grupo cuando una semana mas tarde, Pedro
del Moral da sefales de vida, iponiendo en juego! la del cantante, Dani. El
motivo fue la llamada telefénica que hizo el productor a Dani mientras éste iba
conduciendo por la Gran Via. Y es que es dificil mantener el equilibrio cuando
te dicen «acabo de salir de una reunién con una gente muy gorda de una impor-
tante compaiia -en referencia a ‘Ariola’- no cuentes nada que se gafa, nos ve-
mos esta tarde». Dani, muy consciente de que se trataba de un tema de alto
secreto, cogiod el teléfono y se lo contd ‘solo” a todos sus compaferos.

Unos dias después los cinco amigos que forman «El Canto del Loco», trazan
el primer autografo que les dard fama y dinero, el que rubrica el contrato con
«Ariola» y les lleva a un estudio de grabacion «de los de verdad», para lanzar su
trabajo hasta los puestos méas altos del panorama musical del momento. El éxito
estd asegurado y sus suefios pronto se haran realidad.

EL DISCO. Los suefos de estos cinco jovenes se ven materializados en un
disco producido por el afamado Alejo Stivel -productor a su vez de grandes
estrellas como Joaquin Sabina, La Oreja de Van Gog, M-Clan o Los Lunes-
quien «no habia escuchado algo tan fresco desde hacfa mucho tiempo».

Stivel oy6 la maqueta del grupo estando en el «Midem» de Cannes y él
mismo se dirigid a la discogrdfica para ofrecerse como productor de un disco
que, a su juicio, alberga canciones que «emanan energia y vitalidad», algo que
hace mucho que no se encuentra en la esfera del pop espaiol. La historia del
pop se reescribe hoy bajo el sello de «El Canto del Loco». Un nuevo grupo que
aterriza en el mundo de la musica con un album de 11 canciones en el que se
incluye, ademas, una particular versién del tema mas popular del gran Camilo
Sesto: Vivir asi es morir de amor.

Una revolucién musical se estd gestando en manos del «E[ Canto del Loco».

EL CANTO DEL LOCO
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MONTELLOS 4

MF  MATADERO

FRIGORIFICO DE
MONTELLQOS, S.A.

CARNES GALLEGAS DE CALIDAD

Agricentro Montellos

HOMOLOGADO POR LA U.E. N2 E. S. 10.3.528/C

* MATADERO DE GANADO VACUNO Y PORCINO
(Industrial y Maquila)
* SALA DE DESPIECE
« ALMACEN FRIGORIFICO
* SUBPRODUCTOS

Centralita 981 77 28 00 Oficinas 981 77 28 90
Compras 981 77 28 54 Ventas 981 77 27 90
Cafeterila 981 77 25 90 Piensos 981 77 10 06

Fax 981 77 08 74

Carretera comarcal 542 de Betanzos a Mesdn del Viento, km. 3,300
Autovia del Noroeste: salida 567
15319 BETANZOS - MONTELLOS (A Corufa) Spain

= KT /‘ N
ALIMENTOS & ARTICULOS:

Para: Animales de compania * Granja & Ganaderia
Cereales & Harinas * Productos para caballos y equitacion

ANIMALES VIVOS:
Pollitos * Patitos * Gallinas * Conejos * Avestruces

ZOOSANITARIOS (Especialidades Veterinarias):
Farmacoldgicos * Bioldgicos e Higiene Agropecuaria

MATERIALES & ELEMENTOS VARIOS:

Jaulas * Tolvas * Bebederos * Comederos * Incubadoras, etc.
Herramientas & Utiles * Pastores eléctricos * Mallas
Productos de Hogar * Plasticos * Cordeleria * Ceramica
Ropa * Guantes * Calzado & accesorios para el Trabajo.

FITOSANITARIOS:
Insecticidas * Fungicidas * Acaridcidos * Herbicidas * Antiplagas

SEMILLAS:
Horticolas * Forrajeras * Cespitosas * Jardineria - Gran cultivo

FERTILIZANTES & ENMIENDAS (Abonos):
Liquidos y sélidos

LIMPIEZA & DESINFECCION:

Raticidas * Insecticidas * Antiparasitarios * Cosméticas

Nuestros servicios a su servicio

= 981.77.10.06

Ctra. Betanzos a Meson do Vento, km. 3,3 (Matadero)
Autovia del Noroeste, salida 567 - Betanzos - Montellos




Desde 1928

HORTICULTURA JARDINERIA PLANTAS
FERTILIZANTES FITOSANITARIOS BAYER
SEMILLAS - PIENSOS - CEREALES - PATATAS

Avda. de Castilla, 4 y Paseo del Muelle, s/n

Teléfono 981770209 - BETANZOS : - TO“ereS
G h G

Miro)

el

ecénica del automévil en general
Leos dosea (olioes Fistas

Cspecialidad en A » .
CAPAS VARIADAS " ¢/ Rosalia de Castro, 8 . El Puerto, s/n - BETANZOS

Betanzos Teléfonos 981 77 29 76 - Particular 981 77 22 19




J4

¢/ Angeles, 11
Telfs; 981 771511 =981 771213

Fax 981771213
BETANZOS.
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TALLERES GENERALES DEL AUTOMOVIL

4

Tel. 981 78 04 27 - CORTINAN

.

’

C/ Cortifian , 84 - CORTINAN (Bergondo)
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1 AHICULOS

Tel. 981 78 04 27 - Tel. y Fax 981 78 00 72
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Teléfono 981 77 02 01

(Puente Nuevo)
BETANZOS

Valdoncel, 91

papelerio
lbreria
importacion

les desea Felices Fiestas
SUPERMERCADOS
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CTRA. DE CASTILLA, s/n.

APARTADO 17
TELEFS

FAX:981774138
BETANZOS/LACORUNA




FERRETERIA

Couto

Venta de Motosierras y Desbrozadoras
DOLMAR

Las Cascas, 47 - Telf. 981 77 01 43 - BETANZOS

TALLERES
VERDES

N———
N—

Servicio Oficial

Talleres MACEIRAS

REPARACION MECANICA DEL AUTOMOVIL

Avda.Fraga lribarne, s/n - Telfs. 981 77 29 56
Movil 609 45 58 17 - BETANZOS (A Coruna)

carniceria y
supermercado

29 Travesia J. Garcia Naveira - Telf. 981 772301 - BETANZOS
Telf. 981 771760 - JUAN ROZO

ecye

REFORMAS E INSTALACIONES
MONTAJES ELECTRICOS - TARIFAS NOCTURNAS
PORTEROS AUTOMATICOS - HILO MUSICAL
VIDEOPORTEROS - TELEFONIA

INSTALADOR ELECTRICISTA AUTORIZADO
Gosé GCrespo- Bugo

Avda. J. Garcia Naveira, N.° 63 Bajo
Teléfono 981 772 568
Movil 809 82 17 12 15300 BETANZOS




Casa
Miran

Vino Ribeiro y Pais

Especialidad en:
TAPAS DE BACALAO y TORTILLA

i

Kes descamos unas Felices Fiestas

1* Travesia del Progreso, 5 - Telf. 981 770008 - BETANZOS

mericlean

SERVICIO-RAPIDO TINTO RE RE A
 projesional

Consejo profesional:
‘No guarde sus prendas sin antes //mp/ar

ante - cuero -‘napq * mantas
alfombras - edredones

Sohvicio & domicilio ghati

Teléfono 981 7 39 - €/ Venezvuelg, 1 jo - BETANZO

mesm

Decano de hosteleria en Betanzos
COCINA TRADICIONAL GALLEGA

PESCADOS FRESCOS Y MARISCOS
BANQUETES Y ACTOS SOCIALES

C/ Rollo, 6 - Telfs. 981 772259 - 981 770057 - BETANZOS

PANADERIA
RABIZAS

* Bolleria artesdn de calidade
* Especialidade en empanadas en forno artesén de pedra

A terceira xeracién desta panac]eria
Jeséxaues

~ elices Fesfas

Rua Nova, 6 - 15300 BETANZOS - Telf. 981 77 21 03
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- Permisos de conducir A1-A-B- BTP-C1-C-EC
vy licencia ciclomotor
- Cursos de transportistas
- Cursos de mercancias peligrosas

- Mediador de seguros titulado
colaborador de Grupser

Vaidoncel, 20 - 1° Dcha. - Telf. 981 77 48 84 - BETANZOS

e lugar‘ S B@f‘anzos
Plaza de los Angeles, 26-28 - Teléfono 981 77 25 59




Especialidad en:
EMPANADAS - BRAZO DE GITANO
TORTA DE ALMENDRA - BIZCOCHO
ALMENDRADOS

Pizzeria - Café-Bar
Especialidad en: COCINA ITALIANA

Regentada por:
GIUSEPPE GIARDINA y ELENA GOMEZ

A su entero servicio en:
Ctra. de Castilla, 18 - 15300 BETANZOS
Telfs. 981 772570 - 981 772985




Pintor Seijo Rubio, 1
15300 BETANZOS
Telf. 981 77 03 53

Flzzas Artesanats

Flatss cocrwados
al moments con malzrras /bl‘/;f(af
seleceronadas
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Especialistas en:

AGRICULTURA CONVENCIONAL FLORES
AGRICULTURA ECOLOGICA SEMILLAS
PLANTAS ABONOS

BONSAIS FITOSANITARIOS, ETC.
BULBOS

Carretera de Castilla, 28 bajo-izqg.
BETANZOS Direccion: Alicia Torres Gomez
Telf. 981 77 23 15 Ingeniero Técnico Agricola

EL SENOR EUGENIO

SANTIAGO DIAZ-PACHE MONTENEGRO

Erase una vez, hace mucho, mucho tiempo, alld por los
tempranos afos setenta, un merendero que funcionaba en
época de verano y préximo al lugar conocido como La Espe-
nuca.

Para mi, La Espenuca era sencillamente un maravilloso mi-
rador en lo alto de una cima y desde donde se podia ver un
paisaje montanoso tipicamente gallego, incluyendo un rfo tru-
chero, el Mandeo, que discurria serpenteando entre paredes
de espesa vegetacién. Hasta allf se llegaba conduciendo por
una carretera muy sinuosa que acaba en la cima en forma de
pequena explanada dominada por un cruceiro de piedra vy el
mirador defendido por un raquitico quitamiedos, demasiado
bajo para que surtiera efecto como tal, un banco, y en una
ladera una preciosa capilla, todo ello también de piedra e
integrado en un conjunto idilico natural, agua, aire, vegeta-
cién y rocas.

En verano y con luz de dia, a La Espenuca iban familias
enteras a ver el paisaje y de paso algunos hacian parada en el
merendero. Otros iban directamente a almorzar en él. Por las
noches, sobre todo los fines de semana, la pequefia explana-
da de la cima se llenaba de coches utilitarios con parejas jove-
nes en su interior, y yo me pregunto: ¢y que cofio miraban
de noche?




CAFETERIN

I Ctr

ra. de Castilla

BETANZOS

Rosalia de Castro,! BETANZOS
Teléfono 98177 13 65

Ka Diveccion les desea Felices Fiestas

Pero centrémonos en el merendero. En realidad éste era una vieja casa tipica
de aldea, con paredes de piedra y ventanas y puerta de madera. Era la Unica
construccién en al menos trescientos metros a la redonda y estaba situada a
solo tres curvas del miradory a mano derecha en el sentido de la subida. Duran-
te el verano ponfan unas mesas y unas sillas fuera de la casa amparadas por
unas sombrillas con anuncio de una conocida bebida de cola, y asi defendian
el negocio.

Ninguna de las veces que por alguna razén visité La Espenuca en verano y con
luz de dfa, me paré a tomar nada, sabia que alli estaba y eso era todo.

Pero un dia de invierno, por calendario y por condiciones meteoroldgicas,
conduje el coche de noche entre la lluvia y el viento con rumbo a ninguna parte.
Desconozco la cantidad de kildmetros que aquella noche recorri, tampoco me
importaba saberlo, ni me importaba el tiempo, sélo querfa conducir, como eva-
sidn para no pensar en ninguna otra cosa. Y asi pasaron al menos tres horasy
cuando me di cuenta estaba al lado del merendero de La Espenuca. Observé con
curiosidad la casa'y me di cuenta que por la noche y en esta estacion del afio, del
merendero convencional no quedaba nada, sélo una casa de aldea de la que salia
una esperanzadora luz por la ventana.

- Entré después de llamar prudentemente a la puerta y una vez en su interior
pude ver lo que podriamos definir como una pequefia cantina, estrechay alarga-
da. La luz era algo escasa aunque suficiente, dando [a sensacion de que la escena
que tenfa delante era del mismo tono que las viejas fotografias color sepia. En
una de las paredes, justo detrés de la estrecha barra, se apilaban unos cuantos
toneles de vino, dejando el espacio imprescindible para que el anciano que
servia a los clientes pudiera dar la vuelta para escanciar los vasos de vino.

En la pared de enfrente, una ventana cerrada con los cristales empafiados por
el vaho y que no dejaba ver nada del paisaje exterior, cosa que tampoco impor-
taba mucho pues la noche era oscura como boca de lobo y mejor era olvidar el
temporal de afuera.

“Habfa dos pequefias mesas con sillas, todo ello de madera. Sélo una mesa
estaba ocupada. Eran tres hombres mayores, campesinos de la zona, con su
boina, su domind, y su recelo hacia mi, en cuanto me vieron entrar. Fueron
miradas de recelo, pero no de violencia, ni siquiera de rechazo.

Di las buenas noches a todos y me dirigfi directamente a la barra y pedi un
vaso de vino. El hombre que atendia era mas bien menudo, enjuto, fibroso, y en
su cara se esbozaba una sonrisa burlona. Se giré ciento ochenta grados, tomé
un vaso, abrié el grifo del tonel y lo llend. Con él en su mano se volvid y se

EL SENOR EUGENIO SANTIAGO DIAZ-PACHE MONTENEGRO
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&es desea unas Sfelices ~Stiestas

Plaza Garcia Hermanos, 4 - Telf. 981 77 1% 09 - BETANZOS

planté de nuevo frente a mi. Entonces yo hice el ademdan de coger el vaso, pero
en una reacciéon totalmente sorprendente, el hombre se o llevé a los labios y se
bebid el vino de un trago. Al ver mi cara de asombro y mi mano atn extendida
esperando lo que no me dio, me dijo mirdndome a los hojos

-Primero los de casa y luego, si sobra, los de fuera.

Reaccioné répidamente y mirdndole fijamente le pregunté:

-(Y sobra?

-Si- me contestd escuetamente.

-Pues pdngame usted un vino, por favor — dije yo.

Fue el principio de una gran amistad con el sefior Eugenio, que asf se llamaba
el buen hombre.

El vino lo hacia é| con uvas de sus propias cepas y consegufa un magnifico
resultado. Como tapas para acompanarlo soliamos tomar queso fresco de tetilla
y un chorizo casero estupendo procedente de la matanza del cerdo, que también
hacfa él.

Volvi, volvi muchas veces, tantas veces como lo necesité. El sefior Eugenio
seguia tomando el primer vino de cada cliente, mientras su esposa, la sefiora
Maria, lo vigilaba para que no se pasase de la raya, cosa que hacia a diario.

No me costé mucho que me aceptasen como uno mds, sencillamente me
deshacfa de cualquier afectacién y me mostraba tal cual era. Gente sencilla y
sabia a la vez. Mis visitas se producfan de forma compulswa y COMO una necesi-
dad vital.

El sefor Eugenio era un ser sencillamente fuera de lo normal. Una vez des-
aparecida la desconfianza producida por mi presencia -un joven de ciudad con
aspecto de encajar mejor en un pub o en una discoteca- me acogié como a un
paisano mas de la aldea y mantuvimos gréndes_ charlas sobre la vida, el amor, la
amistad, los peces de colores... o la guerra. Me decfa que durante la guerra civil,
particip6 en ella donde le tocd, como la mayorfa del pueblo de a pie, y que
durante una marcha por Castilla y después de-estar tres dias andando con su
compaiifa sin llegar a ningtn sitio, lo tinico que pensaba es que nunca creyd que
Espafa fuese tan grande.

Las charlas con él eran clarificadoras, sabfa de la vida y de lo que realmente
importa. Amigo de sus amigos, pendén verbenero con su mujer, optimista cor-
dial por naturaleza y fildsofo ocasional.

Los demds paisanos también me aceptaron y con ellos tomé muchos vasos
del rico vino de Betanzos. Alguna vez pricticamente cenamos a base de tapas.

EL SENOR EUGENIO SANTIAGO DiAZ-PACHE MONTENEGRO




ANCOYF

ASESORIA CONTABLE Y FISCAL
ADMINISTRACION DE FINCAS
SEGUROS

Venezuela, 20 bajo - Telf/Fax 981 77.44.79 - BETANZOS

COCIVAS ¥ BANOS VERT S.L.
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scllas gy mesas de cocina

C/ Venezuela, 22 bajo - Telf./Fax 981 77.48.53
BETANZOS

De alli salia con el espiritu renovado y un par de botellas de vino bajo el brazo.
Hasta la proxima ocasion, amigos.

Y un buen dfa, el destino me llevd a ver mundo, y pasé muchos afios fuera de
este entorno y fuera de Espafia. Pero durante mis andanzas por ahi, me acordaba
con cierta frecuencia del sefior Eugenio, sobre todo cuando sentfa la necesidad
de hablar con un amigo.

Pasaron los afios y la mar me trajo de vuelta. Después de organizar lo justo mi
vida aqui, me acordé de mi sefior Eugenio, y un dia que necesitaba un amigo, fui
a verlo ilusionado. Era una noche de invierno y allf llegué entre vientos y lluvias,
[a casa segufa en el mismo lugar, pero no habia luz. Esperé un rato, llamé insis-
tentemente a la puerta pero no obtuve respuesta.

Guiado por una luz procedente de otra casa de la aldea, entré en una peque-
fa tienda donde una sefiora me informé de la amarga noticia: el sefior Eugenio
y la sefiora Maria habian muerto pocos afios atrés. Reaccioné como si me hubie-
ran dado un mazazo, y pensé que aquel entorno ya nunca mas tendria sentido
para mi.

Entonces subf hasta el mirador, me bajé del coche, y alli, de noche, en medio
del viento y la lluvia mirando al cielo volvi a hablar por Gltima vez con el sefior
Eugenio.

EL SENOR EUGENIO SANTIAGO DIAZ-PACHE MONTENEGRO




C/ Venezuela, 26-28
BETANZOS
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Vinos y Tapas

Especialidad en:
Tortilla y Chicharrones
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, , Especialidades:
ROXONS - XAMONS - CECINAS - QUEIXOS - VINOS DA TERRA - TABOAS VARIADAS - .. e famén KALIMOTXOS

saborea o bo da nosa terra

RuUa do Pozo; 2 : BETANZOS ’
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Heano

Telf. 981 77 47 70
¢/ Fonte D'unta, 26

c/ Canota, 5 - Telf. 981 77 01 17 - BETANZOS

Decoracidn - impermeabilizaciones
Industria Marina - Bellas Aries

Puertas - Molduras - Frisos
Pasamanos - Tableros - Rodapiés

Herrajes - Manilas
Herramienias - Fresas

Cortacesped - Mangueras
Enrgiados - Canizos - Accesorios
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Telfs. 981 773463 - 981 774098

PINTURA EN GENERAL
OBRA NUEVA Y REFORMAS
PISOS, CHALETS, LOCALES, NAVES
FACHADAS, COMUNIDADES
BARNIZADOS Y LACADOS
PV.C., CORCHO Y MOQUETA
SUELO PLASTICO
PAPEL PINTADO, ETC.
15300 BETANZOS (A Corufia)

Telf. 981 77 23 99 - BETANZOS

Calle Saavedra Meneses, 103 bagjo

Tratamiento MADERAS

PINTURAS - DECORACION LOGAR, S.L.
PINTURA INDUSTRIAL Y DECORATIVA

C/ Réa do Pinche, n° 8

0Os

981 77 31 09 - BETANZOS (A Corufiq)

Coirés de Arriba, 34 - Telf. 981 79 60 29 - 15316 COR

C/ Rollo, 32 - Telf./Fax

Empresa Instaladora de Gas In° C - 77

mpresa Instaladora autorizada de Calefaccién N° C - 160
Empresa Instaladora de Fontaneria N° C - 1043
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Aparatos Sanitarios - Griferia - Mamparas Bafio
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Servicio a domicil

felices fiestas




Maderas
Betanzos s.l.

ASERRADERO DE PINO
ASERRADERO DE EUCALIPTO

FABRICA DE TABLERO ALISTONADO
DE ENCOFRADO Y CARPINTERIA

Carretera de Castilla, s/n
15300 BETANZOS (A Coruna)
Telfs. 981 77 09 06 - 981 77 18 12
Fax 981 77 18 12

"GENECO BRIGANTIUM S.L.

- HIPERPAPELERIA Las mejores marcas a precios inmejorables
.VENTA POR CATALOGO  SUMINISTROS DE OFICINAA LOS MEJORES PRECIOS

Solicite su catélogo: Se lo enviamos gratuitamente

- SERVICIO A DOMICILIO
PARA EMPRESAS Amplio surtido en consumibles informaticos

Visitenos en Betanzos:
¢/ Pinfor Seijo Rubio, 17 (enfrente Ambulatorio Seg. Social)
Teléfono: 981 776 431 - Fax: 981 776 751

Soportales do Campo, 29-1¢
Telfs. 981 775009 - 670 683350 - BETANZOS
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fanzo0

Carretera del Muelle, s/n - BETANZOS
Tels./Fax Taller 981 77 28 03 - Parts. 981 77 21 88 - 981 77 16 43
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AL SERVICIO
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PERSIANAS de SEGURIDAD - ROTULOS LUMINOSOS P ———
PUERTAS AUTOMATICAS MARQUESINAS , *

MOTORIZACIONES LETRAS CORPOREAS - FRO'Z
CARPINTERIA EN INOX. TOLDOS DE FACHADA

Ctra. del Muelle, s/n - Telf./Fax 981 77 31 04 - BETANZOS
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ALF BETANZOS, S.L.
Angel Crespo
Avda. de Castilla, 2-1° - Telf. 981 77 40 88
BETANZOS

Somos su Agente Bankinter ademas de vecinos suyos. Y podemos
ayudarle a sacar mds partido a sus ahorros. Primero, por nuestra
experiencia profesional. Y segundo, porgue siempre le
recomendaremos los mejores productos financieros: los de Bankinter.
Lidmenos vy se lo demostraremos.

Los Agentes Bankinter representan ITIN®E.
alBancode acuerdoconelReal = 8 ® A & = N © 1 A L
Decreto 1,245/ 1995,

/

é

Desguaces Diaz
Betanzos

COMPRA - VENTA VEHICULOS - DESGUACE

Ctra. de Castilla, s/n - BETANZOS (A Corufia)
Telf. Desguace 981 77 31 31 - Telf. Particular 981 77 20 07
Movil 689 53 16 07
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Servicio de Ambulancia 24 horas - Enfermeria - Quiréfano - Medicina Laboral
Fisioterapia y Rehabilitacion - Laboratorio de Analisis Clinicos
Servicio de Radiologia y Ecografias

Dr. José L. Seoane Freijido
Anélisis de sangre, orina y
liquidos biolégicos
Hormonas
Microbiologia
Inmunologia
Espermiograma

Dr. Juan Varela Durén
Citologia
Biopsias

Dr. M. Juaneda Gabelas
Cirugia de mama
Hemorroides
Varices

Dr. Carlos Torres Fortich
Cara, cuello, orejas
Nariz
Mamas
Abdomen Liposuccion
Cirugia de la mano

Dr. Oscar Mosquera Paz
Enfermedades de la piel
Pelo y unas
Psoriasis
Acné
Enfermedades de
transmision sexual

Dr. Alfonso Dopico Lopez
Hipertension arterial
Enferm. Gastrointestinales
Enferm. Hepatobiliares
Endoscopias digestivas

Dr. Lazaro Bockser Fiesler
Diabetes
Tiroides
Obesidad
Trastornos alimentarios

Dra. Irene Pérez Lopez
Prevencion del cancer
Planificacion familiar (DIU)
Ecografia
Citologia
Monitorizacion fetal

Dia. Noemi Hernandez
Trastornos de fa voz
Tartamudez
Dislalias
Disartrias
Deficits auditivos
Retrasos del lenguaje

Dr. Jesus Salgueiro Alonso

Dolores de espalda
Lumbalgia
Lesiones deportivas
Juanetes
Tunel carpiano
Espoldn calcaneo

Dr. Francisco Arias Sanchez
Limpiezas
Empastes

Endodoncias
Protesis
Implantes
Cirugia oral

Dr. José A, Saavedra Pazos
Miopia, Hipermetropia
Astigmatismo
Glaucoma
Cataratas
Estrabismo
Oculoplastia

Dr. Pedro Campi Pérez
Ansiedad
Depresion

Trastomos de la conducta

" Dr. Manuel A. onzalez

Radiodiagnostico
Ecografias
Mamografias
Ortopantomografia

Dr. Carlos Bonelli Martin
Rifion
Vejiga
Genitales
Prostata
Fimosis
Vasectomia

Dr. Ramon Nanez Orjales
Enfermedades alérgicas
Alergia a alimentos y
medicamentos
Pruebas alérgicas
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